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HHPEAUCJIOBHUE

Hacrosmee  yueOHOe  mocoOwe  TpeaHa3HA4eHO  JUIsl  CTYIEHTOB,
POJOJDKAIOIIMX M3YyYEHUE AaHTJIMKACKOTO S3bIKa B HES3BIKOBOM By3€ Ha JTare
o0mebakagaBpCKOi MOITOTOBKH.

[lenp mocoOusi — HAYyYUTh CTYJEHTOB BECTU Oeceny U JieNlaTh COOOIICHUsS B
paMKax M3y4E€HHOI'0 MaTepualia, a Takke BbIpaboTaTh y CTYJEHTOB YMEHHE YHUTATh
JUTEPATYPy Ha aHTJIMACKOM SI3BIKE JUTSl M3BIICUCHUS HY>)KHON MH(OpMAITHH.

[TocoOue cocTOUT U3 BBOJAHOTO YPOKA U IMSATH TEMATUYECKUX YPOKOB, KaXKIbIH
13 KOTOPBIX UMEET TEKCTOBOM MaTeprall U yIPaKHCHUS, HAPABJICHHbBIC HA Pa3BUTHE
YMEHU ¥ HAaBBIKOB PAOOTHI C MHOS3BIYHBIM TEKCTOM, AUIAKTUYCCKUN MaTepHal sl
Pa3BUTHS YMEHHIM U HABBIKOB TOBOPEHUS, JUISI PACHIMPEHUSI JIGKCUYECKOTO 3araca, a
TaK)Xe TPEHUPOBOYHBIC TPAMMATHYCCKUC YIIPAKHCHHS.

B kadecTBe NpuUIOKEHUN MPEACTABICHBI: KPATKUM CIPABOYHUK MO (POHETHKE,
KpaTKUil TpaMMaTHYECKUW CIPABOYHUK, a TaKKe NPHIOKEHHE C JIEKCUYECKUM
MaTepualioM MO KaxAoM TeMe MmocoOusi. YueOHOe MocoOue COAEpKUT obOpasery
JUYHOTO MHUCHhMA U CIIUCOK HETIPABUIIBHBIX IJ1arojoB.

Bxirouenne B mocoOue TpaMMaTHYECKOTO CHpPaBOYHUKA IMPOJAMKTOBAHO
npoOesiaMu B 3HAHUAX ydaluxcsi 0a30BOM rpaMMaTHKU, 0€3 KOTOPOH, KaKk U3BECTHO,
MPAKTUYECKOE BJIAJICHUE HHOCTPAHHBIM SI3IKOM HEBO3MOXHO. ['paMMaTuyeckuii
Marepuan CHaOXKeH TaOJauIlaMu, KOTOpPBIE MOMOTAIOT CTYJCHTY COBEPIICHCTBOBATH
CBOM HaBBIKH CAMOCTOSITEIILHO.

Xapaktep y4eOHOro marepuajna, €ro METOAMYECKas OpraHu3aIus IeaaroT
BO3MOKHBIM B3aMMOCBSI3aHHOE OOY4YeHHE BCEM BHJAM HMHOS3BIYHON PEUCBOM
JESTETPHOCTH U OOECMEeYMBAIOT TMOCTENIEHHBIM Tepexoj] K paboTe ¢ TEeKCTaMu IO

CIICOHUAJIbHOCTHU CTYyACHTA.



INTRODUCTORY LESSON
"Let's Get Acquainted!"
(acquaintances and getting to know other people)
1.  Introduce yourself with the help of self-introduction exercise:

Hello, my name is .l am years old and | am majoring in

. My hometown is and | really it

there because . | always dreamed that someday | would

. and that dream has true. | feel

about it now! Some things | like to do include . There are

many things | am good at and one of them is .1 did a

really interesting thing once and that was . My family

consists of . If I could change one thing about myself it

would be . Still, 1 am really glad to be here right now

because . | would really like to get together with anyone

who be interested in . The one thing | want to be

remembered for is . As far as future plans are

concerned, | hope to be someday.

2.  Answer the questions:
a) When is your birthday?
b) Where were you born?
c) How old are you?
d) How well did you do at school?
e) What faculty do you study at?
f) Why did you decide to enter the university?

g) How do you spend your free time?
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h) Do you like to read? Who is your favourite writer?

1) Do you go in for sport?

J) Are you married?

k) Are you an only child in the family?

[) What was the last film you saw at the cinema?

m)What is your favorite T.V. show?

n) What do you usually have for breakfast?

0) What is your middle name?

p) What foods do you dislike?

q) How do you like to celebrate your birthday?

r) Are you a morning person or a night person?

s) What is your hobby?

t) What did you want to be when you were little?

u) If you had a second-life avatar, would it look just like you?

V) What’s your favorite season (Summer, Fall, Winter, Spring)?

w)Have you ever played the accordion? Has anyone in your family?

x) If you could choose your age forever, what age would you choose
and why?

y) If you were to change your name, what would you change your name
to? Why?

z) What are your ten favorite foods?



LESSON 1
FAMILY LIFE

Grammar in practice:

1 CymiecTBUTENbHBIC (YHCIIO, HCUUCIIIEMbIE/HENCUUCITSICMBIC)
2 Aptukiu (a/an, the, -)

3. I'narouisl to be, to have

4 Tunbl Bonpocos

5

Simple (in Active Voice)

LEAD-IN:
How large is your family?

Are your family early risers? Why? What about you?
Are you the eldest of the family?

Do you have any special duties?

Who do you most take after, your mother or your father?
Who are you like in character?

Who do you look like?

Who is the head of your family?

© 0o N o a bk~ 0 DdPE

Do you think that older and younger generations should live together?

Exercise 1. Read, translate and discuss:

RUSSIAN FAMILY: WHAT IS IT LIKE?
So what is it like, the family tradition? Whose descendants are we?

What are the stories your granny used to tell? What can family albums,
letters and diaries reveal? What is your grandfather’s name? What is the
name of your great-grandfather? Many of the Russians are not able to
answer these simple questions. The family tradition is lost. And it is one of
the reasons why most people have no sense of family honor and pride.

A group of people who have the same name and sit together in front

of the TV set is not yet a family. Here are some family statistics in Russia.
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Over 80 per cent of women and about 70 per cent of men marry by the age
of 25.

At present, more than 40 in every 100 marriages end in divorce.
Every year about one million families break up. About 50 per cent of
divorces do not want to remarry. Men remarry more often than women.
Over 50 per cent of divorced men remarry within a period of ten years,
while only 25 per cent of such women do so. Many young families have
material difficulties. As a result young couples often have to rely on the
assistance of their parents.

The housing shortage is another problem of many young families.
Most young people don’t wish to live together with their parents after they
get married but about half of them have to do this. As a result these young
people have no necessary experience in family life. They don’t know how
to run the household; how to manage the family budget; how to bring up
children.

In its various forms the human family has been in existence for as
long as man himself. The family tradition has preserved the picture of
Madonna with a child in her arms. Can this beauty save the world? Shall
we have this tradition in future, or lose it, as we lost so many other
beautiful things?

Find out whether the following statements are true or false:

1.  Very few marriages end in divorce.

2. Women remarry more often than men.

3 Most of Russians marry by the age of 25.
4. A lot of Russians have family traditions.
5

Young couples often have to rely on the help of their families.
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Exercise 2. Find pairs of synonyms. Translate them into Russian:

1. surname A. finish school
2. patronymic B. live

3. leave school C. job

4. be fond of D. family name
5. occupation E. middle name
6. not married F. like

7. reside G. single

Exercise 3. Translate the sentences:

1.
2.

| was called after my grandmother.

It was not easy to become a student, but | did all my best to do it.

3. Atschool I was good at Chemistry and Biology.
4,
5
6

| descend from the family of doctors.

. As for my character, my friends find me very energetic and cheerful.

. 1 go in for basketball and always take part in sports competitions at

our university.

7.
8.
9.

My mother is in her late forties but she looks young for her age.
My mother is 2 years younger than my father.

People say | take after my father in appearance.

10. My mother is always very busy with her work and has a lot to do

about the house.

11. My parents have much in common, but they have different interests,

hobbies, points of view on sports and music.

12. Oleg has graduated from the university and works as an economist.

13. On big holidays my grandparents come to visit us and we have a very

good time together.
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Exercise 4. Match the underlined words with their definitions:

1. extended family
2.great-
grandparents

3. cousins

4.an only child

5.couples

6.stepmother
7.half-brothers
8.single-parent

families

a) your grandparents’ parents;

b) a child who doesn’t have any brothers and
sisters;

c) families where the mother or father is
bringing up the children on his/her own;

d) your uncle’s or aunt’s children;

e) the family of your husband/wife;

f) all your relatives including your aunts,
grandparents, etc.;

g) boys who have the same father as you but a
different mother;

h) the new wife of your father;

1) people who are having a relationship

Exercise 5. Match the English idioms in the left column with their

Russian equivalents in the right column.

the prodigal son

1. amaiden name A. MaMEHBKHH CBIHOK

2.  extremes meet B. ObITh MO KaOTyKOM

3. amother's boy C. ¢ ria3s J0J10ii, U3 cep/ia BOH
4.  to be out of hand D. ctpouts ria3ku

5. to be under smb.'s thumb E. OyaHbId ChIH

6. out of sight, out of mind F. TUTOTh ¥ KpPOBB

7. to make eyes at smb. G. )KUTb KaK KOIITKa ¢ COOaKOU
8.

H. oTOuThCS OT pyK
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9. one's own flesh and blood |. neBrubs hamuns

10. to lead a cat and a dog life J. IPOTUBOIOIOKHOCTH CXOIATCS

Exercise 6. Express your opinion about these statements, using the
useful phrases:

1. Very few children will have brothers or sisters.

2. There will be more single-parent families.

3. More couples will divorce and re-marry.

Useful language.
.

Exercise 7. Agree or disagree with the following statements using the

Probably.

following phrases: Yes, | agree that.../ It is true that ... / Yes, I think that
... Or: I don't think that is correct ... / I can't agree with the fact that ... /
No, I don't think you are right...

1. The optimal size of the family is 3 members. 2. To be an only child in
the family is very good. 3. It is not easy to be the head of the family. 4.
Children should be polite with the elder members of the family. 5. The
man is always the head of the family. 6. Brothers and sisters are always

friends. 7. Happy families are always united.
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Exercise 8. Read, translate and discuss:
Vivien's family

My dad is quite old, he is 81. My mum is about 15 years younger. |
have two brothers. Nigel, who is seven years older than me, is a computer
programmer. His main interest is music, and he plays the guitar very well,
and the piano. He is married to Nikki, who is an artist. She is half Swiss,
and paints pictures for a living. They live in London, and have two
children. My other brother Chris, is a stockbroker, and he lives with his
family in Hong Kong because the firm he works for sent him out there. He
met his wife Leslie in South Africa, when he was working there. Leslie
doesn't work and she brings up the children. They have got four children.
So | have six nieces and nephews, which means | have got a lot of presents
to buy at Christmas! | come from quite a big family. | worked it out once
that | have got 25 cousins, because my dad™ s dad married twice, and my
mum’ s mum married twice. My mum has two brothers and sisters, and
she has three half-sisters. And my dad has four brothers and sisters and
two stepbrothers and sisters. My parents live in the country, in the south-
west of England. When I lived in England | used to go to visit them maybe
every month. Now | go about twice a year. Normally | go at Christmas and
sometime in the summer.

In England the stereotypical family is husband and wife and 2.4
children, so they say, and a dog and a cat. We have two cats, by the way.
They were my cats, but when | left to come and live in Hungary | took
them to my mum. We used to have a dog, a big golden Labrador.

The English stereotypical family of husband and wife is, | suppose,

changing now because there are a lot of one-parent families. A lot of
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people get divorced now and live on their own, and bring up their children
on their own. What about my parents? Well, my mother never worked, she
was a housewife, and she and my dad lived in Sri Lanka and India for
much of their married life, because my dad was a businessman. He is
retired now but used to import, | think it was whisky and fertilizer, from
England to Sri Lanka. My mum brought up two children there. | was born
a year after they moved back to England, near London, so that” s a bit
different from exotic Asia. | suppose in a way we conformed to the typical
stereotype of a family. My father was the breadwinner and the head of the
family, and my mother was a housewife .

Nowadays in England, most women seem to want to go out to work,
and even if they have children they send them to a nursery or creche at a
very early age, and go back to work to resume their careers. Also, quite
often now a lot of old people live on their own, not usually with their
children and their grandchildren as used to be the case.
Find out whether the following statements are true or false:
Vivien’s mother is 15 years older than her father.
Vivien’s older brother is married to a musician.
The other brother met his wife in South Africa.
Vivien remembers only grandmother on her mother’s side.
She has two sisters.
Her parents live in London.
Vivien and Chris visit their parents every month.

Vivien brought her cats with her when she moved to Hungary.

© 0o N o g bk~ w0 DR

Her mother has never worked.

|
©

Vivien was born in Sri Lanka.
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11. Most women tend to go to work these days and they send their
children to kindergartens.

Exercise 9. Speak about yourself and about your family using the
following plan:
s give some personal information about vyourself (name, age,

education, interests);

s speak about your parents and grandparents (name, age, place of
residence, occupation);

% speak about your brother / sister (name, age, occupation, interests,
things in common);

s speak about your distant relatives (categories, place of residence,
relationships);

% describe the atmosphere in your family (emotional relationship, help,
common activities);

% speak about your dreams about your future family (optimal size,
relations, responsibilities, unity, atmosphere).

Use the following phrases:

to have close relationships in the family
e to live happily together

e to be on friendly terms with each other

e to get on very well together

e to be deeply attached to each other

e 10 help each other in difficult situations
e to discuss family problems together

e to organize family celebrations

e to spend free time together.
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Exercise 10. Read, translate and reproduce the dialogues:

Dialogue 1 “Family”
Jane: What is your name and where are you from?
Sarah: | am Sarah and I'm from Canada.
Jane: What are you and how old are you?
Sarah: I'm a student and I'm twenty.
Jane: Sarah, do you have a family?
Sarah: Certainly. | have my parents and a younger sister Jennifer. She is
seventeen. She goes to senior high school. | also have grandparents on my
mother’s side. So, | have a big family.
Jane: What does your father do?
Sarah: My father has a café. It is our family business. He runs this café for
more than twenty years. He was born in Milan and his café is a pizzeria.
Jane: How old is he now?
Sarah: My father is fifty-six.
Jane: And what about your mother?
Sarah: My mother is fifty-one and she is a painter. She is painting
beautiful landscapes.
Jane: What is your mother's origin?
Sarah: She is Irish. And she can't forget the beauty of her native land. I'm
also very influenced by her.
Jane: Do you have any relatives in Italy and in Ireland?
Sarah: Yes, | have them. My grandpa on my father's side lives in Brescia.
And my grandparents of my mother’s side live in Dublin. They are very

old now and I try to visit them more often.
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Jane: And what about your younger sister which is seventeen now? Is she
doing well?
Sarah: Yes. She is a very clever and self-sufficing girl. | suppose she will
succeed in life,
Jane: Do you like to be a senior sister?
Sarah: It is not difficult and it is very nice. My younger sister is
independent and she doesn't need to rely on me much. But | always
wanted to be the youngest child in my family.
Jane: Is your relationship with your younger sister friendly?
Sarah: When | was a little girl my sister used to follow me everywhere.
She always wanted to do that what | was doing. Then | didnt want her to
follow me. Now I enjoy her company and | like our conversations.
Jane: Does your sister show her respect to you?
Sarah: She enjoys being together with me.
Jane: You are happy.

Dialogue 2
Annie: Granny?
Granny: Yes, my dear?
A: How many brothers and sisters did you have?
G: There was me, Alice, James, Henry. Then Robert and Emily, the twins
— 50 that makes two sisters and three brothers.
A: What were they all like? Did they look like you?
G: Well, some did and some didn’t. My sister Alice and I were similar.
People used to think we were the twins, but she was two years older than
me. We both had fair hair, but | was the pretty one-my sister Alice always

looked miserable.
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A: Who were you closest to0?

G: Ah, my brother James. He was such a kind boy, always smiling and so
gentle. We went everywhere together.

A: Who did he look like?

G: Well, people said James had my mother’s features: same nose, same
mouth, while Henry, who was older, was more like father. Henry had
thick, dark hair, but James had fair hair like me. Henry was quite a plump
boy, not fat, but he was always well-built, like Father.

A: What about the twins?

G: They were very plain. They both had long faces with high foreheads.
Robert was very severe and serious — | was quite afraid of him. Robert
looked middle — aged before he was twenty.

A: What about your Mummy and Daddy?

G: Ah, Mother was a darling. She had smiling eyes and a heart of gold.

Father was a very quiet man. He always looked distant and reserved.

Exercise 11. Make up dialogues discussing the following problems:
Leadership in the family.

Marriage contracts and romantic love.

Divorce and one-parent families.

A white wedding or no wedding?

The husband should be more intelligent than the wife.

Spouses should be alike.

Money often keeps people together.

Marriage should be compulsory for everybody.

© 0o N o g bk~ 0D

The best wife is a housewife.
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You can start your dialogues with the following expressions:

Would you agree that...

Do you think it's right to say that...

Ask your classmates to explain their point of view more precisely by
saying:

| didn't quite follow what you were saying about ...

| don't quite see what you are getting at, | am afraid.

If you need to rephrase your own statement, say:

Let me put it another way.

Sorry, let me explain.

That's not quite what | meant.

GRAMMAR IN PRACTICE

Exercise Nel. Choose the noun in the singular or plural form:

1) Ann’s father told some funny circus .... The funniest ... was about a giant clown.
(story, stories)

2) Many ... live in an apartment house. Tom’s ... lives on the fourth floor. (family,
families)

3) Do you know the name of your ... ? The travelers will see many .... (country,
countries)

4) Ben’s dog has five brown ... . One little ... has a flat nose. (puppy, puppies)

5) Small ... laugh and play. Jack’s ... has a new toy. (baby, babies)

Exercise Ne2. Write the following noun in the plural form:
A table, a sheep, a plate, a man, a fox, a room, a lady, a knife, a chair, a bus, a Negro,
a match, a way, a goose, a house, a family, a flag, a town, a woman, a wolf, a

country, a mouse, a lion, a park, a play, a deer.
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Exercise Ne3. Divide the nouns in two columns (countable and
uncountable):

Book, cup, dust, flour, flower, happiness, knowledge, love, milk, meat,
mountain, music, oil, piano, rain, river, snow, song, table, wall, computer,
water, bread, pen, pan, apple, sand, juice, ball, cream, sofa, window, lamp,
ice cream, wish.

Exercise Ne4. Fill in the articles (a/an/the/-):
A

1) ... man whom Mr. Smith telephéned this morning is here now. 2) ...
book which I am reading now belongs to John. 3) There is ... pencil on the
desk. 4) She is ... good teacher. 5) Is this ... book which you need? 6) |
want to buy ... new briefcase. 7) ... good book is always a pleasure for me.

8) Itis ... good idea. 9) ... picture painted by the student is beautiful.

B.
1) Loch Nessisin___ Scotland.

2) The Beatles made _ Abbey Road famous.

3) Many migrating birds spend the winter in ___ Africa.

4)  River Thamesis __ England's second longest river.

5) I work near __ Trafalgar Square in ___ London.

6)  Hagueisin __ Netherlands.

7) __ capital of _ United Arab Emirates is ____ Abu Dhabi and not
Dubai.

8)  Lake District in the north of England has beautiful lakes like
Lake Windermere.

9)  islandsin ___ Pacific Ocean offer fantastic beaches.

10) __ Spanish football team won the World Cup in ___ South Africa in
2010.
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C.
1) lwantto be _ actor when | leave ___ university.

2) John worked as __ school teacher all his life.

3) He put his scarf around __ neck before going out.

4) Put this cap on to protect __ head from the sun.

5) I'mgoingto ___ hospital to visit Mary.

6)  Jimmy's father wentto __ school to talk to his teacher.
7) It's time to get up, Jimmy. You've gottogoto __ school.
8) John had __ breakfast and left for __ work.

9)  dinner is on the table! Come and get it!

10) In the United States _ most children receive a school education.

Exercise Ne5. Choose the correct form of the verb to be and translate
the sentences:

1) He (is, was, will be) at the lecture yesterday.

2) The test (is, was, will be) difficult.

3) They (are, were, will be) second-year students next year.

Exercise Ne6. Make the interrogative and the negative sentences for
each situation:

1) They had an English lesson yesterday.

2) Students will have five exams in June.

3) This university has a distance education department.

Exercise Ne7.
Put the verb in the correct form, Present Simple:

1) We (read) the newspaper in class every day.
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2) He always (prepare) his homework carefully.

3) We always (play) tennis on Saturdays.

4) She (speak) several foreign languages.

5) The children (play) in the park every afternoon.

6) Helen (work) very hard.

7) They (take) a lot of trips together.

8) We always (travel) by car.

9) I (eat) lunch in the cafeteria every day.

10) We (walk) to the bus stop every morning.

11) Dad (watch) a lot of sport on TV at the weekends.
12) She (not help) her mum with housework every day.
13) I (write) e-mails every day.

14) Beckham (score) a goal every time he (play) football.

15) He (replay) to all his e-mails immediately.

Exercise Ne8. Make the interrogative and the negative sentences for
each situation:

For example: John goes there twice a week.

Does John go there twice a week?

John doesn’t go there twice a week.

1)  He knows French perfectly. 2) | understand everything he says. 3)
She makes mistakes in spelling. 4) They enjoy their English lessons. 5)
They live in Kiev. 6) We use our books in class. 7) The plane leaves at ten
o’clock. 8) She always comes to class late. 9) I always take the same bus

to work.

Exercise Ne9. Put the verb in the correct form, Past Simple:

1) We (work) in our garden all day yesterday.
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2) I (listen) to the radio until twelve o’clock last night.

3) He always (want) to learn English.

4) Ann and | (talk) over the telephone yesterday.

5) They (live) in France for many years.

6) The meeting (last) about two hours.

7) I (wait) almost two hours for Helen yesterday.

8) She (study) in our class last semester.

9) We (watch) television until eleven o’clock last night.

10) Mr. and Mrs. Simpson (invite) all their friends and neighbours to a
party last night.

11) In the morning my parents (work) outside.

12) I (meet) a friend on my way to class.

13) Someone (steal) my bike and I (have to) to call the police.
14) 1 (play) football on my weekend.

15) In winter | (skate).

Exercise Nel0. Make the interrogative and the negative sentences for
each situation:
For example: He prepared his lesson well.

Did he prepare his lesson well?

He didn’t prepare his lesson well.

1) They stayed in Moscow all summer. 2.) She planned her work well. 3)
The crowd waited a long time to see the famous actor. 4) He worked in
that Institute for many years. 5) We arrived home late. 6) He entered this
class in April. 7) Ann passed all her examinations. 8) The meeting lasted a
long time. 9) They travelled there by train. 10) She decided to write a letter
to her parents at home.
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Exercise Nell. Put the verb in the correct form, Past Simple:

1) | (forget) to bring my notebook to class yesterday.

2) The telephone (ring) twice but no one answered it.

3) George (think) about his troubles continuously.

4) Last year Professor Johnes (teach) us both English and mathematics.
5) I (lose) my English book yesterday but (find) it later.

6) The Petrovs (take) their two children to the South with them.

7) He (tell) the whole story to us.

8) The meeting (begin) at ten o’clock yesterday.

9) They (go) to the park after the lesson.

Exercise Nel2. Make the interrogative sentences for each situation,
using the words in brackets:

For example: He arrived at ten o’clock.

(What time) What time did he arrive?

1) They sat in the first row. (In which row)

2) The performance lasted two hours. (How long)
3) He went to Leningrad to see some friends. (Why)
4) She put the mail on my desk. (Where)

5) He walked to school with Mary. (Whom with)

6) They spoke to us in French. (In what language)
7) He arrived home very late. (When)

Exercise Nel3. Put the verbs given the brackets in Future Simple:
1) Helen (find) the book which you need.

2) They (see) us tomorrow.

3) He (finish) the work in April.

4) The shops (close) at noon today.
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5) We (arrive) at three o’clock.

6) She (tell) you all about it.

7) You (spend) two months in the South.

8) The plant (die) because of lack of sunshine.

9) The meeting (begin) at eight o’clock.

10) The film (last) an hour.

11) They (learn) a lot of English during the six-week summer school.
12) Dad (enter) the competition and try to win a racing car!
13) I’'m cold. I think I (put) the heating on.

14) | promise | (buy) you something nice for your birthday.
15) This computer (work) faster than your old one.

16) ’'m sure you (live) in London when you are older.

Exercise Nel4. Make the interrogative and the negative sentences for
each situation:

For example: They will arrive at three o’clock.
Will they arrive at three o 'clock?
They won't arrive at three o clock.

1) They will return in October.

2) These exercises will be easy for you.

3) He will be able to meet us later.

4) Our drama society will present a new play this year.
5) The lesson will be over at twelve o’clock.

6) There will be three new students in the class.

7) She will leave a message on the table for him.

8) They will write to us on Wednesday.

9) We shall take the children to the park.
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LESSON 2
MEALS AND COOKING

Grammar in practice:

1. Mecronmenus (nuunvle, NPUMANCAMebHbLE,
Heonpeodenéunvle; it, ONe)

2. Hcnons3oBauue few — a few, little — a little

6036pammubsle,

3. CreneHu cpaBHEHUS NTpUiIaraTelbHbIX U HAPEUN
4.  YucnurenbHble (KOTUYECTBEHHBIE, IIOPSIIKOBBIE)
LEAD-IN:

“+ What do you usually eat and drink:

at work/university

on a picnic

at a fast-food restaurant

at an expensive restaurant?
¢ Do you often:

- eat junk food

- have a snack between meals?

¢+ Do you worry about how healthy your diet is?

Exercise 1. Read the text and pay attention to the bold words:

WHAT DO THE STARS EAT?

Film stars are everyone's favourite subject. People love to talk about
what they're wearing, who they're dating, and how much money they
make. But have you ever wondered about what they eat?

Chefs and caterers on film sets have the answers. "Every actor has
different eating habits," says chef John Sharp. "Some stars love meat,
while others are strict vegetarians who don't eat meat, eggs, or fish. Some

stars love junk food, while others are constantly on a diet and eat only

healthy foods."
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Ninety-nine per cent of the time, actresses are on a diet and insist on
eating only low-fat foods. During the filming of Now and Then, Demi
Moore ate nothing but Basmati rice, steamed baby spinach, green beans
with lemon, and turkey sandwiches on wholemeal bread. During the
filming of Twister, Helen Hunt only ate low-calorie foods, including
poached eggs, dry toast, and steamed brown rice with vegetables.

Other stars love to eat junk food, and never count calories during
their meals. Eddie Murphy's favourite food is Kentucky Fried Chicken.
Whoopi Goldberg doesn't worry about how healthy her diet is, and loves
fatty bacon sandwiches with lettuce, mayonnaise and lots of butter.

One thing for sure is that cooking for the stars is never easy, because
they are often fussy eaters. "They want food fixed exactly the way they
like it and always have something to complain about,"" says caterer Susan
Tate. Bill Murray won't eat watermelon with seeds in it, and Mickey
Rourke insists on freshly-squeezed carrot juice twice a day, but he won't
drink it if it sits for more than six minutes.

Cooking for the stars is hard work, but few of these caterers ever
think about changing jobs. "I love my work," says Susan Tate. "Where else
can | see what Michelle Pfeiffer eats for breakfast or what Al Pacino has
for a snack?"'

Choose the correct variant using the information from the text:

1.Vegetarians don’t eat ... 4. Cooking for the stars is ...
a. junk food. a. boring.

b. vegetables. b. difficult.

C. meat. C. easy.
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d. healthy foods. d. scary.
2. Most actresses don’t eat ... 5. Caterers on film sets should

a. low-fat foods.

b. sandwiches. a. be fussy eaters.

c. fatty foods. b. prepare only healthy food.

d. steamed vegetables. c. change their jobs often.

3. Who likes junk food? d. fix food the way each star
a. Eddie Murphy likes it.

b. Demi Moore
c. Susan Tate
d. Bill Murray

Exercise 2. Combine the words:

Dry, foods, eating, junk, freshly-squeezed, calories, poached, steamed,
strict

1. habits

2. brown rice
3. food

4. low-fat

5. eggs

6. toast

/. to count

8. carrot juice
Q. vegetarians

Exercise 3. Fill in the table with the given words:
Ice-cream, lettuce, lobster, cake, onion, lamb, chips, cabbage, peas, eggs,

garlic, cheese, yoghurt, milk, mushrooms, pumpkin, ham, mussels, bread
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rolls, nuts, melon, cucumber, rice, sandwich, toast, green beans, potatoes,

watermelon.

FATTENING NUTRITIOUS DELICIOUS JUICY DISGUSTING

Exercise 4. Translate the given phrases into English:

TensTuHA Ha 3aKyCKYy; JIeCepT M3 KIYOHUKH W aHaHAca; MUPOKHOE U Me]
Ha CJIaaKo€; cajlaT C KaHyCTOﬁ H orypuamMu; Iropc € COyCOM; BapcCHasd
roBsIMHA; JKapeHas CBUHMHA; Kallla ¢ OTOMBHOM KOTJIETOM; »KapeHBIi
KapTodenb ¢ 0apaHUHOW; MaJIMHA CO CIIMBKAMH; TUPOT CO CIMBOM; MyIUHT
CcoO CMOpOI[HHOﬁ; OUCHb BKYCHBIC ap6y3 )41 JABIH, XO0pomo
HpPIFOTOBJ'IGHHBIfI KOMIIOT, )KapeHBIﬁ JIYK C MOPKOBBIO; OeJloCHEXKHAA
CKaTepTh C caipeTKaMH; TBOPOT C BUHOTPAOM; YKCYC U COJb C MEPLEM;
MMOopHIHUs Kalllu, BUIITHEBBIN COK.

Exercise 5. Fill in the blanks in the sentences with words from the list:

Home-made / meal /raw/ spicy /diet/ chicken /steak/ takeaway /meat/
frozen

1. His is terrible: he eats too many sweet things.

2. Strict vegetarians don’t eat or fish.

3. vegetables have more vitamins than when they are
cooked.

4. Tlove food but I don’t have too much time to cook.

5. She likes her well done.

6. | am very busy so | often buy a meal and heat it up in the
microwave.

7. Our biggest of the day is usually lunch.

8. She doesn’t like Mexican food because it is too

9. Our typical Sunday lunch is roast , | especially like the wings.
10. We often buy food on Fridays — either Chinese or Indian

food.
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Exercise 6. Fill in the blanks with the words from the box:

believe alternative to currently global growing
getting opt for protect

1. Many vegetarians eat soya as an meat.

2. Some people that all ready-cooked meals are unhealthy.

3. The number of people buying organic vegetables is in

many countries.

4. The UK government is studying how to encourage people

to change their eating habits.
5. In the US and Europe, many children are fatter because of
their bad diets.

6. Many people a change a diet because it makes them feel better.
7. A balanced diet can help to you from illness.
8. Unhealthy eating is now a problem: not just in the US and Europe.

Exercise 7. Read and translate the text:
Culture shock

Good manners are always good manners. That's what Miranda Ingram,
who is English, thought, until she married Alexander, who is Russian.

When 1 first met Alexander and he said to me, in Russian, 'Nalei mnye
chai - pour me some tea', | got angry and answered, 'Pour it yourself.
Translated into English, without a 'Could you...?" and a 'please’, it sounded
really rude to me. But in Russian it was fine - you don't have to add any
polite words.

However, when | took Alexander home to meet my parents in the UK,

I had to give him an intensive course in ‘pleases and thank yous’ (which he
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thought were completely unnecessary), and to teach him to say ‘sorry’
even if someone else stepped on his toe, and to smile, smile, smile.

Another thing that Alexander just couldn't understand was why people
said things like, “Would you mind passing me the salt, please?’ He said,
'It's only the salt, for goodness sake! What do you say in English if you
want a real favour?'

He also watched in amazement when, at a dinner party in England, we
swallowed some really disgusting food and | said, ‘Mmm...delicious'. In
Russia, people are much more direct. The first time Alexander's mother
came to our house for dinner in Moscow, she told me that my soup needed
more flavouring. Afterwards when we argued about it my husband said,
'Do you prefer your dinner guests to lie?'

Alexander complained that in England he felt 'like the village idiot
because in Russia if you smile all the time people think that you are mad.
In fact, this is exactly what my husband's friends thought of me the first
time | went to Russia because | smiled at everyone, and translated every
'please’ and 'thank you' from English into Russian!

At home we now have an agreement. If we're speaking Russian, he
can say 'Pour me some tea’, and just make a noise like a grunt when | give
it to him. But when we're speaking English, he has to add a 'please' a
'thank you', and a smile.

Find out whether the following statements are true or false:

1. Miranda got angry because her husband asked her to make the tea.
2. Miranda had to teach him to say sorry when something wasn’t his fault.

3. Miranda’s husband thinks English people are too polite.
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4. Alexander wasn’t surprised when people said they liked the food at the
dinner party.

5. The food was delicious.

6. Miranda didn’t mind when her mother-in-law criticized her cooking.

7. Alexander thought his mother was right.

8. In Russia it isn’t normal to smile all the time when you speak to
someone.

9. His Russian friends thought Miranda was very friendly because she
smiled a lot.

10. Alexander never says thank you for his tea he and Miranda are
speaking in Russian.

Exercise 8. Write an essay on one of the following topics:

1. From All Diets | Choose ...

2. Non-Traditional Food — Pros and Cons.

3. Better Cooks — Men or Women?

4. Each Family Has its Own Style of Cooking.

5. What | Like and What | Hate to Eat.

Exercise 9. Read and translate the dialogues:

Dialogue 1
Jim: Shall I help you dish up, Maggie?
Maggie: Well, I'm afraid lunch isn’t ready yet. You see the meat hasn’t
cooked properly. It’s been stewing for two hours but it’s still not quite
tender. Perhaps another 10 minutes...?
Jim: Of course, of course. We are not in a hurry. We’ll have a drop of
sherry while we are waiting. Oh! It doesn’t seem to be here. Maggie! What

have you done with it? | keep it in the sideboard.
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Maggie: I’ve been using it for cooking. It’s all gone.

Jim: But that happened to be a very good sherry. I’ve been keeping it for
special occasions. By the way, there is a rather funny smell coming from
the kitchen.

Maggie: Good heavens! While I’ve been chatting with you the meat must
have burnt. Oh! It’s burnt to a cinder. I really don’t know what to do.
Perhaps | might make an omelet.

Jim: I’ve a much better idea. I’ll come into the kitchen and make omelet. |

love cooking. And I’ll trust you to break the eggs, Maggie.

Dialogue 2
At the Restaurant
A: Shall we have our dinner in this restaurant? They serve very good
meals here and the prices are reasonable.
B: Well, you lead. You should know better. (In the restaurant)

A:What shall we have? A three-course dinner, I suppose. I'm awfully
hungry.
B: So am I. And I’m thirsty too.

A:Then let’s have a glass of mineral water first or some orange juice.

B: Id prefer orange juice with ice or iced tea.

A: Waiter! Iced orange juice and a glass of mineral water, please. Now
let’s see the menu and here is the wine list too. How about some hard
drinks?

B: I wouldn’t mind having a brandy.

A: So it’s one brandy. And whisky and soda for me. Would you like any
starters?

B: A salad would do, | think.
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A: And TI’ll have shrimps. Would you like any soup? As for me I’ll have
mushroom soup and smoked salmon for the main course.

B: I like your choice. I’d rather have the same.

Exercise 10. Find the logical order of the following dialogue parts:

A | Mother:  Would you like some bread and ham, Tommy?

B | Tommy: All right, pass me the brown bread, please.

C | Mother:  Better take some honey.

D| Tommy: No, thanks. Two soft-boiled eggs would do for me.

E | Mother:  Another slice of bread, Tommy?

F | Mother: I'm afraid these are hard-boiled. But you can have
half of the omelette I’ve made. I am sure you’ll find it to your
liking?

G| Tommy: No, thank you. No more for me.

H| Mother:  Very well. Let me pour it out. Some more coffee,
Tommy?

| | Tommy: Thanks, the omelette is pretty good.

Mother:  Here you are.

Tommy: May I trouble you for jam?

Mother: A cup of coffee?

Tommy:  Yes, please.

Z 2| r X «

Tommy:  Oh, no. | never have honey with coffee.

Exercise 11. Translate the dialogues into English and reproduce one of
them:

1. 3aempak
A: 3aBTpak roto?
B: Jla. Yaitnuk kumut. [lopa 3aBTpakaTh. bymer 4Tto-To 0coOeHHOE Ha
3aBTpaK.
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A: Jla, maxHeT BKYCHO, HO MHE KaXETCsl, YTO Y Hac OyJeT OObIYHBIN
3aBTPAK: SIMYHMIA C BETYMHOU U TOCTHL.

B: Het, noporoii. f ucnexsna s0104HbIN TUPOT.

A: Hy, naBali caaguthes 3a CTOJ. S ymMuparo ot rojioja.

B: Uto ThI Oynieiib NuTh, yaih uiu koge?

A: Yan, noxaiyincra, ¢ OJHUM KyCOYKOM caxapa.

B: JlaBaii nonpoOyeM nupor.

A: Kak BkycHo. TeOe Bcerja yaarTcs IIUPOTH.

B: Cnacu60, noporoii. [lepenaii MHE, OXKaTyiicTa, Macio.

A: Bor, noxanyiicra. MoXHO MHE €II€ OJIHY MOPIUI0 upora?

B: [la, xkoHeuHo. /[aii MHE TBOIO TAPEIKY, 5 MMOJIOKY MUPOT.

A: BoroCh, 4TO s Iepeelt, HO TaK BKYCHO, YTO S HE MOTY OCTaHOBUTBCHI.

B: Huuero ctpamnoro. Mel Oyaem o0enath CeroaHs J0BOJILHO MO3HO. S
BEPHYCH JIOMOW TOJIBKO B § 4aCOB.

A: Cnacu60 3a BKYCHBIN 3aBTpaK.

2. B pecmopane
A: ECTb JI CTONIMKY HA IEBATH YEJIOBEK?
B: borock y Hac HeT Takux OOJbIIMX CTOJOB. ECTh HECKOJIBKO, HO OHU
PaCIIONI0KEHBI CIIUIIKOM OJIU3KO K OPKECTPY.
A: Bor xopommi cronuk. [laBaii 3aiimeM ero. Kakne 3aKyCKy Bbl MOKETE
IPEIIOKHUTH?
B: S Mory npeanoxuTte OBOILIHON canaTr, UKPY, CapAuHbL. PEeKOMEHIyro
HACTOSAIIUNA PYCCKUU cajar.
A: Yto oH coboli npencraBisier?
B: OH npuroToBiieH u3 TOMUAOPOB, OTYPIIOB, IIEPLA U JTyKA.
A: Xopormro, MHE canaT U3 NTOMHIOPOB U HEMHOTO MaciivH. U eme, s xouy
nonmpoOOBaTh Ballly 3HAMEHUTYIO OKPOIIIKY.
B: OHa oueHb ocBeKaeT B kapkuil IeHb. OHA COCTOUT U3 KBaca, OTypIIOB,
Kaptodens, Msaca 1 JIyKa.
A: JIyk! Torna MHE HE HAJIO OKPOIIIKHU.

GRAMMAR IN PRACTICE
Exercise Nel. Complete the sentences using:

a) some, any, no.
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1. There were __ of my friends there. 2. Well, anyway, there is __ need to
hurry, now that we have missed the train. 3. Have you ever seen __ of
these pictures before? 4. There is __ water in the" kettle: they have drunk it
all. 5. There were __ fir-trees in that forest, but many pines. 6. We could
not buy cherries, so we bought _ plums instead.

b) somebody, anybody, nobody.
1. I saw | knew at the lecture. 2. | dare say that there may be _ at the
lecture that | know, but what does that matter? 3. Do you really think that
___visits this place? 4. | have never seen __lace their boots like that.

c) somewhere, anywhere, nowhere.
1.1 haven'tseen him . 2. | know the place is ___ about here, but exactly
where, | don't know. 3. Did you go __ yesterday? - No, | went __, | stayed

at home the whole day.

Exercise Ne2. Complete the sentences using some, any, no, every or
their derivatives:

1. Have you __ relations? - No, | haven't __ , | have __ relations. 2. Has
she __ nephews or nieces? - She has __ nephews. 3. She has __ sisters, she
has only brothers. 4. Do you know __ about Chinese art? 5. They have
cousins in Minsk. 6. Have you __ brothers? - No, | haven't |, | have
brothers. 7. | have __ good friends. 8. We did not know __ about his
problems: he told us . 9. Have you got __interesting books? 10. Have
you __ friends in America? 11. He has __ English books in this bookcase.
12. Did you meet __ on your way to school? 13. Have you got __ pencils
in your bag? 14. Do we have __ chalk on the blackboard? 15. How could |

know that he was ill? _ told me . 16. She has __ mistakes in her test.
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Exercise Ne3. Use the correct form of the personal nouns:
1) | often see (they, them) in the bus.

2) She lives near (we, us).

3) (We, us) always walk to school together.

4) He teaches (we, us) English.

5) She sits near (I, me) during the lesson.

6) I always speak to (he, him) in English.

7) What is the matter with (he, him) today?

8) He explains the lesson to (we, us) each morning.

9) There are some letters here for you and (I, me).

10) I know (she, her) and her sister very well.

Exercise Ne4. Use the correct form of possessive pronouns:

1) Would you like to see some of (her, hers) poems?

2) (Their, theirs) knowledge of the subject is not much superior to (our, ours).

3) You take care of (your, yours) things and I’ll take care of (my, mine).
4) All (our, ours) clothes were dirty, and (my, mine) especially so.

5) (Their, theirs) boat was faster than (our, ours).

6) I’m afraid they will take (your, yours) words against (her, hers).

7) (Their, theirs) home is pretty but (our, ours) is prettier.

Exercise NeS5. Translate the sentences, paying attention to the
pronouns one (ones), that (those):

1) This text is more difficult than that one. 2) One of the students is absent
today. 3) One must always try to speak English at our lessons. 4) There is

only one way to do it. 5) Those present at the meeting were the teachers
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from our school. 6) I like to read English books as well as Russian ones. 7)
The students of the first group study better than those of the second one. 8)
These pictures are better than those. 9) This film is more interesting than

that [ saw last week. 10) I don’t like this book. Give me another one.

Exercise Ne6. Translate the sentences. Mind the word one.

1. One must cross a street under the green light. 2. It is one of those things
that one cannot do oneself. 3. These exercises are more difficult than the
ones in unit one. 4. One must always keep one’s word. 5. If one can’t have
what one likes, one must like what one has. 6. One difference between
these two dresses is cost. 7. Environmental protection is one of the most

difficult and acute problems.

Exercise Ne7. Complete the sentences using much, many, little, few :

1) Very ... people know about it. 2) He is a man of ... words. 3) ... was said
but ... done. 4) Say ... and do ... . 5) ... heard about the book but ... read it.
6) There isn’t ... harm in it. 7) He has very ...knowledge of the matter. 8) ...
Is spoken about it, but ... believe it. 9) We have ... friends in Leningrad. 10)

There were very ... mistakes in his spelling.

Exercise Ne8. Complete the sentences using: few, little, a few, a little :
1) 1 don’t think Ann would be a good teacher. She’s got ... patience with children.
2) Peter has very ... friends in our group.

3) Let us buy some ice-cream, I have ... money left.

4) We can’t wait for him because we have too ... time.

5) Can you lend me ... money?

6) They spent ... days in the country and then returned home.
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7) Mary works hard at her English. She makes ... mistakes in her speech.
Exercise Ne9. Open the brackets, using the required form of the adjective:

1. What is (large): the United States or Canada? 2. What is the name of the
(big) port in the United States? 3. Moscow is the (large) city in Russia. 4.
The London underground is the (old) in the world. 5 St. Petersburg is one
of the (beautiful) cities in the world. 6. The rivers in America are much
(big) than those in England. 7. The island of Great Britain is (small) than
Greenland. 8. What is the name of the (high) mountain in Asia? 9. The
English Channel is (wide) than the straits of Gibraltar. 10. Russia is a very
(large) country.

Exercise Ne10. Form the degree of comparison using suffixes -er, -est:
short, cold, wide, early, big, near, late, fast, small, old, nice, young, large,

kind, long, quick, easy.

Exercise Nell. Form the degree of comparison using more, (the) most:
interesting, carefully, comfortable, progressive, efficient, clearly, beautiful,
difficult, beautifully, regularly, prominent, brightly, especially, wonderful,

realistic, remarkable, special, dependent, attentively, important.

Exercise Nel2. Use the correct form of adjectives and adverbs:
1) My brother is much ... than myself. (young)

2) The opera theatre is one of ... buildings in the city. (beautiful)
3) The sound grew ... and ... . (faint)

4) The party was not so ... as | had expected. (funny)

5) I have no one ... than you. (near)

6) What is the ... news? (late)

7) Yesterday | came home ... than usual. (late)

8) Ann sings far ... than Nina. (well)
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9) I like this picture ... of all. (well)
Exercise Nel3. Write it in English.

1). 245; 533; 816.

2). 3,562; 7,324.

3). CTO KHHT; COTHS CTPaHUIl; COTHU JTFOJICH.

4). Teicsiua MaIlKH; THICSYH JIOCH; MUJUTHOH KHHUT.
5). 2+3=5; 7-4=3; 3x5=15; 10:2=5.

6). 1 SuBaps; 8 Mapra.

7). I'naBa 5; aBTOOYyC 6.

8). 3.45; 8.09.

9). 2/3; 4/5.

Exercise Nel4. Translate:
A.

Bropou, nBaanareiii, TpUALIAT NEPBBINA, TPUHAALATHIN, IATHIECCAT TPETHUM,
CTO BTOPOW, TPUALATHIM, CEMBJIECIAT IMIECTOM, JBECTH COPOK IISATHIN,
TPETHUM, COPOK CEABMOH, CTO BOCEMBIECAT IEPBbIM, IECTHAAUATHIN,
TPUALATH TPETUU.

B.
1. It was Jane's second impression.

2. Jack saw thousands of blubbers.

3. Sixty citizens voted for him.

4. Jack earned six hundred dollars a month.

5. That happened three hundred years ago.

6. This company employed fifty-nine workers.
C.

1. JIxeliH BBITIOJIHUIIA BOCBMOE YIIPaXXHEHHUE.

2. JIrobumoe uncio Pobepra — ceMHaI11aTh.

3. Mawma J/[>kelH KynuJia 1BaallaTh BOCEMb aleIbCUHOB.

4. Y Moel Ky3uHBI TOJIbKO OJHa KBapTHPA.

5. CylIecTBYIOT TP IIYTH €TI0 JOMY.

6. IlepBoe u TpeThe TECTOBOE 3aJaHUE OBLIM JICTKUMHU.

7. VIX mepBbIit BBIOOP OBLI JTYUIIIHAM.

8. bap0ape HE00X0MMO IECTh UHTPEAUEHTOB JIJIsl €€ TOPTA.
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LESSON 3
DAILY ROUTINE

Grammar in practice:
1. YucnurenbHbie (BpeMmsi)
2. Ilpenynoru (BpeMeHH, MECTA)
3. MonanbHble riaaroJsl

LEAD-IN:

Answer the following questions:

1. What takes up most of your time?

2. What things do you dislike about your daily routine?
3. Is your daily routine always the same?

4. Are you happy? Why?

5. Would you like to change anything in your daily routine?

Exercise 1. Read, translate and discuss:

I'm in the first year at the university, where I'm studying English. My
elder sister, Betty, is studying history at the same university. Betty can
organize her time wisely, whereas | do not know what order | should do
things in. | find it hard to get up on time, and usually | do not get enough
sleep. I have to wind two alarm-clocks to make sure | do not oversleep.

My sister, an early riser, is awake by 7 o'clock, refreshed and full
of energy. While I'm wandering round the kitchen, fighting the urge to go
back to bed, my sister manages to have a quick shower, make her bed,
put on makeup, do her hair, eat a full breakfast and set off to the
university. It takes me an hour and a half to get ready. | have a hasty bite
and rush out of the house. Even if | catch a bus at once | still arrive at

the university 15 minutes late, which always makes me feel guilty.
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My studies keep me busy all day long. | have 14 hours of English a
week. | also have lectures and seminars. At lunchtime | meet up with my
sister and we have a snack at the university cafe. After classes | make
myself go to the library where I spend about six hours a week reading for
my seminars.

My sister and | come home tired. | always find excuses to put my
homework off. Unlike me, my sister manages to do the housework and
get down to homework. I like the idea of going to bed early, but quite
often | have to sit up late, brushing up on my grammar and
vocabulary, though | feel sleepy. My sister says that keeping late hours
ruins one's health. Of course, | agree.

As my sister and | do not get any time off during the week, we try to

relax on the weekends. One of my greatest pleasures is to lie in bed and read my
favourite books. My sister is a sporty person. To keep herself fit, Betty goes for a

run in the park; from time to time she works out in the gym.

| hate staying in, and sometimes on Saturday night my sister takes
me out to a concert or a play. Sometimes we go to a party or to a disco.
But more often than not | end up catching up on my studies and my sister
goes out. | wonder how | manage to spoil my leisure time.

Every Monday when | awaken | think | should start a new life. |
honestly think that I must become well-organized and correct my daily
routine. I make plans to go to keep-fit classes, to do shopping with my
sister, to do the cleaning and to do a hundred other good things. But then |
remember that | have to call on my school friend in the evening, and | put
off my plans till next Monday. It is always better to start a new life in a

week.
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a) find the English equivalents for the following phrases in the text:

OpranuzoBaTth BpeMsi MYJpO; BCTaTh BOBPEMsI; BBICHINIATHCS; 3aBOJUTH
OyIUJIbHUK; TMpochaTh; pPaHHSIS MNOTallKa, OTOPaBUTHCS (KyJa-To);
BIIOMbIXaX (TIOCTHENIHO) 3aBTpakaTh, CECTh Ha aBTOOYyC; MNPUOBITH B
YHUBEPCUTET; 3aCTaBIISITh KOTO-JI. HAMPSHKEHHO TPYIUTHCS; OTKJIA/IbIBATh
CBOIO JIOMAIIIHIO paOoTy; MPUHATHCS 3a JOMAallHEe 3aJaHue; CHACTh
JI0TI03/1HAa; OCBEXXHUTh CBOIO TPAaMMATHKY; JEp>KaThb ce0s B Gopme; MOUTU
Ha TMPOOEKKY, VYHOPAKHATHCA B TPEHAXKEPHOM 3aje; HEHABUICTh
OCTaBaThCs JJOMa; CBOOOTHOE BpeMH.

b) get ready to answer the questions:
1. When do you usually get up?
2. Who (what) wakes you up?

3. Do you do your morning exercises?
4. Do you feel sleepy in the morning or at night?
5. What are you by nature, a lark or an owl? Do you like to keep late hours?

6. Do you wash your face and neck with cold or hot water?

7. What do you usually have for breakfast?

8. What time do you usually leave home?

9. How long does it take you to get to the University?
10. How do you get there: by bus, by tram or on foot?
11. When and where do you have dinner?

12. How many lessons do you have a day? When is the last lesson over?

13. You often go to the library, don’t you?
14. What do you do in the evening?

15. Do you have supper alone?

16. When do you go to bed?

Exercise 2. Replace the underlined words with the following:

to be fond of, to prepare, to switch on, to go on foot, to brush, morning
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exercises.

1. 1 getup and turn on the radio. 2. In the morning | do my gymnastics. 3.

As | live near the University | walk there. 4. He likes music and often goes
to the opera. 5. | clean my teeth with a tooth-brush and tooth paste. 6. He

usually does his homework at home.

Exercise 3. Complete the sentences:

1. I wash and clean my teeth.... 2. As I live far from the
University.... 3. During the break we may have.... 4. It takes me 20
minutes.... 5. When I need some books.... 6. In the evening when I have
time.... 7. Our classes last.... 8. As a rule my brother takes a cup of tea
and some.... 9. I was tired but....

Exercise 4. Read the list of English idioms and find their Russian
equivalents in the second list.

A.To be back on track; a whole good hour; from time to time; year in,
year out; on the run; in the dead of night; day in, day out; to play the fool,
to twiddle one's thumbs.

B. Bpems ot BpeMeHU; BajATh Aypaka; W30 JHS B JCHb; U3 Trojia B IOJ;

r1yOOKOM HOUBIO; HA Oery; OUTHIN Yac; BOMTH B KOJICIO; OMTh OaKITyIIIH.

Exercise 5. Fill in the gaps using the words from the table:

takea | leave o tol read | 9° to | get get work eat
shower | for |9 bed |home |dressed dinner
get eat
get  |get off 0 sleep| take | play | leave breakfast get up
Every day, Harold until 6 a.m. He when

his alarm rings at six. He after he gets up. Then he
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. He at 7 o’clock. After breakfast,
Harold usually the newspaper. Every day, Harold

work by 8 o’clock. He a bus to work at
8.15. He the bus past the University Avenue. When he

the bus, he usually waves the bus driver. Harold usually

work by 8.30. He all day at his desk.
Harold work every day at 5 o’clock. After work, he

the park. At the park, Harold with his
friends. He finally at 6 p.m. Harold always

by 100°clock.

Exercise 6. a) Make up as many sentences as you can. Use the table:

me an hour to do the homework
to learn the new

It takes you an hour and half | words

him half an hour to clean the flat

a quarter of an
It took her hour to cook dinner
us 10 minutes to wash up

to get to the

It will take| them two hours University
my friend to water flowers
my mother to write a letter
etc. to go shopping

to have breakfast

to make a report
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b) Make up questions. Let your fellow-students answer them:

me to make your bed?
does it take you to take a bath?
How long him to brush teeth?
did it take her to have dinner?
us to brush hair?
How much time | will it take
them to shave?

your friend |to put the room in order?
your mother |to do morning exercises?

your father |to get to the University?
to translate a one-page
etc. text? etc.

Exercise 7. Translate the following sentences:

©CoNORODE

PR RPRPRERPRRREPPRP R
coNok~whE O

OObr4HO s BcTato B 7 4. A Bbl BO CKOJIBKO BCTaeTe?
WNuorna s genaro 3apsaky. A Bel nemaere?

YTpom s Bceraa nero Kode.

B 7.15 s ymbiBatocb. OOBIYHO S YMBIBAIOCh 15 MUHYT.
B 7.30 s 3aBTpakato. S eM kainy ¢ XJieOOM M MbIO Yail ¢ KOHPETaMH.
A yrpom He eM. TOoabKO Yal MbIO.

Bl ibeTe YepHBIN WIN 3€JICHBIN Yan?

Br1 yrpom cMoTtpute TeneBuszop? — Koneuno.

YTpom s Bceraa cmotpro “HoBoctn™.

Br1 uem Oosbliie HHTEpECyeTeCh?

Sl nHTEPECYIOCh HCKYCCTBOM U 3JJ0POBBEM.

AHHa uHTepecyercs Moo, Cailra — CnopToM.

KTo BcTaer B 6 4. yrpa? Ilouemy?

IToromy 4TO 51 KUBY HAIEKO.

MBI yunMcs B yHUBEPCUTETE.

Bo ckonbko Bel oneBaerecs?

S oneBarock B 7.50.

CKOJIbKO MUHYT OJIEBACTECH?




46

19. OO6buno 10-15 MuHyT.

20. Bo ckonbko Brl ugere Ha padory? — B 8 u.

21. 4 pabortaro ¢ 9 u. yrpa a0 18 4. Beuepa.

22. Bo ckonbko Bain o0eneHHbIN epephIB?

23. Bo ckosbko Bel 00619HO BO3BpaIaeTech JOMOM?

24. 4 oObryHO BO3BpaIarch B 19 u.

25. Bbl yacto xoauTte B Tearp?

26. UYrto BrI nenaere Beuepom?

27. WHorpaa s CMOTPIO TEIEBU30P, MHOTIa YNTA0 KHUTH.
28. Kakue kuuru Brl 1100uTe YnTATH?

29. OOBIYHO I Be4epOM T'OTOBJIIO WA OOIIAIOCH C JPY3bsIMU.
30. B BbIXOJHBIE 51 0OBIYHO XOXKY B TapK.

31. Bo ckonbko Bbl 00BIYHO J0KUTECH CIATh?

32. HHornaa s 10XyCh paHO, MHOT1a — MO3IHO.

Exercise 8. Read the following text:
Daily Routine by Vivien

My daily routine is a bit different now that I’'m working freelance, but
when | was working regularly at the newspaper, | would start the day by
getting up at about half past seven, have a shower, brush my teeth, put in
my contact lenses and try to listen to the radio at eight o’clock, because
they have fifteen minutes of news in English which was useful for my
work. If there were any news stories | was interested in, | would quickly

jot down the information and then follow it up at work. Then I would go to
work, and maybe get a cake or something on the way, if I hadn’t had time for
breakfast, or buy some fruit from a little stall on the street. Quite often | walked to
work, which only took about twenty minutes. It was a good way to wake up, and I’d
buy a newspaper on the way so | could read about what was happening in this

country, as it used to be my task to write about the political comings and goings.

When | got to work, | was usually one of the first people there, which

was quite nice because it meant | could make a cup of tea - being English,
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of course, I drink tea all the time. Next I’d read the paper, and then I’d
start working on certain tasks that I’d have to do every week for the
newspaper, like writing some short news briefs or going through the
papers to find any interesting, juicy stories. The things they liked were
murders, bank robberies and things like that.

Then I usually had a few interviews to do, and afterwards I’d write
them up on the computer, and at some point I’d go out for Iunch. I liked to
just go out to the market and get some vegetables. | used to be a vegetarian
in England, but it’s not quite so easy here. Well, it’s not only that it’s not
easy, | actually quite liked meat, in Hungary | had an excuse, to try all of
the different types of meat produce. Still, I don’t eat meat every day and I
very rarely cook it, so | like to buy lots of vegetables. So, | would buy
peppers and tomatoes and some bread rolls and things, and then have a
cold lunch. In the afternoon, it would be more of the same, writing up, or
maybe working on some longer story or interview.

Now that | work freelance, | tend to work at home a lot, or to go out
and do interviews and then come home and type them up. If I want to use a
computer, [ go to a friend’s house. She doesn’t live very far away and I
have a key to her flat, so I can use her computer and her fax machine,
which is really useful as | can send off articles to newspapers. It’s difficult
calling newspapers in England, ‘cause you have to call them in the
mornings, and so it’s very expensive. Also, I find it quite difficult dealing
with people on the phone. If they don’t know who you are, they just hear a
name and a voice on the other end of the line and you have to be really
pushy to sell your story to them. So the business side of journalism is quite

difficult, and it’s not something that I particularly enjoy.
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| used to come home at about seven. | stayed quite late at work, and
then did some shopping on the way back to get some food for the evening,
and when I got back I’d start cooking. My flatmate would cook maybe
once a week, but | actually enjoy cooking. | find it really relaxing. After
thinking all day, it’s nice to just chop up vegetables and think of something
really mindless, and not have to concentrate too hard. | make a lot of
Indian food, | suppose. My parents used to cook lot of Indian meals with
spices, so | bought lots of spices in London. Some of them are quite dif-
ficult to get here. My flatmate likes pasta and ltalian food, so I cook that
sometimes. | also cook a lot of vegetable dishes.

After dinner, | usually watch television. | usually watch the news in
English and Hungarian. Quite often on weekdays I’m too tired to go out,
but, if I do, maybe | go to the cinema with my flatmate or friends, or | go
out to dine at other people’s houses. Where I go also depends on how
much money | have. Sometimes | go out to a restaurant or go for a pizza.

Now we’ve got all these channels on the TV it’s quite tempting to just
stay in and watch something on TV. | brought a guitar with me from
England and sometimes | play that, which is quite a good way of relaxing.

I don’t read as many books as I used to, say, when I was at
university. This is probably because | have to read all day, reading
newspapers, and I get a bit fed up with reading. So, unfortunately, I don’t
read that much. I’ve bought lots of Hungarian literature though, and I keep
telling myself that one day I’m going to read it all. However, when | come
home from work I’m usually so exhausted that I just sit there, stare at the
television and drink cups of tea all evening and go to bed maybe about

midnight.
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Find out whether the following statements are true or false:
1)  Vivien used to get up at 6.30 when she worked in the newspaper.
2)  She used to have breakfast at home.

3)  She never drinks tea during the day.
4)  Vivien was responsible for writing news, doing interviews and other tasks.

5)  Vivien used to be a vegetarian when she lived in England.

6) When working as a freelancer, Vivien never goes out of her flat as
she works from home.

7) Itis really easy to sell your stories to the newspapers in England and
you don’t have to be pushy.

8)  Vivien likes to cook because it helps switch off from work.

9)  She often cooks pasta and Italian dishes and never cooks Indian food.

10) Vivien sometimes plays guitar during her free time.

Exercise 9. Write a composition or an essay on one of the following topics.

1. The Day Everything Went Wrong.

2. How | Organize My Time.

3. The Day Before You Came. (ABBA)

4. 'Never put off till tomorrow, what you can do the day after tomorrow.'
(0. Wilde)

5. The Day of a Person Is a Picture of This Person.

Exercise 10. Read the dialogues and find the logical order of the
following dialogue parts:
1.

A | Excuse my curiosity, what do you usually do at your office?
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B | Sure. At 1 p.m. we’ve got a break for lunch which lasts for an hour.

C | As soon as | come to my office | have to answer telephone calls,
sign documents, participate in the talks, send letters and telegrams

and do many other things.

D | When do you start work in your office?

E | We start at 9.00 a.m. We have two 15-minute coffee breaks.

F | I see. I suppose, you’ve got a break for lunch.

2.

A | Do you try to listen to the native English speakers?

o

Are you still learning English?

C | So have I. | can read English well now but it's difficult for me to
speak English. And | can't always understand people when they

speak English to me.

D | Yes, but | don't always get enough time for it. | have so many other

problems to solve.

E | Of course, | do. It helps me to understand English. But | want to

speak English too.

F | You are quite right. Thank you, I'll follow your advice.

G | Then you must speak English with your friends all the time. It's the

best way to master the language.

Exercise 11. Translate the dialogue into English and reproduce it:

Pabdoumnii 1eHnb
Mary: Wrak, kakoB TBOM OOBIYHBIM AeHL? Thl Bcerjga KaKembCs TaKUM

3aHATBIM.
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Tom: Hy, 06bI4HO 5 BCTaI0 OKOJIO 5-TH 4acOB yTpa U paboTaro 3a KOMIILIOTEPOM JI0
6-Tu.

Mary: Ilouemy Thl BCTaellb Tak paHo?

Tom: MHe Haao BBIXOOUTH U3 AoMa 0e3 aBaauaTtu cemb (6:40 ytpa), yToObI yCIETh
Ha aBTOOyc B 7 4acoB. Jlopora OoT MoOero joMa /10 OCTAaHOBKM 3aHUMAET y MEHs
MPUMEPHO ABAIUATH MUHYT.

Mary: Bo ckoipKo ThI IpUE3Kaelib Ha padoTy?

Tom: Ha aBrtoOyce 3TO mpuMepHO OJMH 4Yac, 4yToObI J0OpaThcs Tyla, HO OH
OCTAHABJIMBAETCS NPSIMO Mepea MOUM 0(UCOM.

Mary: 3ameudarenbHo. Bo cKOJIBKO Thl 3aKaHUMBaEIb padboTy?

Tom: IlpumepHO B mATH 4acoB. 3aTe€M Mbl y)KMHaeM NpuMepHo B 6:30 uutaeMm u
UTPAEM C IE€TBMHU O BOCBMH M YTO-TO OKOJIO 3TOTO.

Mary: Korna 1e1 paGoTaemp Hajx cBouM BeOcaiitomM? Thl Kak-TO pacckasaj, 4To
CO3/aellb ero JA0Ma.

Tom: Hy, MblI ¢ )keHOI 4acTO CMOTPUM TEJIEBU30p WM pa3zroBapuBaeM J10 10 yacos.
OHa MOTOM YacTO YMUTAET, MOKa s paboTaro HajJ calToM. Sl MHOTIAa HE JIOXKYCh CIaTh
710 CaMOr'0 yTpa, HO CTAPAIOCh BCE-TaKW 3aKOHUYUTH BCE K YACY-ABYM.

Mary: 1 motoMm BbI BCTaellb B IATh yTpa’?

Tom: Hy na, oiHaKo BaXXKHO XUTh COANTaHCUPOBAHHOM XKU3HbIO. MHE HpaBUTCS TO,
YTO 4 JieJar0, HO €LIe Ha/0 BBIACNATh BPEMs U1l CEMbU U CaMOTro ceOsl.

Mary: Cornacha.

Tom: Ho s xymaro, 4Tto y Moel KeHbl camast TpyaHasi pabota. OHa TpaTUT BECH JCHb,
3a00TsChb O Hallell ceMbe... OTBO3S JeTe B MIKOJy, paboTas B caay, MOKymas
MIPOJIYKThI, OTTIPABIISAsA IETe HA YPOKU WUTPHl HA MHAHWHO... [Yay!] Oto pabora Ha
LEJIBIN JI€Hb, HO € HPABUTCS TO, YTO OHA JIEJIACT.

Mary: 3ByuuT Tak, Kak OyJTO ThI 3aHSTOMN, HO OYEHb CUACTJIUBbBIN YEJIOBEK.

Tom: 4 Toxe Tak 1ymaro.
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GRAMMAR IN PRACTICE

Exercise Nel. Translate the sentences into English using the given
examples:
Time

CkoJabko Bpemenu? — What time is it now?

It is five o’clock. It is a quarter past seven.
[Iate yacos. [IaTHagUAaTP MUHYT MOCIIE CEMHU.
3. 4,
It is half past seven. It is twenty minutes to eight.
ITosmoBuHA mocye cemu. JBaguats MUHYT 4O BOCHMHU.

bes3 nBaamaTu BoceMb.

1)  Ckonbko BpemeHu? — [TooBHHA MATOTO.

2)  bBes nBaanaTv IATH BOCEMb.

3) JlBaamath MHHYT ABEHAANATOTO.

4)  CrhekTakib HAUMHACTCS B TIOJOBHUHE CEIBMOTO.

5) Bo ckonbko 3akanuuBaercs GpuibM? — B 19.40.

6) Bo CkoJIBKO THI OOBIYHO YXOIUITH B yHUBEpcUTET? — B 84. yTpa.

Exercise Ne2. Translate the given phrases in English:

a) on the 1st of May; on January 18th, 1967; on November 7th, 1947; at
the end of 1789; 1903; at the beginning of 1999;

b) 9 mas 1945 rona; 23 despansa 1917 rona; 12 deppansa 1962 rona; k
31 suBaps 1971; B HosiOpe 1957; k 27 Hos10pst 1947; 9 auBaps 1905; B
1812; 1941; B 2004 rony.
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Exercise Ne3. Translate the given phrases in English:

B derkipe yaca, B IMOJIOBHHE IIECTOTO, O€3 YETBEPTH TPH, HA 3aKaTe, B
YETBEPTh MATOrO, B IOJHOYb, B IATH MUHYT IIIECTOTrO, O3 JIECATH IBa,
MOJIJICHB, HAa BOCXO/I€ COJTHIIA, B JIBA/IIIATH MSATh TPETHETO.

Exercise Ned. Put the correct prepositions into the following sentences:
1. There are very many German books ... their library. 2. Our friends have
seen nobody ... the beach. 3. Your son dropped his ball ... the river. 4.
There are no tomatoes and no cucumbers ... Jane's plate. 5. John must put
his pens ... his pencil-box. 6. What did your teacher write ... the
blackboard? 7. Our children will see many interesting animals ... the Zoo.
8. Do you have anything ... your pockets? 9. Mary doesn't want to sit ...
this chair. 10. Our granny is not ... the house. She is ... the garden. 11.
Jane puts newspapers and magazines ... the box. 12. My husband likes to

sleep ... this sofa.

Exercise NeS. Translate the given phrases in English:

[IpbIrHYTH B XOJIOAHOE 03€p0, KYNaThCA B PEKE, UTPATh HA TPABE, UTPATh B
axMaThl, XpPaHUTb TOJ KPECJIOM, XOJUTh B MY3bIKaJIBHYIO IIIKOJY,
VUUTHCSI B TEXHUYECKOM YHHUBEPCHUTETE, MNOCTYNUTh B YHUBEPCHUTET,
OPUNTU K JPY3bsIM €ro Opara, mIpojiaBaTh B Mara3uHe, MoexXaTh B FOKHBIC
CTpaHbl, TIOCTaBUTh y KyXOHHOTO OKHa, CHaTh Ha IOJy, HAXOJWTHCA B
NeHajie, *apuTh Ha OOJIBIIOW CKOBOPOAE, BapuUTh (= KUIMSATUTH) B
KAacTprojie, CMEIINBATh B CTaKaHE, MOJIOXKUTh Ha TMOJIKY, 3aropaTbh Ha
TUISIKax, HBIPSITH B MOpe, paboTaTh B TOPOJCKOM MapKe, CUJICTh Ha HOBOM
CKaMelKe, JOXUThCS B IOCTENb, €XaThb Ha TpaMBae, CECTh B MAIIIUHY,
CUJIETh 3a KPYTJbIM CTOJIOM, MyTEIIECTBOBATh HA aBTOOYCE, OT/IbIXaTh Ha
nooepexne.

Exercise Ne6. Put the correct prepositions into the following sentences:
1. Jennifer is going to come here ... the eighth of December. 2. Our pupils had the
last test ... Wednesday. 3. Jane's elder brother was born ... January, 1999. 4. My
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relatives will fly to Tunisia ... five days. 5. Our children stay in the swimming-pool
... two hours. 6. George got up ... 04.40 a.m. a day before yesterday. 7.
Renate was going to the library ... classes. 8. Their boss will be busy ...
16.00 ... 19.00. 9. Your parents will stay there ... the performance. 10.
Jack wants to go to Africa ... the long cold winter. 11. You will get your
invitation ... noon. 12. My cousin has been working in this famous
company ... 2005. 13. Sarah will not be able to read that report ... such a
short break. 14. They came back to their hotel ... seven o'clock p.m. 15.
Gloria helped them ... 06.00 a.m. that morning. 16. He has driven ... five

hours. 17. That person went to Germany ... seven weeks.

Exercise Ne7. Translate the sentences. Pay attention to the predicate:
a) with a modal verb.

1. We must use new methods in our research work. 2. You may use this
device in your laboratory. 3. This job cannot be done in time. 4. They
ought to help their colleagues to solve this important problem. 5. He could
not complete his research in time as he worked very slowly. 6. You should
turn off the light before you leave the room.

b) with an equivalent of the modal verb.

1. The students were unable to do the work without their teacher’s help.
He had to help them. 2. You needn’t take these documents with you. 3.
You were to consult the dictionary. 4. He had to work much before he was
able to complete his research. 5. You will have to show your research
work to your scientific adviser. 6. Nobody was able to understand this
mysterious phenomenon. 7. As the student was late he was not allowed to

enter the classroom.
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Exercise Ne8. Substitute the equivalents for modal verbs. Translate the

sentences:

1. Electronic machines can add, subtract, multiply and divide much
quicker than man. 2. The conference on economic problems in Russia
must take place next month. 3. You may use these new devices for your
research. 4. With the help of this new design the scientist could develop
new methods of solving the problem. 5. The student may not leave the lab
if his experiment is not over. 6. Most people must work in order to earn

their living.

Exercise Ne9. Put a predicate of the following sentences in Past and Future
Simple, change the adverbial modifier of time where it is necessary. Translate

the sentences:

1. We must study the fundamentals of economics. 2. These students may
work at the computer class from 9 to 12 today. 3. She can use different
methods in her research work. 4. The students must explain how the

economic system works. 5. Economists must study our everyday life.

Exercise Nel0. Translate the sentences. Pay attention to the functions
of the verbs to be, to have:

1. Studying economics is of great importance for future specialists. 2.
Every student is to study economics for some years. 3. The quality of these
goods is very high. 4. You will have to do it in time. 5. He was to come
there yesterday. 6. The students are not at the auditorium. They are to be at
the conference. 7. He had much work to do. He had to work hard to

complete it in time. 8. Scientists have developed new methods to solve this
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problem. They will have to make some reports on it. 9. You want to have a

new house. You will have to work hard.

Exercise Nel1. Make the sentences a) interrogative; b) negative:

1. Students have to know some facts of the economy in which we live. 2.
He had to sit up late with this work. 3. You will have to get up very early
tomorrow. 4. He had to come to the office at 5 sharp. 5. She will have to
do it once over again. 6. These documents have to be filled in. 7. They had
to cover the whole distance on foot. 8. We shall have to speak to him about

his participation in the conference.

Exercise Nel2. Translate the sentences. Pay attention to the different
ways of expressing obligation:

1. We must explain the work of this system. 2. One should study hard to be
a good specialist. 3. This problem is very complex. You have to think it
over properly. 4. We ought to say that this phenomenon is worth
investigating. 5. We should be prepared for scientific study of management
in industry. 6. Laws must serve people. 7. The lecture is to begin at 6
o’clock. We ought to come in time. 8. You were to come to my place
yesterday. Why didn’t you do that? 9. He will have to improve his
knowledge of English.

Exercise Nel3. Translate the sentences using the equivalents to be, to

have:
1. Mue mpumioch caenatb 3Ty pabory camoil. 2. Hanmeroch, emy He mpuuércs
HarmoMHHATh BaM 00 3ToM emi€ pa3. 3. Tebe mpuxomuTcst naBaTh 3aKa3bl KasKIbld

nens? 4. Bel 3Haere, KOrjaa JOJDKEH NpudTH aupektop? 5. S onmasnpiBana, mo3ToMy
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MHE MPUIUIOCH B3STh TaKcH. 6. Tebe He cTOUT 6ecroKOUThCs, BCE OyneT xopoo. 7.
Bam mnpuaércs moBTOpUTH CJOBa, Bbl HMX IUIOXO NOMHHUTE. 8. MBI JOJKHBI
MOATOTOBUTH ATU JOKYMEHTHI cerojiHs. 9. OHa cka3zana, 4YTO OH JOJKEH HPUATH

BeuepoM. 10. MHe HUKOr1a He MPUXOIMIOCH JENaTh TaKyI0 CIOKHYIO padoTy.

Exercise Nel4. Translate the sentences using modal verbs and the
equivalents:

1.Te1 Moxerns HaliTy Ha MecTta? 2. OTCroaa Thl MOXKEIIL BUAETH BCE. 3.
MoxxHO MHE B3sTh TBOIO pyuky? KoHeuHo, MoxxHO. 4. OHa He AOJKHA
BCIIOMUHATh 00 3TOM. 5. JIOJDKEH JIM OH YXOJuTh Tak CKopo? 6. MHe
CleAyeT pacckaszaTh el 00 aTom. 7. Hamo nu um Toxke nmpuxoauts? 8. Um
HE pa3pemarT MOPUXOAUTh MO3AHO. 9. Thl CMOXEIIb BCTPETUTh HX
nocne3aBTpa? 10. S momkeH ocTaTbes 3/1€Ch HA HEKOTOpoe BpeMs. 11. Bam
CleAyeT HAayIUThCs pacciadisiTees. 12. Mbl BBIHYKIEHBI pa00TaTh, YTOOBI
3apabatThIBaTh Ha ku3Hb. 13. JlomkeH oH Hocuth yHUDOpMY? 14. [Touemy
s BBIHYXKJIEH MOBTOPATH 3T0? 15.9T0 HEe MokeT ObITh npaBnou. 16. Mue

HY>KHO TIOMBITh TTocyAy ceityac? S odens crienry.



58

LESSON 4
HOME

Grammar in practice:
1. TloBenureapHOE HAKJIOHEHUE

2. Buyo-Bpemennsie hopmel Continuous (Active Voice)

LEAD-IN:
Discuss the following questions:
1) What are your associations with the word HOME?

2) Have you got any favourite places?
3) Do you like to come back home? Why?

4) What/who do you usually miss when you are far away from home?

Note:

There are some definitions of terms “home” and “house”. The
explanatory dictionary by Hornby helps us to differentiate these terms.
“Home” is the house or flat that you live in, especially with your family, or
it is the town, district, country that you come from, or where you are living
and that you feel you belong to. The term “house” means a building for
people to live in, usually for one family. So, we should remember these

words and use them in a right way.

Exercise 1. Read the following text and get ready to answer the
questions.
Types of houses
We can hardly say that today there exist the problem of choosing a
type of housing. Everyone can find something he or she likes. For

instance, some people prefer to live somewhere in the country in a small,
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but cosy cottage or a large farmhouse. To my mind those people, who
prefer this type of dwelling really adore nature. One of advantages living
in such a house is that you have your own land where you can grow fruit
and vegetables. But the greatest disadvantage of living in a farmhouse or
In a cottage, in my opinion, is that it takes much time to get the nearest
town, but if you have a car it isn’t a problem for you. That’s why I think
over the possibility to live in a cottage when | retire.

There are also those who like semi-detached houses. | believe that
such houses attract people because they are less expensive than mansions
or bungalows for example and you have only one neighbour as opposed to
block of flats.

Below I’ve mentioned such a type of housing as a block of flats. |
consider that it’s the cheapest type of dwelling in a town. Flats can be of
different sizes: one-roomed, two-roomed, three-roomed, so one can choose
a flat he/she likes. If you are going to live alone, you can prefer a studio to
a large apartment. Besides among advantages of living in a block of flats
some people name the fact that it takes less time to tidy up a flat than a
house. But as any type of housing a flat has its disadvantages: your
neighbours can make a lot of noise.

And the last type of dwelling I want to mention is a detached house.
It has a lot of advantages: first of all your neighbours can never disturb
you. But at the same time if you want to ask your neighbours for
something or just to have a talk you can visit them.

So, there are many types of housing and all the people have the right

to choose.
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Note:

An apartment in American English or flat in British English is a self-
contained housing unit (a type of residential real estate) that occupies
only part of a building. Such a building may be called an apartment
building, apartment house (in American English), block of flats, tower
block, high-rise or, occasionally mansion block (in British English),
especially if it consists of many apartments for rent.

Questions:
1) Are you a city person? Or do you prefer the country?

2) What types of housing are popular in Russia? Why?

3) Where would you like to live in future?

Exercise 2.

a) Complete the word combinations and translate them:

HOME HOUSE

to miss ... a two-bedroom ...

a holiday ... to wake the whole ...
to make some country a ... an opera ...

come from a happy ... a dog...

a broken ... a publishing ...

a dogs’ ... a coffee ...

a children’s ... the ... of Commons
the tiger’s ... to play to a full ...
the ... of jazz ... the ... of Windsor

b) Fill in: “house” or “home”

1)  How many rooms are there in your ... ?

2)  What’s your ... town? — Bugulma.
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3) Whatkind of a ... have you got?

4) T’llbe ... all day Tuesday.

5) I live in the beautiful three-bedroom ... .
6) There is no place like ... .

7)  On the way ... from school, I met Sue.

Exercise 3. Find the definitions:

1) cottage a) The official home of a king.

2) caravan b) A tall building with many apartments.
3) bungalow c¢) Not joined to another house.

4) block of flats d) A large impressive house.

5) castle e) A vehicle to live and sleep in.

6) detached house ) Built in one level without stairs.

7) houseboat g) A small country house.

8) mansion h) A boat that people can live in.

9) palace 1) A house in a row of joint houses.

10) tent J) A shelter used for camping.

11) semi-detached house k) Built in the past for protection by kings.
12) lighthouse I) Has a shared wall with another house.
13) terraced house m) Warns and guides the ships

Exercise 4. Read the information and compare an English home to an
American or a Russian one. Are there any common features?

AN ENGLISHMAN’S HOME IS HIS CASTLE

About 80% of British people live in houses. Detached houses are

usually in expensive suburbs, quite far from the town centre, near to the



62

countryside. Semi-detached houses are often nearer to the town centre.
Terraced houses and blocks of flats are much cheaper and can be found in
town centres. Most British houses have a garden. Most gardens, even small
ones have flowers and a lawn. This is the back of a country cottage. Many

British houses have frontgardens too.

AMERICAN HOME
Owing your own home is a part of the American Dream. Most of

Americans save for years, then make a down payment and take a mortgage
or loan for the rest of the money. But some people never own a house and
rent an apartment in a building called condominium somewhere close to
the centre. Out in the suburbs and in the country, home is more likely to be
a one- or two-family house. Traditional American houses are two stories
highland made of wood or stone.

PROPERTY IN RUSSIA

A typical Russian residence is an apartment. Inability to purchase
real estate due to lack of income and unfavorable lending terms results in
parents sharing their quarters with children for quite some time. In many
instances, you will see two and three generations living together in one
apartment.

The room count in a typical Russian apartment is not conducted by
counting bedrooms, but rather by counting all rooms with the exception of
the kitchen. That means if you were told an apartment has 2 rooms, it
literally has TWO rooms, plus the kitchen. A lot of Russians inherit their
property from their parents, grandparents, or have received it from the

government or their employer many decades ago.
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a country mansion

a block of flats

to disquiet

an adjacent dining-room
a lounge

closets (storerooms)

to cast a glance

the coatrack

a chest of drawers for shoes
kitchen utensils

a freezer

a dish drainer

a gas cooker

a cooker hood

tea sets

dinner sets

to keep all cutlery and crockery in

a spacious living-room
a coffee table

the wall unit

stuff with

china

crystal

3aropoJIHbIN OCOOHSIK
XKUJIOU JOM
OECIIOKOUTh; TPEBOKUTH
CMEKHas CTOJIOBAs
rOCTHHAs

mKkadbl (KJIa10BbIe)
OpOCHUTD B3TJISIA
HACTEHHAas BEIlajiKa
KOMOJI JIJ1s 00YBU
KyXOHHas MocyJia
MOPO3UJIbHUK
CYIIMJIKA JIJISI TIOCYIBI
razoBasi IJiuTa
BBITSDKKA

YJalfHbIC CEPBU3HI

CEPBU3BI

COXPaHUTb BCE CTOJIOBBIE TPUOOPHI

U TIOCYyY B
IPOCTOpPHAs TOCTUHAS
KYPHAJIbHBIN CTOJIUK
MeOenbpHas CTeHKa
3aIOJTHATh
dapdoposas nmocyaa

XpyCTajbHas nocyna
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houseplants

a dressing-table

a sink

hot and cold taps
a flush-toilet

to paper

to tile

parquet floors
patterned curtains
plain curtains

to cram up with furniture

a refuse-chute

KOMHATHBIE PACTCHUS
TYQJIETHBIA CTOJIMK
paKoBHHA

rOpsIYME U XOJIOJHBIEC KPAHBI
YHUTA3

OKJIEUBATh 000sIMU
0ONUIIOBBIBATH (KadeneMm)
mapKeT

YKpaIlIEHHBIE Y30POM IITOPHI
MPOCTHIE IITOPHI

BTUCHYTh M€OEIb

MYCOPOIIPOBO/]T

storey oTax

Home, sweet home.

It does not matter what your home is like — a country mansion, a more modest
detached or semi-detached house, a flat in a block of flats or even a room in a
communal flat. Anyway, it is the place where you once move in and start to
furnish and decorate it to your own taste. It becomes your second "ego".

Your second "ego" is very big and disquieting if you have a house. There is
enough space for everything: a hall, a kitchen with an adjacent dining-room, a
living-room or a lounge, a couple of bedrooms and closets (storerooms), a toilet
and a bathroom. You can walk slowly around the house thinking what else you
can do to renovate it. In the hall you cast a glance at the coatrack and a chest of
drawers for shoes. Probably, nothing needs to be changed here.

You come to the kitchen: kitchen furniture, kitchen utensils, a refridgerator
(fridge) with a freezer, a dishdrainer, an electric or gas cooker with an oven.

Maybe, it needs a cooker hood?
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The dining-room is lovely. A big dining table with chairs in the centre, a
cupboard with tea sets and dinner sets. There is enough place to keep all cutlery

and crockery in. You know pretty well where things go.

The spacious living-room is the heart of the house. It is the place
where you can have a chance to see the rest of your family. They come
in the evening to sit around the coffee table in soft armchairs and on the
sofa. You look at the wall units, stuffed with china, crystal and books.
Some place is left for a stereo system and a TV set. A fireplace and
houseplants make the living-room really cosy.

Your bedroom is your private area though most bedrooms are alike: a
single or a double bed, a wardrobe, one or two bedside tables and a
dressing-table.

You look inside the bathroom: a sink, hot and cold taps and a bath.
There is nothing to see in the toilet except a flush-toilet.

You are quite satisfied with what you have seen, but still doubt
disturbs you: 'Is there anything to change?' Yes! The walls of the rooms
should be papered, and in the bathroom and toilet — tiled! Instead of
linoleum there should be parquet floors. Instead of patterned curtains
it is better to put darker plain ones, so that they might not show the dirt.
You do it all, but doubt does not leave you. Then you start moving the
furniture around in the bedroom, because the dressing-table blocks out
the light. You are ready to give a sigh of relief, but... suddenly find out
that the lounge is too crammed up with furniture.

Those who live in one-room or two-room flats may feel pity for
those who live in houses. They do not have such problems. At the same

time they have a lot of privileges: central heating, running water, a
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refuse-chute and... nice neighbours who like to play music at midnight.
Owners of small flats are happy to have small problems and they love
their homes no less than those who live in three-storeyed palaces.
Home, sweet home.
Questions:

1. What category of owners does your family belong to?

2. How many rooms are in your flat (house)?

3 What kind of flooring do you have in your flat?

4. How are the walls of your flat finished? Are they whitewashed, tiled or

wallpapered? Do you like to adorn the walls?

5. Do you have your own room? Is your room crammed with things?

6. What makes your flat look cosy?

7. Would you like to live in a flat or in a house?

8. Do you like to invite guests and friends?

9. Do you do your home up when you are expecting guests?

10. What do you think of those hosts who put more of an emphasis on the

looks of their house than on the comfort of their guests?

Exercise 6. Translate the sentences:

1. B npomntom mecsitie Moit OpaT Kynui HOBYIO KBapTHPY.

2. B ero xBapTupe ecTh npuxoxasi, TOCTHHAsI, CTIAJIbHA, pabounii KaOWHET, KyXHsl,
BaHHAsl U TyaJer.

3. B kBaptupe Jleilinbl ecth Bce ymoOCTBa: XoJIogHAas U Tropsiyasi BOJA,
JJIEKTPUYECKUH CBET, Ia3.

4, Kakoro uBera 3anaBecku B Baieit cianibHe? — OHM pO30BEIE.

5. Uto HaxoauTcs cieBa B Bamieit npuxoxei? — TaM cTouT mikad aist 013K Ibl.
6. Bama kBaptupa Ha kakom 3taxe? — Ha nsitom.

7. Enene HpaBsiTCs CBETIIbIC 1IBETA, IOPTOMY B €€ KBapTHUPE MPeodiaiatoT Oemnblii,
roJiy0oi ¥ pO30BBIi 1IBETA.

8. B npaBom yray B Hamem KaOMHETe CTOMT ceid, B HEM XpaHSITCS BCe

HOKYMCHTHI.
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9. S xuBy B JECATUITAXKHOM JIOME.

10. B kakowm paifoHe pacnoJioxkeHa Baia kBaptupa?

11. Kakwue ynob6ctBa ecth B Barmeii kBaptupe?

12. Bam oM gajaeko OT OCTaHOBKH?

13. Kakue KoMHaTHI €CTh B KBapTUpEe PrUMMBI?

14. B Bameli kyxHe CTOJI KPYTJIbIi WX IPSMOYTOJIbHBIN?

Exercise 7. Translate the following quotations and write a composition
expressing own opinion.

1)  'A man travels the world over in search of what he needs and returns
home to find it." George Moore

2) 'Mid pleasures and palaces though we may roam, Be it ever so
humble, there's no place like home." John Howard Payne (Jasice eciu moi
ucnsimbvledem ydoewzbcmeue 60 6pemM: cmpchmeuIZ, Hem mecma Jyduie,

yem 0OM, Kakum Ovl CKPOMHBIM (NPOCMbBIM, HE3AYPAOHbIM) OH HU OblIl.)

3) Men make houses, women make homes.

Exercise 8. Read the dialogues and find the logical order of the

following dialogue parts:
1.

Certainly, | will, - with pleasure.

o

Is there any new district in that area?

Why, surely. We've got a new four-room flat not far from

the railway station.

Yes, come and see how we've settled. - Will you?

E | I hear you are moving into a new flat, aren't you?

2.

A | At the Furniture Exhibition last Thursday. And the price isn't




68

high. Well, but what do you think about the colour?

Do you like this sofa, Kate?

Oh, it's king-sized and looks very comfortable. Where did

you manage to buy it?

You are lucky, Mary. It matches the curtains and the carpet

on the floor. Your living-room is extremely cosy now.

3.

Of course, my dear. And I'm tidying up the kitchen. Come

on.

Take the vacuum cleaner and clean all the carpets at first.
Then wipe the dust off every surface in the rooms. Don't

forget to wet the duster.

There you are at last. The flat is in a mess and nobody is

going to help me.

Oh, I'm very sorry, Mum. What can | start with?

Well, what about the furniture? Shall I polish it?

4.

But | don't like much furniture in my room. The more

furniture, the less space.

Let me see. Oh, yes, you are right. A large woolen carpet

will really be good here.

Then put a carpet on the floor to make it cosy.

Your room seems bare. Why not put more furniture in it?
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Exercise 9. Match the Russian equivalents in one column with the

English phrases in another column:

A)
1) S nmxy kBapTHUPY. a)  Are pets allowed?
2) S Bumen B rasere Bamre|b) Can | use the phone?
OOBSIBIICHHE. c) Could you lower the rent?
3) A npumén (3Bonro) mo|d) How much is the rent?
BameMy o0BsiBIIEHHUIO B rasere. e) | came (phone) in answer to

4) Mmue ckasanm, 4to y Bac,

BEPOSITHO, €CTh cBOOOIHAs
KBapTHpa.

5)
6) Kakosa omara?

7) S xorem Obl Ha Heé
B3MISIHYTh. B msaTHUIY mopoiaer?

51 Xouy CHATH KBApTUPY.

8)

9) Kaxkoss! Bamm ycinoBus?
OTtorieHre BKIIFOYEHO B OIUIATy?
10) Korma st Moy BheXaTh?

Kakou aapec?

11) MoskHO TI0JIB30BATHCS
TeneoHoM?
12) MoXHO 3aBeCTH JOMAaIlHEee

XKUBOTHOE?

13) A xouy ocTarbcs emé Ha
MECSIII.

14) OkHO cI0MaHO.

15) 4 sToro He menai.

16) DTo yxe ObLIO CIIOMaHO, KOT1a

A Ipuexal.

you advertisement.
f) Ididn'tdo it

g) | want to stay for another
month.
h)  I'd like to have a look at it.

1) I'd like to rent a flat.

1) I'm looking for a flat (unu
accommaodation).

K)

a vacant flat.

I've been told you might have

) Ive seen your ad in the
paper.

m) Is the heating included in the
rent?

n) It was damaged when |
arrived.

0) The flat is too noisy, cold and
expensive.

p) The window is broken.

q) What are your terms?

r)  What is your address?
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17) Keaptupa cinumkom 1mrymHas, |S)  When can | move in?
XOJIOAHAs, JOPOTas. t)  Will Friday do? Would

18) Bbl MOJKeTE€ CHH3UTH ILIATY? Friday be convenient?

B)
1. ...per week a) B xaxmodi cnampHe @ —
2. All modern conveniences OTIETBHBIN YT

3. Bedrooms  with  private |b) B Henmenro

showers C) Bce coBpeMmeHHBIC yI00CTBa

4.  Central heating throughout d) 3amarok 3a 1 Mecs

5. Close to Underground e) Mecro VTSI apKOBKH
: OTPaHHYCHO

6.  Fully furnished f)  Her HeHTPATLHOTO

7. Limited parking space OTOILJICHUS

8.  No central heating g) Oromnenue BO Beex

KOMHAarax

9.  One month deposit h) TlomHOCTBIO MEOIMPOBAHO

10. Reasonable Rent 1)  pa3ymHas apeHJHas IJiaTa

11. With parking place J)  Psagom c meTpo

K) C mecToMm 17151 TapKOBKH

Exercise 10. Read and translate the dialogue:

Renting a house
John Brown was lucky enough to get a new job in one of the big colleges
in Sheffield. The whole family is going to pack up their things and move

to Sheffield. John wants to rent a house there. He read a number of
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advertisements in Sheffield papers the other days. He rings up in answer to
one of them.

John: Good afternoon. Is that Mrs Hopkinson?

Mrs. Hopkinson: Yes, it’s me. What can I do for you?

J.: I am ringing up about the house you advertised to let.

H.: Yes.

J.: We are a large family and your house sounds the sort of place we need.
Does it face a quiet street?

H.: Yes, it does. The street is really very quiet. But how many are you in
the family?

J.: Four. We have two children, of the age of fourteen and eight.

H.: That’s wonderful. There is a big park two blocks away from the house
with playgrounds for children and sport facilities.

J.: Are there any schools in the neighborhood?

H.: Yes, there is a private school and two comprehensive schools within
fifteen minutes’ walk from the house. There is a supermarket just round
the corner.

J.: Id like to see your house, but we are still in Glasgow. We are coming
to Sheffield one of these days.

H.: Don’t bother about anything. The rooms are furnished. There 1s a
good garage for your car behind the house; and the transportation is
excellent. The house air conditioned, there are lots of chests of drawers
everywhere.

J.: What about the kitchen?

H.: It has all modern conveniences. There are three built-in cupboards; the

fridge and microwave are built in too.
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J.: Is the house very old?

H.: I am afraid it’s rather old, but it has just been redecorated. Do you
know how much the rent is?

J.: I think so. It was in your ad. | am going to sign a lease for four years.
H.: You will have to pay a half-year deposit.

J.: I’d like to see the house first. Is it on Church Street?

H.: Yes. It’s Church Street, 86.

J.: Fine. We’ll call on you as soon as we come to Sheffield.

H.: I’ll expect you.

Exercise 11. Prepare your own dialogue, using the information from the
advertisement:

2-rooms apartment 'Deep Forest™

Bedrooms: 2

Apartment is located in one of the best district of the city - we call it
"Small center": on the one hand - you are close to the historical center of
St. Petersburg , on the other hand - cozy, green area spared from the city
noise and dust.

The apartment is fully equipped:

- 1 real bed and 1 double sofa (in different rooms);

- kitchen has everything for cooking;

- bathroom with shower cabin.

There’s a balcony in the apartment.

Location:

- 5 minutes by walk from metro Novocherkasskaya;

- 5 minutes to the trolley-bus and bus direct to the Nevsky Prospekt ;



73

- 1 stop by subway to the Ladozhskiy railway station;

- 2 stops with 1 change to the Moscow Railway Station;

- 15 minutes by car from the ring road,;

- 2 minutes by walk to several food stores, ATM, currency exchangers,
pharmacies and so on;

- 15 minutes walk or 1 stop on land transport to supermarket Okay;

- 2 minutes walk to the theater BUFF;

- 15 minutes by walk to the Neva River (Alexander Nevsky Bridge).

GRAMMAR IN PRACTICE

Exercise Nel. Express your request:

A.
For example: Ask (tell) John to shut the door.

John, shut the door, please.
1) Ask Bob to give you a call after five. 2) Tell Nelly to take the book
from the library. 3) Ask Peter to buy some bread on his way home.

4) Tell Olga to lay the table for three. 5) Ask Helen to type these papers

today.
B.

For example: Ask (tell) John not to shut the door.

John, don’t shut the door, please.
1) Ask Nick not to speak so loudly. 2) Tell Ann not to read at lunch. 3)

Ask Janet not to waste money on sweets. 4) Tell Susie not to come home

so late. 5) Tell Kate not to send him a telegram.

Exercise Ne2. Translate the sentences using the verb Let:
1) Let us go to the theatre.
2) Let them do it.
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3) Let the man listen to what | say.
4) Don’t let us take part in this competition.

5) Don’t let him go in there.

Exercise Ne3. Use the correct form of the verb to be:

1. I ... taking five courses this semester. 2. Bill ... trying to improve his
English. 3. John and Mary ... talking on the phone. 4. | need an umbrella
because it ... raining. 5. We ... walking down the street when it began to
rain. 6. I couldn’t get you on the phone last night, who ... you talking to so
long? 7. What ... you doing now? 8. She ... listening to her favourite music

at 8 o’clock tomorrow. 9. What ... you ... doing when | come?

Exercise Ne4. Use Present Continuous (NOW):

1. Timothy (to feed) his dog. 2. Mr. Jones (to clean) his yard. 3. Nancy (to
paint) her kitchen. 4. Our neighbours (to wash) their car. 5. | (to wash) my
hair. 6. Who (to fix) your sink? 7. What she (to do) now? — She (to dance).
8. The children (to brush) their teeth. 9. What he (to do) at the moment? —
He (to fix) his bicycle. 10. They (to have) a big dinner together. 11. The
boys (to run) about the garden. 12. | (to do) my homework. 13. John and
his friends (to go) to the library. 14. Ann (to sit) at her desk. She (to study)
geography. 15. A young man (to stand) at the window. He (not to smoke) a
cigarette. 16. The old man (to walk) about the room. 17. The dog (to lie)
on the floor. 18. You (to have) break? 19. What language you (to study)?
20 Who (to lie) on the sofa? 21. What they (to talk) about? 22. It still (to

rain). 23. | (to open) an umbrella. 24. John (not to play) computer games.
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Exercise Ne5. Use Present Continuous or Present Indefinite:

1. We (to go) to the seaside every summer. 2. Listen ! Somebody (to
knock) on the door. 3. How often you (to wash) your dog ? 4. She can’t
come to the phone. She (to wash) her hair . 5. Where (to be) Kate ? She
usually (to sit) in the front row. | (not to know) why she (to sit) here now.
6. Please, be quiet ! The baby (to sleep). 7. What you (to laugh) at ? 8. The
country-side (to be) wonderful especially when it (to snow). 9. Why you

(to smoke) here ? - And where people usually (to smoke) in this building ?

Exercise Ne6. Use Past Continuous or Past Simple:
She (wash) the floor in our flat the whole morning.
He (not/play) football from 6 till 7 last week.
When I (go) out into the garden, the sun (shine) and the birds (sing).

1

2

3

4. You (see) my friends yesterday, when they (cross) the street?

5.  We (cook) the whole morning, so we weren’t ready for the party.
6

We (ski) the whole day yesterday.

Exercise Ne7. Change the sentences, using Past Continuous:
The man is standing near the door.

Tom told the story.

The children swam in the river.

Is Mary wearing a white dress?

She went to the cinema.

They did not work in the garden.

N o g bk w0 D e

The workers built a bridge.

Exercise Ne8. Ask a question to the selected word:
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She was standing before the fire.

| was listening to their conversation.

They were doing the homework at six.

You were crossing the street at the wrong place.

W

Exercise Ne9. Change the verb into the correct form Future
Continuous:

1. He (wait) for quite some time. 2. Tomorrow at this time | (dance) at a
party. 3. Next week at this time | (sunbathe) at the beach. 4. At 5 o'clock
you (help) your brother. 5. This evening at 8 o'clock, she (watch) a movie
with her friends. 6. Nicole (have) a hard time. 7. We (smile), and they
(cry). 8. Rebecca (clean) the house and John (wash) the dishes. 9. Tonight
they (talk), (dance) and (have) a good time. 10. It (rain) tonight. 11.
Tomorrow we (rest) and (have) fun. 12. Tonight at 10 o'clock she (come)
home. 13. After tomorrow he (move) his apartment. 14. At this time

tomorrow, | (sleep) deeply. 15. You (work) very hard to get that deal.

Exercise Ne10. Make interrogative sentences:

1.  He will be coming soon.

2. We shall be flying to London at this time tomorrow.
3. Mother will be cooking all day tomorrow.
4

They will be translating the text at 5 tomorrow.

Exercise Nell. Use to be going to instead of will + Infinitive:

1. He’ll finish his article in two days. 2. Prof. B. will complete his research
this year. 3. They’ll report the observations at the coming symposium. 4.
The conference will start its work at 10 in the morning. 5. Your co-worker

will be busy with his experiment the whole day tomorrow. 6. The
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laboratory of our University will take up the study of this phenomenon in
the near future. 7. They will have the discussion at the end of the meeting.
8. The study of such complex problems will be difficult. 9. The authors of
this discovery will publish the results of their work. 10. We’ll be through

with the experiment in about two hours.

Exercise Nel2. Find the predicates in the following sentences. Define
their tense forms. Translate the sentences.

1. The laboratory assistant is writing down the data in the register book. 2.
The water in the tube is boiling. 3. The importance of mathematics will be
constantly increasing. 4. Even in his childhood Newton was searching out
the secrets of nature. 5. The laser is finding the most extensive application
in the field of communications. 6. In the process of labour man himself
was constantly changing. 7. The group of scientists will be investigating
this problem for some years. 8. In 1880 Bessemer’s factory was producing
830,000 tons of steel a year. 9. The laboratory will be carrying on the same
research in the coming two or three years. 10. The thermal fluctuations of

plasma are continually changing.

Exercise Nel3. Make the following sentences: a) negative; b)
interrogative (general questions).

1. Bessemer was always trying some new idea. 2. Our colleagues are
now performing a new set of experiments. 3. The conference is coming to
an end now. 4. They will be collecting the data for six weeks. 5. We were
discussing some recent works in the field of physics at the conference
yesterday. 6. A direct-current motor is driving water-cooling pumps. 7.

The sun is emitting energy. 8. He was conducting important observations
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for some hours two days ago. 9. She will be talking to her scientific
adviser at 6 p.m. tomorrow. 10. | shall be writing about some works in the

field of my speciality tomorrow’s night.

Exercise Nel4. Put all possible special questions.

1. Everybody is talking about the new discovery. 2. They are
listening to the lecturer with great attention. 3. My colleagues were taking
part in the discussion on the problems of environment all day long
yesterday. 4. | am going to do the work all by myself. 5. We are looking
for new ideas in science. 6. Before Edison was nine he was collecting
things. 7. We shall be discussing your paper first at 3 o’clock the day after
tomorrow. 8. They are going to prepare everything for the experiment. 9.
Roentgen was working on the problem of electricity during 1895. 10. My

wife will be preparing for the report from 5 till 7 next Monday.
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LESSON 5
HOLIDAYS and CELEBRATIONS

Grammar in practice:
1.  Bupo-Bpemennsie ¢popmsl Perfect (Active Voice)
2. Tabnuiia HeNpaBUIIBLHBIX TJIAr0JIOB (TIOBTOPEHUE)

3. Say, Tell, Speak, Talk

LEAD-IN:
Use the holiday's calendar and get ready to answer the following

questions:

1) How do you understand the word “holiday”?*

2) Official public holidays are named as bank holidays in Great Britain and
national holidays in the USA, aren’t they? **

3) What are Bank Holidays? ***

4) What American national holidays do you know? ****

5) Do you know any American religious and not public holidays? (use the
holiday's calendar)

6) Can you give any examples of British religious holidays***** and non-
official holidays? (use the holiday's calendar)

7) What holidays are celebrated both in the USA and Great Britain?

Notes:

*- holy day (ceamoii oenv) The word "holy" means "dedicated to God" or "for a
religious purpose” (for example "the Holy Bible", "the holy month of Ramadan").
Today, of course, many holidays have no connection with religion, but the origin of
the word was religious. Nowadays most holidays have lost their religious significance

and are simply days on which people relax, eat, drink and make merry.



80

**These holidays were established by Act of Parliament in 1871 and now, as two

centuries ago, banks do not work. That's why these holidays are called Bank Holidays.
*** Bank Holidays: Christmas, Boxing Day;, New Year’s Day. Also: Good Friday;
Easter Monday; May Day; Spring bank holiday; Summer bank holiday.

**** National holidays: New Year’s Day, Birthday of Martin Luther King; President's
Day; Memorial Day; Independence Day; ; Labor Day; Columbus Day; Veterans Day;
Thanksgiving Day; Christmas.

FEEXXPatron saints’ days are not celebrated as “bank holidays”. They are St.

David’s Day (March Ist) in Wales, St. George’s Day (April 23rd) in England and St.
Andrew’s Day (November 30th) in Scotland. Only Ireland has a holiday on St.
Patrick’s Day (March 17th).

Holidays’ Calendar

New Year’s Day, celebrated on the 1% of January

Martin Luther King's Day, celebrated the third Monday of January, USA

Groundhog Day, February 2, USA/Canada

St. Valentine's Day, February 14

President's Day - Jlens [Ipesunenta, the third Monday of February, USA
St. Patrick’s Day, March 17

All Fool's Day, April 1

Good Friday - Benukas nsatauna, nsatauna Ha CtpactHoit Henene, UK
Easter Sunday, Gregorian calendar dates, USA/ UK

Easter Monday, UK

May Day, the first Monday of May, UK

Mothering Sunday , March, UK / Mother's Day, the second Sunday of
May, USA
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Armed Forces Day, the third Saturday of May, USA

Memorial Day - /lens mamsru, the last Monday of May, USA

Spring Bank Holiday, the last Monday of May, UK

Queen's Official Birthday - Jlenp poxaeHHs aHIVIMMCKOro MoHapxa, the
second Saturday of June, UK

Flag Day, celebrated June 14, USA

Father's Day, the third Sunday of June, UK / USA

Independence Day, celebrated July 4, USA

Late Summer Bank Holiday, the last Monday of August or the first
Monday of September, UK

Labor Day, the first Monday of September, USA

Constitution Day and Citizenship Day, September 17, USA

Columbus Day, the second Monday of October, USA

Halloween, “holy evening”, October 31

Election Day, the Tuesday after the first Monday of November, USA

Guy Fawkes Day, November 5, UK

Veteran's Day, USA / Remembrance Day, UK, November 11
Thanksgiving Day - Jlemp Omaromapenus, the fourth Thursday of
November, USA

Christmas Day, December 25

Boxing Day, December 26, UK

Exercise 1. Read the legends and guess the holiday.
e Once upon a time there was a big forest through which many
travelers went to get to the town on the other side. The forest was so big

and dark that the travelers often got lost. They tried to find their way and
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finally came to a pretty little cottage where a witch tricked the poor
travelers by placing a magic spell on them. One day a poor little girl got
lost in the forest. It grew very dark and the girl was frightened. She tried
many times to light the candle but couldn't. Then the poor girl walked
under a big nut-tree but the witch turned the nut over the little girl's head
into a pumpkin. The girl felt around in the dark and found out a pumpkin.
She hollowed it and put the candle into the pumpkin, and then put it on her
head. After a while she came to the witch's cottage. On seeing a horrible
two-headed monster the witch fell down on the stone floor and soon died.
The magic spell was lifted and the travelers were saved.

e  This tradition comes from old times when King James | was on the
throne. He was a Protestant that is why Roman Catholics did not like him
because of the religious differences. In 1605 Roman Catholics made a plan
to blow up the Houses of Parliament. They placed barrels with gunpowder
under the House of Lords. The man called Guy Fawkes was one of those
people. Nevertheless, they did not have a chance to blow up the Parliament
because the King discovered their plan, his soldiers found Guy Fawkes and

executed him. This happened on November 5th.

Exercise 2. Guess the holiday:

(April Fool’s Day, Independence Day, Easter, Thanksgiving Day, Mother’s Day, New
Year's Day, Halloween, St. Valentine Day)

1) It is a public American Holiday, which is dedicated to the birth of the state.

2) The festival in honour of all saints, now celebrated as a masquerade with
costumes of different wicked characters such as witches, skeletons, ghosts.

3) For this holiday people buy greeting cards and flowers and give presents to

women.
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4y In the autumn of 1621, the Pilgrim Fathers celebrated their first harvest festival
in America. Since that time it has been celebrated on the fourth Thursday in
November every year.

5) This holiday is marked in honour of the resurrection of Jesus.

6) A celebration where the people show their affection to each other.

7) All the people have a lot of fun, they play jokes on each other. This is the day
of national good humour.

8) It is not so popular in England as in our country, but it is rather popular in
Scotland. On that day people usually visit their friends and there is a lot of dancing

and eating. In Scotland people bring a piece of coal for good luck .

Exercise 3. Read, translate and discuss:
Vivien's Holidays

Our family is not really that traditional. We don’t often go to church,
only for weddings and funerals. We used to try to go to midnight mass on
Christmas Eve, but when it got around to midnight on Christmas Eve,
everyone was usually too drunk or had eaten too much or was too tired to
walk a mile up to the church. So we went a couple of times, but we didn’t
usually manage it. | remember going once, after a party, when my cousin
Sarah had hiccups through the whole service, which was quite
embarrassing. At this time of the year, | would normally be at home but,
unfortunately, because of problems at work, this year I couldn’t go home,
which I’m quite sad about really.

| went to stay with a Hungarian family for Christmas, with my
flatmate and her family, which was really nice, and they let me see a
different side to it. We had a little party on Christmas Eve and ate fried

fish. We didn’t have fish soup because no- one in that family likes it
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particularly. We had a toast, and stood around and wished each other a
Happy Christmas and chinked our glasses together. Then we gave presents
and we put chocolates on the Christmas tree. They had two kinds of
Christmas cake. One was a kind of poppy seed cake, the other much
lighter, with walnuts and honey in a kind of twisted pastry. I can’t
remember what it was called, but anyway it was very nice.

Christmas at my parent’s house was quite a big event, [ mean for the
children especially, and I remember when | was very small it was so
exciting. We would wake up at 6 o’clock or earlier on Christmas morning,
and immediately look at the bottom of the bed, where there would be a
pillow case, not a stocking (which was good because you can get more
presents into a pillow case) at the bottom of the bed, which supposedly
Father Christmas had brought. It was full of little presents and fruit and
nuts and all kinds of little things. Mine was always very exciting, | think
my mum had very original ideas. I don’t remember when we stopped
getting them, | suppose | was about fifteen or something, but in the years
up until then we used to get them, in some form. However, towards the
end they got smaller and smaller, so that in the end it was just a sock,
maybe with an orange and a walnut in it.

As | got older, the big parties used to be on Christmas Eve, on the
24th, when all my cousins would come around - actually, four cousins, a
boy and three girls - and maybe some of their respective boyfriends and
girlfriends, and my two brothers with their girlfriends. It would start at
maybe 8 o’clock in the evening, and we’d make a big punch, which
consisted of red wine, vodka, orange juice and fruit, and put it in the hall

so people could dip in and have a drink if they wanted to. We’d also have
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a cold buffet with crisps, chicken, sausages and quiche, so it wasn’t a sit-
down meal but just snacks really. When everyone had had enough punch
to drink, we started playing games, just silly party games that people play
in England. For example, we used to play pass the orange, where you have
two teams, and you all stand in a line and have to pass the orange under
your chin to the next person, who would take it under their chin. It sounds
really boring, but for some reason it gets really funny, ‘cause it’s quite
difficult, as the orange tends to travel down your chest. Then we’d also
play charades, where again you have two teams and you think of a film, a
book, a play or a TV programme, and you give the title to the other team
who then have to act it. It’s quite simple but also quite difficult, as there
are lots of different signs you can use, but you mustn’t speak. That would
go on all evening.

After that, there’s Christmas Day, the 25th, which 1s supposed to be
the big day, the big event. While the turkey was cooking in the morning,
everyone would open their presents, and then usually hang around in the
kitchen and annoy my mum who’d be trying to cook. We would have a
turkey with bacon on the top, which was really nice, and sausages, stuffing
- two kinds of stuffing, chestnut stuffing and a kind of sage and onion
stuffing - roast potatoes, sprouts, gravy, and bread sauce, which my cousin
really liked. Afterwards, we’d have Christmas pudding, which is an
incredibly rich, very sweet, very heavy pudding made from all kinds of
dried fruit, like raisins and sultanas, with a lot of alcohol in it. You pour
brandy ever the top and set fire to it, so it comes into the room alight, on
fire, and then you eat it with brandy butter, which is made of butter, sugar

and brandy, | think, all mixed up. We also had mince pies, which are small
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dried fruit-filled pies. So it’s an incredibly heavy meal. Everyone eats that
for about an hour, and then we have to watch the Queen’s speech, which 1
think is at two o’clock, and a kind of tradition. My father insists that we all
have to sit down and watch the Queen as she speaks for five or ten minutes
about the year that’s gone by, and then, usually, everyone just carries on
watching television all afternoon.

The Christmas weather in England is so uninspiring, either rainy or
cold, so after such a huge meal people just sit down, flop in front of the
television and watch old films until evening. When evening comes, we
have tea. We have a cup of tea and some Christmas cake - another very
rich, heavy cake which my aunty Patty always makes, with sultanas,
raisins, nuts, cherries and all kinds of dried fruit in it. After that, nobody
usually wants to eat anything. People are usually just too exhausted or
bloated to do anything other than maybe open a few more presents, if there
are any left, or play with the children, to keep them entertained until 1t’s
time for them to go to bed.

For a long time, I haven’t spent New Year with my parents, [’ve
usually spent it in London with friends or for the last couple of years, I've
spent it in Hungary. It was never a big tradition in our family. Because we
didn’t live near a town, or even a village, we didn’t go out, so we would
normally just watch television, maybe drink some champagne at midnight
and then go to bed.

Find out whether the following statements are true or false:

1.  Vivien’s family goes to church very often, especially on Christmas.
2. Vivien wasn’t able to go to England for Christmas and she was sad about it.

3.  They ate fish soup at Hungarian Christmas party.
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4.  When she was a child, Vivien got her Christmas presents in a
stocking at the bottom of the bed.

5. They never play party games at Christmas.

6. When you play charades, you mustn’t speak and use signs to show
the title of the film.

7.  They used to eat turkey on the 25th of December.

8.  Vivien’s mother usually insists on watching Queen’s speech.

9. Everyone in England is sitting in front of television at Christmas
because the weather is bad.

10. Vivien’s family has a tradition to celebrate New Year.

Exercise 4. Say when the following festivals are celebrated in the US:.

New Year’s Day December 25;
St. Valentine's Day the fourth Thursday of November;
Mother's Day the second Monday of October;
Is marked

Independence Day October 31;

is celebrated
Labor Day the first Monday of September;

IS observed
Columbus Day July 4;

is held
Halloween the second Sunday of May;
Election Day February 14;
Thanksgiving Day the 1% of January;
Christmas Day the Tuesday after the first Monday
of November

Exercise 5. Fill in the words: parades, constitution, observed,
Independence, states, main, guns
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Independence Day
In the USA __ there is no provision for national holidays. Each state has
the right to decide which holiday to observe. Many _ have holidays of
their own, but there are also major holidays ___ in nearly all the USA.

The __ holiday in the USA is Independence Day celebrated on the 4th of

July. On that day in 1776 the Declaration of _ was adopted. It is a
patriotic holiday celebrated with firing of | fireworks, __ and open-
air meetings.

Provision — moioskeHue, yCIoBHe

Major - riiaBHbIH

Exercise 6. Complete the sentences with the words listed and translate

the sentences:

celebrations -costumes -decorated -fireworks

national anthem- national flag- ornament- parade

present - speeches -symbol —tradition

1. The children were dressed in clown

2. Several people made at the wedding.

3. The shiny star was the most beautiful on the

Christmas tree.
4. | have always wanted to see the Rio Carnival live.
5. When it gets dark we'll let off the

6. I think it’s sad that nowadays people don’t sing the

along with the music.

7. 1I'm looking forward to many more birthday with her.

8. By , children play tricks on 1 April.
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9. The Americans call their the Stars and Stripes.

10. They gave me theatre tickets as a

11. They the room with flowers and balloons.

12. To them the monarchy is a special of nationhood.

Exercise 7. Classify the Russian holidays (official public holidays, not
public holidays, religious holidays, family holidays) and answer the
questions given below:
Russian Holidays
New Year, the 1st of January
Orthodox Christmas, the 7th of January
Old New Year, the 14" of January
Defenders of the Motherland Day, the 23d of February
International Women’s Day, the 8th of March
Orthodox Easter Sunday, unfixed date
The Day of Spring and Labor, the 1st of May
Victory Day, the 9th of May
International Children’s Day, the 1% of June
Russia Day, the 12th of June
Day of the Russian Federation State Flag, the 22d of August
The Day of Knowledge, the 1st of September
People's Unity Day, the 4th of November
Day of Accord and Reconciliation ([{lenp Cornacus u [Ipumupenus), the
7th of November
Constitution Day, the 12" of December
Other holidays:



90

Tatiana Day (also called Students day); Cosmonautics Day; Radio Day; City Day;
Mother's Day; Shrovetide (Pancake Week) - Maslenitsa (a week before the Great
Lent); Ivan Kupala Day; Troitsa; Yuletide (12 owuetr Poowcoecmsa naswviearomcsi
Pooicoecmsenckumu cesmxamu); birthday; wedding day; anniversary; anniversary
celebration; housewarming party; etc.

1. Can religious holiday be national one?

2. What is the greatest holiday in our country?

3. What is more important for you in a holiday: a day-off or a holiday?

4. What local celebrations do we have?

5. Do you like to get presents? What presents do you like to get?

6. What present do you like to give?

Exercise 8. Read the following text and ask 5 questions:

Holidays in Russia

There are many national holidays in Russia, when people all over the country
do not work and have special celebrations.

The major holidays are: New Year's Day, Women's Day, May Day, Victory
Day, and Independence Day.

The first holiday of the year is New Year's Day. People see the New Year in at
midnight on the 31st of December. They greet the New Year with champagne and
listen to the Kremlin chimes beating 12 o'clock.

There are lots of New Year traditions in Russia. In every home there is a New
Year tree glittering with colored lights and decorations. Children always wait for
Father Frost to come and give them a present. Many people consider New Year's Day
to be a family holiday. But the young prefer to have New Year parties of their own.

A renewed holiday in our country is Christmas. It is celebrated on the 7th of
January. It's a religious holiday and a lot of people go to church services on that day.

On the 8th of March we celebrate Women's Day when men are supposed to do

everything about the house, cook all the meals and give women flowers.
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The greatest national holiday in our country is Victory Day. On the 9th of May,
1945, our army completely defeated the German fascists and the Great Patriotic War
ended. We'll never forget our grandfathers and grandmothers who died to defend our
Motherland. We honour their memory with a minute of silence and put flowers on the
Tomb of the Unknown Soldier.

Independence Day is a new holiday in our country. On the 12th of June, 1992,
the first President of Russia was elected.

We also celebrate Day of the Defender of Motherland on the 23d of February,
Easter, Day of Knowledge and lots of professional holidays which are not public

holidays and banks, offices and schools do not close.

Exercise 9. What holidays are celebrated both in Russia and the USA/Great
Britain? (Choose one holiday. Find the information in the Internet. Fill in the facts
about this holiday in Russia, Great Britain and in the USA. Tell about it.)

For example:

England USA Russia

Shrovetide Shrovetide Maslenitsa

When? When? about 7 weeks before
Orthodox Easter

One day One day One week

Pancake Eating Each day in Pancake

Contest Week has a different

Interesting events? name, with different
traditions to celebrate!

Day 1 - Monday - "A
Meeting"

Day 2 - Tuesday
"Game Day"

Day 3 - Wednesday
"Sweet Day"

Day 4 - Thursday
"Playing Thursday"

Day 5 - Friday
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"Mother-in-law's
Evening"

Day 6 - Saturday -
"Daughter-in-law's
Day"

Day 7 - Sunday -
"Forgiving  Sunday",
the man of straw
should be burned and
this custom means that
winter has come to the
end. People ask for
forgiveness from each
other, and everyone
tries to make amends
and forgive all old
quarrels. In this way,
people meet spring
with a clear
conscience and an
open heart.

For example: Christmas

Date

Background

Symbols

Sounds

Russia
the 7" of January

traditional, religious a
day of

Christmas tree, baby
Jesus, angel
Kolyadkas, church
bells

Great Britain USA
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Food dinner for the whole
family

Activities | -give and receive gifts
-write and send
postcards
-go to the church and
stay for a service
-wear fancy costumes

Exercise 10. Read the letter and write your own answer:
Holiday letter to a friend

65, Allendale Road

London — GI5 8SG

December 20, 2014

Dear Helen,

Thank you for your letter! Sorry for haven’t written to you for so long but

| was busy all this time.

New Year is coming. New Year is the most long-awaited holiday. Many
people associate it with magic and gifts. First of all it is surrounded by the
wonderful smell of tangerines and Christmas trees, which helps to create a
festive mood. People of all ages truly believe that in New Year their goals
and wishes will come true.

New Year is an international holiday, but in every country it is celebrated
in many different ways and each family has their own traditions. For
example, in Australia, people celebrate the New Year on the beach or go

on picnics with friends. In Italy, the New Year begins on January 6. Here
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people believe in the good fairy Befana, who gives stars and gifts for
everyone. In Israel, people eat only sweets and avoid bitter food. In Spain
on this day there is a tradition to swallow one grape for every time the bell

chimes and make a wish.

How are the things going on? Could you tell about your national and

family traditions to celebrate New Year?

Merry Christmas and a Happy New Year!

With love,

Jessica

Exercise 11. You and your friend are thinking of how you could spend
New Year. Discuss the following options and choose the one you both
like most of all, make up your own dialogue:

* with your parents at home * go for a walk

» at your friend’s house * go to the disco party

—  ’Hi! Have you decided how to celebrate our favourite holiday?’

—  ’You mean New Year’s Day, don’t you? Well, I think I’ll stay with my parents
as usual. First of all, New Year is a family holiday. Traditionally, on the thirty-first of
December we decorate a fir-tree and put presents under it. The family meal is a
central part of our celebration. When the Kremlin clock strikes twelve, we wish each
other "Happy New Year’ and give each other presents. I usually get lots of presents
from my relatives so I’'m looking forward to this day. It’s a great time of the year!
You can come and celebrate with us if you like.’

—  ’Well, thank you, but I think it’s rather boring to celebrate this holiday with

parents. There’s not much to do except watching TV and talking. Besides, your
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parents usually go to bed rather early and won’t allow us to stay up all night. Why
don’t we have something different this year?’

—  ’Perhaps you are right. But what do you suggest?’

—  ’Some of my friends are having a New Year party at home. Why not join
them? We are of the same age and have common views on many things so you can
make a lot of new friends. I'm sure we’ll have a lot of fun playing games and
dancing.’

—  ’And I’m not quite sure of it. Your friends may not like me and I won’t feel at
home. And some of the guests can be unpleasant to me either, especially if they drink
a lot. Finally, we’ll have to do lots of washing up and clean the room in the morning
and I don’t feel like doing it on holiday.’

—  "Well, I can agree with you. What about going for a walk with our classmates?
I know they are going to celebrate New Year in Red Square. It’s rather exotic! We’ll
watch fireworks and listen to the concert. And then we can play snowballs and have a
lot of fun!’

—  ’You are crazy! It’s freezing and it’s going to be rather cold at night. And 'm
afraid we’ll get hungry.’

—  ’If we are hungry, we can go to a cafe and have a snack.’

—  ’I’m sure all cafes will be frill that night. But if you want to go out, we can buy
tickets to a disco party.’

— A disco party? Great idea! There will be lots of young people and we can
make new friends. Besides, I’'m fond of dancing.’

—  ’So am I' And I think there will be a special concert programme, too. So we
will have a lot of fun. Besides, we won’t have to care about food. Everything is
included into the price.’

— ’And we won’t have to wash dishes and to clean the room after the party!

Wonderful! Let’s choose a disco party. I’ll go and buy tickets right now.’
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GRAMMAR IN PRACTICE

Exercise Nel. Analyze the use of the Perfect Forms. Translate the
sentences into Russian.

A.
1. 1 was sure | had never seen that man before. 2. No one had finished his
work by the appointed time. 3. When we reached the house the windows
were dark as everybody had gone to bed. 4. After they had left the room
together he sat in front of the fire for a long time thinking about them. 5.
She opened the door only after | had told her who | was and what |
wanted. 6. They had prepared everything by 4 o’clock.

B.
1. Don’t come for the article at 6 o’clock. We shall not have finished it by
that time. 2. | am sure we shall have prepared everything when you return.
3. If you don’t hurry, the train will have gone by the time you reach the
station. 4. By the time you make up your mind to tell him about it he’ll
have heard of everything from somebody else. 5. They will have read the

first chapter of the book by the end of the week.

Exercise Ne2. Make up interrogative sentences with the answers:

You, play, football? — Have you ever played football? — | have never
played football.

1. Your friend, invite, his/her house? 2. You, be, the North Pole? 3. She,
use, the Internet? 4. You, lose, keys? 5. You, be late, for the plane? 6.
Your son, have, pets? 7. You, write, poems? 8. You, play, music group? 9.
You, eat, snakes (frogs, snails, ...)? 10. Your parents, give, good pocket

money? 11. You, meet, a famous person? 12. You, have, a dog or a cat?
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13. You, travel, without a ticket, on public transport? 14. You, win,
money, in a lottery? 15. You, find, some money, on the street? 16. You,
see, a flying saucer? 17. You, ride, a camel or an elephant? 18. Your
father, take you, to a football match? 19. Your mother, grow, roses? 20.

You, be, in the jungle?

Exercise Ne3. Use gone or been:

You can 't see her now. She's gone out. (E¢ 30ecb nem. Ona ywina).

She is here. She's just been to the café. (Ona 30ecv. Ona monvro umo
ovLa 6 kage).

1. My parents have just come back. They have ............. to Italy. 2. The
chief is here now. He has ............. at a conference. 3. — Isn’t Kate here? —
No, she has ............. home already. 4. — Where have you............. ?7 — |
have .............. to the library. 5. You won’t be able to speak to the

Minister. He has ............... to the Parliament. 6. — Have you ever

new shop on our street, but I haven’t ................... there yet. 9. Where has
the manager................. ? ? I’'m waiting for him. 10. — How long has this
client ........ccceenee here? — But he has already .................. away. 11. My
friends aren’t in Moscow at the moment. They have................. to the
country. 12. I’m happy to see you. | know that you have ................. away.
13. This detective doesn’t live here any longer. He has ................... away.
14. Sorry that | kept you waiting. | have ................ to the bank. 15. Susan

NaS....cccovveriinnn, to a party, call her tomorrow.
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Exercise Ne4. Put words and phrases in the correct columns:

3anmomuuTe! Ilpemior for ymorpebisercs, Koraa pedb WAET O MEPHOJE BPEMEHH:
for two days — B Teuenum aBYX OHEW; mpemor SiNCe ymorpebisercs, Koraa
0003HavaeTcss Havalo Mepuoja BpeMeHu: since Monday — ¢ moHemeNnbHUKA; since

childhood — ¢ nercrtra.

last Sunday; yesterday; a fortnight; September; Saturday night; a few days;
| was 20; ages; a few hours; three years; 2003; last month; ever; a week;

lunchtime; a long time; Christmas; 10 years; 12:30; a few minutes

We have been here
for since

Example a few days 2003

Exercise Ne5. Use for or since.
1. Mrs. Honey has been a teacher .................... thirteen years. 2. My

father has had this car ................ half a year. 3. We have known each other

Exercise Ne6. Make up interrogative sentences, using How long...?
Give the answer, using for or since.
1. know your best friend? (two years). 2. have a computer? (last year). 3.

play the guitar? (a few years). 4. live in this city? (childhood). 5. be
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interested in girls/boys? (fourteen years) 6. be a reporter? (graduate from
University). 7. be in love? (first meet). 8. have problems with your
children? (become teenagers). 9. own this dacha? (1970). 10. there be mice

in the shop? (autumn).

Exercise Ne7. Put the adverbs in the right place.

1. (ever) Have you travelled? 2. (always) She has been a bright student. 3.
(never) We have seen a flying saucer. 4. (just) They have had a walk in the
park. 5. (yet) Have you finished your homework? 6. (always) | have
wanted to meet your parents. 7. (yet) She hasn’t sent a telegram. 8. (lately)
Have you heard from Mary? 9. (long) He has studied the subject. 10.

(ever) Has your sister had any troubles with her son?

Exercise Ne8. Use Past Indefinite or Present Perfect:

1. When you (to go) to the cinema last? — I’'m afraid I (not to be) to the
cinema for a few months. 2. | (to make) a report at the seminar on
Monday. You (to make) your report yet? 3. Anybody (to see) her today? —
Yes, I (to see) her an hour ago. 4. Let’s go home, it (to grow) dark. 5. It (to
be) dark when we (to come) home. 6. You ever (to see) any plays by
Alby? — Yes, | (to see) one last week. 7. Your brother (to graduate) from
the University? — Yes, he (to graduate) in May. 8. | (to pass) my last
examination. 9. | (to pass) my English exam last week. 10. Moscow (to
change) greatly for the last few years. 11. They (to live) in Canada for a

few years and then (to move) to Australia.

Exercise Ne9. Use ""had"" or "'shall/will have.

1. When we came to the station the train ... left. 2. Her friend ...
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waited for her till 5 o'clock and then left. 3. When | walked in Sam ... left
the room. 4. We ... finished all preparations by the time the guests come. 5.
He ... had a terrible day and looked very tired. 6. We hope they ... landed
safely in Paris by that time. 7. She ... forgotten all about him by the time
he returns. 8. The taxi ... arrived before we were ready. 9. At last | learnt
what ... happened to him. 10. By the end of last month they ... not

completed the experiment yet. 11. She ... left the house before you return.

Exercise Ne10. Make the past participle:
1. She has never __ (let) her daughter have a boyfriend. 2. Have you
already  (read) today's newspaper? 3. The house has been
(sell). 4. He has (lose) his wallet again. 5. | have  (write)
three essays this week. 6. That clock was _ (make) in Switzerland. 7.
He had __ (run) 6 miles when he hurt his ankle. 8. | have never
(see) such a beautiful view. 9. He has (teach) hundreds of
students during his career. 10. Have you ever (meet) a famous
person? 11. Because she hadn't (pay) the bill, the electricity
went off. 12. They have _ (send) Christmas cards to all their friends.
13. Where have we (put) the car keys? 14. We have never
(sing) in public before. 15. She had (wear) her blue
dress many times. 16. John had never (speak) English before he
came to London. 17. Why have you _ (stand) up? Are we leaving?
18. Have you ever (swim) in the Atlantic Ocean? 19. It had
(take) three hours to reach the station, so they missed the train.
20. 1 have never _ (say) that I didn't love you. 21. David jumped into

the air. He had (sit) on a drawing pin. 22. The weatherman had
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(tell) us it would be sunny, but it rained all day. 23. I'm sorry I'm
so tired. | haven't (sleep). 24. Have you (think) about
changing jobs? 25. He’d thought he had (understand) the problem,

but now he realised he had made a mistake.

Exercise Nel1. Make the past participle of the verb:

1. Julie wasn’t at home, she had (go) to the shops. 2. We’ve
already (have) lunch. 3. This was the first time she had
(do) her homework. 4. They have (begin) painting the living
room. 5. We have (keep) this secret for three years. 6. He has
never (drive) a motorbike before. 7. | have (be) sick all
week. 8. By the time we arrived, the children had (eat) all the
chocolate. 9. The books had (fall) off the table, and were all over
the floor. 10. “Are you okay?” “ I've _ (feel) better.” 11. I °d
(lend) my umbrella to John, so | got wet. 12. I've been looking
for ages, but | haven't (find) my keys yet. 13. The birds have
(fly) south for the winter. 14. She has finally (come).
15. Don't worry, we haven't (forget) about the meeting. 16. It
had (become) very cold, so we went inside. 17. You have
(buy) a lot of new clothes recently. 18. I'd (get) a

lovely new bike for my birthday, so | was keen to try it. 19. She'd
(bring) a cake to the party, but we didn't eat it. 20. Have you
(choose) your university yet? 21. Have you ever

(drink) Turkish coffee? 22. I've (given) some money to Julia.

23. Had you (hear) of this band before you came to the USA?
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24. She has (know) about the problem for three months. 25.
Why has John (leave) already?

Exercise Nel12. Translate the sentences:

1. CtyneHTsl yxke cianu 3k3ameHbl. 2. ComnHile yxe B301uio. 3. JleTu emé He BCTalu.
4. 51 mocMoTpesl MHTEPECHYIO MEpefauvy Mo TEJIEBU30pY CerofHsd. 5. PuiabM yxe
3aKOHYMJICA, KOTJIa s MpuIuIa 10Moi. 6. OHH y>Ke MOCTPOWIIA HOBBIM JOM, KOTAAa UX
CBIH >KeHwiIcd. 7. CHGFOH&II 3dKOHYMJICA, KOI'’la HACTYIIMJIIO YTPO. 8. A 3dKOHYY
McaTh JOKJIaa K TMOHeneabHuKY. 9. CTymeHThl cmamyT 3k3aMmeHbl kK (epamo. 10.

OHu BEpHYTCS JOMOU K JIEBATH YacaM.

Exercise Ne13. Choose the most appropriate answer:

1. Don't .... him about our plans.
say tell speak talk

2. 1 waited for an answer, but she didn't .... a word.
say tell speak talk

3. He.... that he would wait for me at the library.

said told spoke talked
4. He ..... usthat he was going to buy a new car.
said told spoke talked
5.Doyou .... English?
say tell speak talk
6. Come here, Mike. We need to ....
say tell speak talk
7. To .... you the truth, I don't remember anything.
Say tell speak talk
8. Did the director .... at the conference?

say tell speak talk



103

9. Do you know how to ... good-bye in Arabic?
say tell speak talk

10. We spent the whole evening ... about old friends.
Saying telling speaking talking

Exercise Nel4. Fill in the gaps by using the verbs “to say”, “to speak”,
“to talk” or “to tell”.
1. Laura her friends that she was going to have a party on
Saturday. 2. The teacher the class to open the books. 3. Bob and
Carol they had already had dinner. 4. My friends me to
have a good time on my holiday. 5. My father | was doing very
well at school. 6. Her parents Susan that she had forgotten her
bag. 7. Lisa she was happy with the presents we gave her. 8. |
my dog to sit. 9. They they loved the Swiss Alps. 10.
We John that this time it was his turn to clean up. 11. Did
I my brother was arriving at 5? 12. Our neighbours they
were moving away at the end of the month. 13. The children
Ellen was the student of the year. 14. The children Sarah that she
was the student of the year. 15. The children to Anna that she was
the student of the year. 16. We to our parents that we didn't want
to go. 17. We our parents that we didn't want to go. 18. Carol

was angry with us.
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MNPUJIOXEHMUE 1
TOPICAL VOCABULARY
1. FAMILY LIFE

Members of the family — Ynenwvr cemvu

parents — poaurenu

old folks — crapukwu (pasr.), poaurenu

father, mother — oren, matb

son, daughter — cbIH, 109b

Senior son — cTapuIui ChbIH

junior son — muTaaIui ChIH

ancestors — npeoku

grandparents — 6a0yiika u aeayIika

grandfather (grandpapa, grandpa, grand-dad) — nemymika
grandmother (grandmamma, grandma, granny, grannie) — 6aOy1ka
great grandfather (-mother) — npanenymka (mpaba0dymika)
descendants [di'sendonts] — nomomxu

grandchildren — Baykn

great grandchild — npaBayk (paBHYy4Ka)

great grandson (granddaughter) — npaBHyk (mpaBHY4YKa)
relatives — poocmeennuxu

first cousin ['kAzn] — aBoropousiii(ast) 6par (cectpa)
second cousin — TporopoaHbIi(as) Opat (cecTpa)

father (mother) -in-law [lo:] — cBekop, TecTh (cBeKpOBB, TEIA)
uncle (aunt(ie) [a:nt] — msaas (TeTs)

nephew ['nevju:] (niece [ni:s]) — mnemsauuuk (TIeMsSHHKALIA)

son (daughter) -in-law [b:] — 3416 (HeBecTKa, cHOXA)
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husband — myx
wife — sxeHa

sister-in-law — HeBecTKa, 30J10BKa, CBOSUEHUIIA
step-father (-mother) — otumnm (Madexa)

step-child (step-son (-daughter) — macerHoK (maguepuIa)
step-brother (-sister) (half-brother (-sister) — cBomusrii(as) Opar (cectpa)
foster-child — npuemnsIit pebeHOK

godchild (godson (daughter)) — kKpecTHHUK WM KPECTHHUIIA
godfather (mother) — kpecTHbI#t, KpecTHas

bachelor — xonocTsxk / single — xomocroit

ex-husband — OpBIIMI Myx

ex-wife — ObIBIIIas JKeHa

widow — BaoBa

widower — BaoBelr

separated, divorced — pa3BencHHBI#

engaged — moMoJIBJIEHHBIH

married / unmarried — >xeHaTblii / He )KEHAThIH
acquaintance — 3HaKOMBbIii; 3HAaKOMas

fiancé — sxennx

fiancée — neBecta

divorce, to divorce [di'vo:s] — pa3Boj, pa3BecTHCh

to adopt — ycbIHOBUTH

orphan ['0:fn] — cupoTa

to descend [di'send] — nmponcxoauTh, OBITH POIOM

age [eid3] — Bospacr

adult, grown-up — B3pocJIbIi

teenager — noapocCToK

youngster — roHo1a

baby — mmanener
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toddler — mutagenen, HayaBIIUK XOAUTH

aged, elderly — moxwuoii

middle-aged — cpennux et

at the age of — B Bo3pacTe

to be over 30/40 — 3a 30/40

to be in one's early/late teens — ObITH B TOJPOCTKOBOM BO3pacCTe

be in one's early (mid, late) 20s — ObITH ABaAATH ¢ HEOOIBIIMM JIeT (25-26, mMox

TPULIATD)

Words and word combinations to be remembered:

y HETrO CHJIBHBIN XapakTep he is a man of character
IOBEPATH, BEPUTH to trust

o0MXaTh to offend

O0MXKaThCS to get offended
0OMaHbBIBaTh, BBOJIUTH B 3a01TyK/ICHUE to deceive

MOABOAUTH to let smb. down
CTOBOPHUTBCS C KEM-TH00 — to handle smb.

(c HEM TPYIHO TOTOBOPUTHCH) (e.g. he is hard to handle)
XBaJIUTh to praise

JOIITKOJIBHUK child under school age
HECOBEPILICHHOJICTHUH child under age
YKCHIIMHA CPETHUX JIET a middle-aged woman
OBITh B IPY)KECKHX OTHOIICHUSIX to be on friendly terms

OBITH B XOPOIIIMX OTHOIICHUSX,

JAJATh JAPYT C APYTrOM to get on well

OBITH )KCHATBIM Ha KOM- 100

(3aMy>xeM 3a KeM- JT100) to be married to smb.
OBITH CHJILHO MTPUBS3aHHBIM K

KOMY- JTH0O to be deeply attached to smb.



BECTH JIOMAIIIHEE X031 CTBO
BOCIIMTHIBATHCS

BSA3aTh

JIETCKHUU cajl

UMETh YMeJble PYKU

KaK JIB€ KaIlTd BOJIbI
npeHedperaTb CBOUMHU 00S3aHHOCTSIMU
MIPUCMATPHUBATh 32 KEM-JINOO
yOuparthb, IpUBOJUTH B MOPSA0K
YBUJIMBATH OT Y€ro- JM00
YMETh XOPOIIIO TOTOBUTH

IIUTH

IIpogeccuul Occupations
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to run the house
to be brought up
to knit
kindergarten, nursery school
to be clever with one’s hands
as like as two peas
to neglect one’s duties
to look after smb.
to tidy
to shirk smth.
to be good at cooking

to sew

Accountant - oyxrairep

Actor - aktép

Architect — apxutekTop

Assistant — accUCTEHT, TOMOIIHUK

personal  assistant JTMYHBIHA

IIOMOIITHUK

shop assistant KOHCYJIbTAaHT B
Mara3mHe
barman / barmaid / bar person -
O0apMaH

builder — crpouTens

caretaker —  yxaxuBamIIUKA 32
npecTapebIMK, OOTBHBIMH U T.1.

chef — moBap B pecropane

civil  servant —  rpaxkmaHcKui

farmer - dpepmep

fisherman - peibak

flight attendant — GopTtmpoBoaHUK,
CTrOapaecca, CTrapa

hairdresser - mapukmaxep

head teacher — mupekTop MIKOJIBI
jeweler - roBesup

journalist - xypHanuct

judge - cyaps

lawyer - anBokar

manager - MeHeKep

miner - maxrep

musician - My3bIKaHT

news reader /news presenter —

BEAYIIMI HOBOCTEU
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CITyKaIlun

clerk — opucHsIil ciyxamui
computer operator / programmer —
MPOTrPaMMHUCT, crienuaIucT [T

cook — moBap

dentist — cromaTosor

designer — nu3zaiinep

director — pykoBouTEIb, HAYAILHUK
company director — rimaBa koMIaHuu
film director — pexwuccép

doctor - moxTop

driver bus / taxi / train driver —

nurse - Mexcecrpa

painter - massp

photographer — ¢hoTorpad
pilot - muoT

plumber - BogonpoBoTUHK
police officer — monuueckuii
politician — moauTHK

porter - mBennap

prison officer / warder — oxpaHHuk
B TIOpbME

receptionist - axMuHUCTPATOP

sailor — Mmopsik

surgeon - xupypr
tailor — moptHo#

teacher — npenogasatens

BOJIUTEITH aBTOOYyCa/ takcu/ | salesman / saleswoman
MAaIIHHHCT 10€3/1a /salesperson - mpomager

economist - sKOHOMHKCT

editor - pemakrop

engineer - “HXeHep

scientist - y4ueHsbrit TV cameraman — omepatop Ha
secretary — cekperapb TEJIEBUICHUU

soldier — conmat TV presenter — Begymmii Ha
solicitor — IOPUIMYCCKUN | TEICBUICHUH

KOHCYJIbTAHT Vet - BeTepuHap

Waiter - opunpant

Writer — nucareinp

2.MEALS AND COOKING

feed - kopmuTh

fast food - ena, KOTOPYI0 MOKHO TIEPEXBATUTh HAa CKOPYIO PYKY




109

fresh food - cBesxme mpoayKTHI

frozen food - 3amMoposkeHHBIC TPOTYKTHI

cooked food - roroBbie K yOTPeOICHHUIO TPOAYKTHI

spicy food - octpslie, mpUIIpaBICHHbBIC CIIEIUSIMU IPOAYKTHI
canned food - koHCepBBI

takeaway food - Girona, oTIryckaeMble HABBIHOC

uncooked food - monydadbpuxars

keep (stick) to a diet - mpuaepKUBATHCS TUETHI

nutrition — nutanue

Farinaceous [feer rne 1./as] Foods (Myunoe)

(home-made) biscuit - (momarHee) neyeHbe
(brown/new/rye/stale [sterl] /white) bread
CBEXUI/prkaHON/9EPCTBBIN/OETBII) XI1e0

bun (roll) - cnoGHas Gynouka

(rich/unleavened [an"levnd]) dough - (cmobnoe/mpecHOE) TecTO
cake - TopT, mUPOT, MUPOIKHOE

cereal [ sirial] (cornflakes) - cyxoit 3aBTpax (XJIOIbs)
cheesecake - Barpyiika

doughnut /dovnat/ - moHunk

dumpling - xnenka

flour - myxa

loaf (pl. loaves) of bread - 6yxanka xneba

macaroni [maka'rauni], pasta /paesto/ - MaKapOHHBIE U3 IEHS
pancakes - OJuHbBI

pastry [ peistri] - Beimeuka, cio0HOE TECTO

pie - mupor, MUPOKOK

puff [paf] - cioiika, c10€HBIN THPOKOK

ravioli [revioul1] - paBuonu (pox nenbMeHek)

(u€pubrii/
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ring roll - OyOmuk

rusk [rask]- cyxaps

scone [skon] sameHHas WM TIICHWYHAs JIenEniKa, 0y1ouka / KeKC
slice of bread - Tonkuii Kycok xjeba

shortbread, shortcake - necounoe nmupoxuoe

toast - moapyMsHEHHBIN XJ1€0, TPEHOK
vermicelli [va:mi'seli] - Bepmumens

waffle ['wofl] - Bads

Cereals (3r1aku)

barley - ssumenn

buck wheat - rpeuneBas kpymna

corn - Kykypysa

cornflakes - kykypy3HbIe XJIOMbsI

grain - 3epHo, XJICOHBIC 3J1aKU

maize [me1z] - kykypys3a, Mauc

millet [m1l1t] - mpoco, nireHo

oats - oBéc

pearl barley - mepnoBas kpyma

porridge - oBcsHas Kaiia

rice - puc

semolina [ sems "lina] - mMaHHas kpyma

wheat - menuna

Meat

(fat/lean [lin]) bacon - (kupHbIit/IOCTHBII) OCKOH, KOMUYEHAS TPy IUHKA
(raw) beef - (cwipast) roBsauHa

(rare/underdone/overdone/well-done) beefsteak -
KPOBBIO/HET0KapeHHBIN/TIepexapeHHbIH/ XOPOIIOo MPOKAPEHHBIHN) OrdIITeKC

chop - or6uBHas koTieTa
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cold boiled pork - Oyxenuna

cutlet [katl1t] - pyOnenas kotiera
fillet [f111t] - e, (o prIOE, MsiCE)
ham - BeTunHa

Kidney - mouka

liver - medenn

mutton (lamb)- OGapannna

pork - cBMHHMHA

roast beef - poctoud

salami [so'lam1] - komueHas kojbaca
sausage - kosbaca (BapeHas), COCHCKa

veal - TengruHa

Poultry ['paultri] and Game (Jomawinsas nmuua u ouus)

chicken - mprmteHokK, Kypuia
duck - yrka

goose - rych

hazel grouse - ps0unk

partridge /patrid3/ - kypomnatka
pheasant /feznt/ - ¢azan

rabbit - kpomuk

turkey - unpetika

Fish and Sea-food (Pstoa u mopenpodyxkmer)
bream [bri:m]- nem

carp [ka:p] - xapm

clam [cleem] - mopckoii MoJuTFOCK
cod - Tpecka

cod liver - me4eHp Tpecku

crab [kreeb] - kpab
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crayfish ['kreifi[] (Br.), crawfish (Am.) - (peunoii) pak
eel [i:l] - yrops

hake [he1k] - xex

herring - cenéaxa

jellied /d3el1d/ fish - 3anuBHAs ppIOa

lobster - omap

mackerel /'makral/ - makpens, ckymOpus

mussel /masl/ - munus

perch - oKkyHb

pike - mryka

plaice /ple1s/ - xambaina

salmon ['semon] - Jocock, cémra (amep. ropOyia)
sardine - capauna

shellfish [sa din] - mommrock

sprat /spreet/ - xusbKka, canaka

sturgeon [stod3on] - océtp

trout - gopenp

turbot /t3bat/ (halibut) [hal1bst] - mantyc

oyster /o1sto'/ - yerpuna

shrimp (prawn) - kpeBeTKa

Dairy Products (Moniounsie npodyxmeut)
sour milk - mpocroksaria

Sour cream - cmMeTaHa

whipped cream - B30HUTbIE CITMBKH

butter - (cauBouHOE) MacioO

margarine - maprapus

cheese - ceip

cottage cheese - TBopor
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cream cheese - ceIpkoBasi Macca

processed cheese ['prausest'tfi:z] - miaBaeHHBIN CBIP

strong cheese - ocTpsrii cbip

fried eggs - suuHuUIA TIa3yHbS

hard-(soft) boiled egg - siiio BkpyTyio (BCMATKY)
omelette ['oml1t] - omzer

scrambled eggs - suaHUIIa OOJNTYHbS

shell (v.) an egg - MOYUCTHUTH U0

whip (whisk, beat) an egg - B36uTb siiIo
Vegetables

asparagus [9s'paragas] - ciapka

beet - cBekna

broccoli - 6pokkonu

Brussels sprouts [sprauts] - Oproccenbekas kamycra
cabbage - kanycra

carrot - MOpKOBb

cauliflower - nBerHas kamycra
celery ['selari] - cenbuepei

courgette [kua3et] - Mostool KabavoK; IyKKHHA
cucumber - orypen

dill - ykpom

egg plant - 6aknaxan

garlic - wecHok

green peas - 3eJI€EHbIN TOpOX

kohlrabi /koavlrab1/ - koabpabu

leek - nyk-mopeii

lettuce - canar-naryk

marrow (squash) - kabauox
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mushroom - rpu6

onion -JIyk permyaThiii

parsley /pasli/ - merpymika

pepper - meper

pickled cucumbers (pickles) - coyiénbie nIM MapUHOBAHHBIE OTYPITBI
(fried/mashed) potatoes - (>kapenslii) kapTodens(Hoe mope)
pumpkin - TeIKBa

radish - pemuc

red cabbage - kpachas kamycra

sauerkraut ['sauskraut] - kBamenas kamycra

spinach - mmuHaT

sweet pepper - neper ciagkui
tomato - momugop

turnip - pema

white radish - penpka

Fruits, Berries and Nuts
almond - munnane

apple - s6;10x0

apricot - abpukoc

banana - 6anan

blackberry - exxeBuka
blueberry - yeprauka

cherry - BuHs, yepenrHs
cranberry - KirokBa
gooseberry - KpbIKOBHHK
grapes - BHHOTPa

hazelnut - recHoit opex (QpyHIyK)
lemon - numon

nutmeg ['natmeg] - MmyckaTHbIi opex
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(seedless) raisin(s) - ustom (6€3 KOCTOYEK)
orange - aneiabCHH

peach - mepcuk

pine-apple - ananac

plum - ciiuBa

pomegranate ['pomgrenit] - rpanar

prune - 4epHOCIIHUB

tangerine [ teend3a'ri:n] - mangapux
melon - ae1Hs

strawberry - semisiHuKa, KITyOHHKA

raspberry - manuHa
(black, red, white) currant ['karant] - (uépnas, kpacHas, 6enas) cMOpoIUHA

seeds - cemeuku

walnut - rpenkuii opex
watermelon - ap0y3

Spices (cnéuuu, npsinocmu)
Cinnamon ['sineman]- kopwia
dress (v) - 3ampaBinaTh (canar)
ginger ['d3ind33] - uMOups
horse radish - xpen

ketchup ['ketJ'ap] - keTuym
mustard - ropumia

oil - pacturenbHOE Macio
pepper - meper

pinch of soda - menoTka coasr

powdered sugar - caxapHas myapa

salt - conb
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sugar - caxap

sunflower oil - moacomHeyHoEe Maciio

vanilla - Baauns

vinegar - ykcyc

yeast [ji:st] - npoxoxn

mayonnaise [meia'neiz] — mayonnaise

Beverages (Hanumku)

(dark/stout, lager [lago"] /light,bitter) beer - (rémuoe/cBernoe/ropsrkoe) muBo

mug of beer - kpy»xka muBa

cream tea - 4aii co CIIMBKaMHu

take sugar (milk) in (tea/coffee) - muth (4aii/kode) ¢ caxapom (MOJIOKOM)
brandy (cognac) - OpeHu (KOHBSIK)

champagne - mrammanckoe

cherry brandy - BuinéBas HaiMBKa

COCOa - Kakao

(black/instant/strong/white) coffee - (u€pHbIi/pacTBOPUMBIH/KPEIKUI/C MOJIOKOM)
Kode

(grind (v)/make (v)) coffee - (MosoTh/BapuTh) KOde

cocktail - kokTeb

(soft/strong) drinks - (0e3ayikoroabHBIE/KPEIKHE) HAITUTKH

Spirits - cnupTHOE, aJIKOTOJIb

fruit juice - GppykTOBBIi COK

lemonade - nmumonan

liqueur - aukep

(mineral/soda/spring) water - (MuHepanbHas/Ta3upOBaHHAS/POTHUKOBAS) BOJIA
whisky - Bucku

(dry/sweet/table) wine - (cyxoe/crnaakoe/ cTOJIOBOE) BUHO

Sweets

bar of (milk/nut) chocolate - mirTka(MOIOYHOTO/ ¢ OpeXaMu) IIOKOJIAIa
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box of chocolates - kopoOka 110K0IaIHBIX KOHBET
honey - mén

Ice-cream - MOpOXXeHOE

jar of jam- Ganka BapeHbs

marmalade - moBu10 (M3 IUTPYCOBBIX)

pudding - myamHT, 3anIeKaHKa, JecepT

Meals

have a (substantial) breakfast - (mmotHO) 3aBTpaKaTh
for (at) breakfast - na (3a) 3aBTpax(om)

lunch - nanu

dinner - oben, yxun

dine out - o6enaTh BHE J0Ma

feast [fi:st], banquet ['beenkwit] - mup, OaHkeT
have tea - nuth vai

light supper - nérkuii yxun

have a snack (bite) - 3akycurtb (mepexycurs)
hungry - rosogHbIi

be thirsty - ucnbITEIBaTH XKaX 1y, XOTETh ITUThH

eat well - ects ¢ anmeTuToM

hearty (big) eater - yenoBek, JTHOOAIIHIA TOSCThH
(un)eatable - (He)chemoOHOE (HEBKYCHOE)

chew - xeBathb

swallow - riorats

taste food - mpoGoBaTh ULy
(delicious/tasty/tasteless/disgusting)food(ouenn
BKYCHas1/BKyCHas1/0€3BKYyCHasl/OTBpaTUTENbHAS) €A
help yourself(-ves) - yrormaiitech

helping - mopus

treat smb. to smth. - yromars KOro-To 4eM-To
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Serve - mojaaBaTh Ha CTOJ

lay (set) the table - HakpbITh Ha cTOI

spread the table cloth - moctenuts ckarepth
sit down to table - cecTs 3a cTo

Some dishes

broth - Oymson

chips (Brit.) - xkaptodens Gpu, (AM.) yuncel
French fries (Am.) - kaptodens dhpu
garnish - rapuup

gravy - noajmBka (U3 COKa kKapKoro), coyc
milk shake - MomIOYHBIM KOKTCHIIB

paste, pate [peit] - mamrer

prawn cocktail - camat u3 xpeBeTok

(cream) sauce - (Genblif) coyc

soup- cym

stewed fruit [stju:d] - xommor

Eating Out

(snack) bar - 6ap, 6yder, 3akycounas
coffee-shop [kofi] - kodeitns

café [ keefer] - kade

self-service café - xade camooOcTyKUBaHUS
canteen - crosioBas (B yUpeKICHUN)

menu card (bill of fares; menu) - menro
wine list - kapra BuH

a la carte [ala'kat] - moprmonHsie 61012

table d’hote [tabldout] - Tabmpa0T, 0OUIHMIT cTO (OM3HEC -TaHY)

refreshment-room (syn. Buffet ['bafit]) - Oyder (na Bok3aie, B Tearpe)

restaurant - pecropan

waiter (waitress) - opunmant(-xa)



119

order - 3aka3

vacant seat - cB000IHOE MECTO

book, (reserve) a table in advance - 3aka3aTh CTOJIHMK 3apaHee
(take) a table for two - (3aHsTh) CTONMK HA ABOUX

Can I have...? - Mory s 3aka3atb... ?

starter (Brit.), appetizer (Amer.) - 3akycka (KymaHbe, IOJaBaeMoe Iepea TopTINMHE
OJIr01aMH )

a three-course dinner - o6ex u3 TpEx OO

for the first (main) course - Ha niepBoe (BTOpOE)

for dessert - na necept

pay the (heavy) bill - omnaruts (6obIoi) cuéT

tip - yacBbIe

pass (hand over) - mepenathb

hearty (substantial, square) meal - utoTHas ena

it tastes (smells) good - (maxuet) BKycHO

sweet - crankuii

bitter - ropbkwmii

SOUr - KUCIIBIM, NPOKUCIINI

salty - conéuprii

unsalted - HemocoseHHbII

well-(un/under)cooked - xoporio mpUTOTOBJICHHBIH (CHIPOI/HE MPOTICUEHHBIN)

stodgy ['stod3i] - rycroii, TsDKENbIH, He MPOTTEYEHHBIH

savoury ['seivari] - mpusTHBINM Ha BKYC, alllIETUTHBIH (O MUIIE, HATUTKAX )

bland - Ge3BkycHbIit
Cooking

bake - neup

beat up - oTOuTH (MsICO)
boil - Baputh

boil potatoes in jackets - cBaputh kapTodens B MyHIUpE



120

chop - napesarb, HapyOHUTB(MsICO)

cook (V) - roToBUTH

cook - moBap

chef [[ef] - med-moBap, rmaBHbIM MOBap, MOBap-My>KUYHHA
drain - marte cTeub, MPOLEAUTH

grate - HarepeTh Ha TEPKE

grater - t€pka

grill - sxapuTh(cs) Ha parminepe

fry - >kapuTh Ha CKOBOpPOJIE

mince [mins] the meat - caenarteb dapir
peel (potatoes, onion) - YUCTUTH

recipe - peuent

rind [raind] - koxypa, CHUMATh KOKYypY

roast - »xaputh (Ha OTKPHITOM OTHE)

simmer ['sim3] - BapuTh Ha MEJICHHOM OTHE

spread - Hama3bIBaTh

sprinkle ['sprigkl] - moceimars

stew [stju:] - TymuTh

Stuff [staf] - papmr (HaumnKa), papirpoBaTh
pour out - HaIMBaTh

spill over - nponuTh

stir - momermBarh

Tableware and Cutlery (Cmonoeaa nocyoa u cmoiogvie npuooput)
bowl - mucka

bread-basket, bread-plate -xme6uuma

butter dish - macnénka

china - dapdoposas nocyma

coffee pot - xoderinuk

corkscrew /kokskru/ - mrromop
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crockery - (rmuHsiHas, hasHCOBAs) MOCY/1A
cutlery /katlor1/ - HoXeBBIE U3/IEIHSI, CTOJOBBIC IPHOOPHI

dining table - oGexennsbIit cToON

dish - rapenka, 611010

fork - Buika

jug - KyBIIHH

knife - Hox

(soup) ladle - momoBHuK

mustard pot - ropunyHHIIa

napkin - canderka

pepperbox - nepeynuna

(dinner/deep,  soup/dessert,  cake/salad) plate - (menkas,  OoJjblmas
/rny0OoKasi/iecepTHasi/cajnaTHas ) Tapeaka

cellar - conmonka

saucer - omroaue

sugar basin - caxapuwuiia

(tea/coffee/dinner) set/service - (uaitHbIi/KoeHHbIN/O0CICHHBIN) CEPBU3
kettle - gaitHuMK (U1 KATISTYCHHS BOIBI)

teapot - 3aBapOUHBIN YANHUK

tray - mogHoc

(tea-/table-) spoon - (uaitHast/cTos0Bast) NOXKKA

wineglass - 6okai 11 BUHA

champagne glass - 6okan s 1raMIancKoro

brandy glass - promka a1 KOHbsKa

beer glass - crakau mis nuBa

Kitchen  Utensils [jutensl] and  Appliances -  Kyxouuoie
NPUHAOIEHCHOCIU U NPUOOPBL

frying pan - ckoBopoika

gas (electric) cooker - razoBas (3;1eKTpHYecKasi) IIUTa
lid - kpbImKa
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oven - I1¢4b, 1YXOBKa
pan, saucepan, pot - kacTpros

3.DAILY ROUTINE
Words and word combinations to be remembered:

1. to get (got, got) up - BCTaBaTh

2. to wake (woke, woken) up IIPOCHINIATHCS, OYIUTH
3. an alarm clock Oy TUITHbHUK

4. to do (did, done) morning exercises aenaTh 3apsIKy

5. to make (made, made) the bed 3aIpaBiIsTh OCTEIh

6. to shave OpuThCA

7. to clean one’s teeth YUCTUTH 3yObI

8. to wash MBITh(CS1), yMBIBaTh(CS
9. to take (took, taken) a warm (cold) IPUHUMATH
shower TCTUTBINA/X OJIOAHBIN TYIIT
10. to dry oneself BBITHPATHCS

11. to comb one’s hair MIPUYECHIBATHCS

12. to be ready for ..., OBITh TOTOBBIM K ... ,
13. to get (got, got)ready for TOTOBHMTHCS

14. to beinahurry CIEIIUTh, TOPOITUTHCS
15. to be late for classes OIIa3/IbIBaTh HA 3aHIATUS
16. to leave (left, left) for the YXOIUTh B YHUBEPCHUTET
University

17. to get (got, got) to the University moOupartbcs 10 YHHBEpCHUTETA
by bus /trolley-bus aBTOOYyCOM/TposuIeioycom
18. it goes without saying camo co00l pa3ymMeeTcst

19. a credit test book 3a4eTHaAd KHUKKA
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20. to be sorry - CO’KaJIeTh
21. 1 wish you luck KEJar yaaqu
22. See you soon 710 CKOpOM BCTpEUH
23. ahead of time 3apaHee
24. to advise COBETOBATh
25. toturnup BHE3AITHO MOSIBUTHCS
26. this and that 0 TOM, O CEM
27. aboring day CKYYHBIN JCHB
28. to be right/ wrong - OBITH TIPaBBIM/ HETIPABBIM
29. to give (gave, given) a lift MOJIBE3TH
30. that’s settled pEIICHO
31. never mind He Oecrokoucs
4. HOME
to go home wuaTu Komoii
home JIOM, KaK JJOMaIllHAI oyar
house JIOM, KaK 31aHHE
to live KHUTh
to lodge CHUMATD YKUJTbC
tenant JKHIIeL]

neighbour  cocen
flat (BrE) / apartment (AmE) — kBaptupa

To start living in a new house (apartment) mocensTbCs/IOCETUTHCS B HOBOM JIOME

(kBapTHpeE).

To move into a new house (apartment) BCEJISTBCS/BCEIUTHCS B HOBBIN JJOM
(kBapTHpY).

To move to a new house (apartment) 1epee3KaTh/IIepeexarb B HOBBIN J0OM

(Ha HOBYIO KBapTHUPY).
To give a housewarming party yCTpamBaTh/yCTPOUTH HOBOCEIIHE.

To overlook, to face BBIXO/UT.



The windows face the yard (street)
To put (furniture)

To place a mat

To take a shower

To tidy up (a room, a restroom)

To do the tidying up, cleaning

To sweep the floor

To dust

To wash, (the floor, toilet)

To vacuum

To make a bed (before going to sleep)
To make (cover) a bed (for the day)
To repair (to make repairs)

To whitewash
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OKHa BBIXOJIST BO JBOP, HA YJIHUILY.
CTaBUTBH/TIOCTABUTH (MEOEIIh).
KJIACTB/TIOJIOKUTH (KOBPHK).
HNPUHUMATD/TIPUHSATH JTYIIL.
youpats/yopath (koMHaTY).

JenaTh yOOpKy.

HOJIMETATh/TIOIMECTH TIOJ.
BBITHUPATH/BBHITEPETH ITBLIb.
MBITh/BBIMBITH/TIOMBITH (T10J1, TYaJIeT).
MBIJIECOCUTH/TIPOITBLIECOCHUTb.
CTEIUTH/TIOCTEIUTh KPOBATh.
CTEJIUTH/3aCTEIUTh KPOBATh.
PEMOHTHUPOBATH (J1€1aTh PEMOHT).

OeJIuTh / TOOETUTH.

Buanl Kuiabs
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Tower block ['taua blok] - corpemennoe
ELICOTHO® 3HaHHe, Pasfie/IeHHOS Ha KEaPTHPEI
HJIH OTAeJEHEIE OQHCEL. BTOT TEpMHH
HCIIONIEZYETCA TIABHEIM 0DpazoM B
BPHTaHCKOM BaDHAHTE AHTJIHHCKOTO.

Block of flats [blok av flaets] -
MHOTOKBAPTHPHEIH 0M. B aMepHKaHCOKM
BapHaHTe aHTJIHACKOTO HCIOEZYeTCA
HazeaHue apartment building.
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High-rise building [har raiz 'bildin] -
MHOTO3TAXHOE SHaHHe.

Multi-storey building [,malu'sto:r
'bildin] - MHOTO3TaXkKHOE ZHaHKE.

Low-rise building [louraiz 'bildin] -
37aHHe ¢ HebOJBIIHM KOTHYECTBOM 3TaeH.

Detached house [d1'teetft] - oTgenrso
CTOALIHA HHIOH JoM. TakHe JoMa MOMKHO
HafTH B IPHIOPOAE, CeNBCKOR MECTHOCTH.
OBLIMHO BOKPYT HaXOACH Caf .
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Semi-detached house [ semidr'taetft] -
AOM, HMEIOLIHIT IBe KBAPTHPEI C OTHSIEHEIMU
EXOfaMH. KBapTHPEI HMEIOT CMEXHYI CTEHY H
4allle ECero HMeT 3epPKaIbHY [LIaHUPOEKY.
MHorga Tak#e AoMa HazbIBakoT «ZOM Ha ABa
XO3AHHAY.

Terraced house ['terast] - pAx OFUHAKOBEIX

HJIH O4eHb OXOMUX JOMOE, IPHMEIKAIOIIHK
OPYT K APYTY, ¢ OTASABHEIMH BXOJAMH B
KaXK Ay KEApTHPY. TaKOH THI 3aCTPOAKH
(TMHeHHAaA 3aCTPOHKA) TUIHYEH AJ1A
Eeponefickux rOpofoE.

Bungalow ['bangolou] - xunoi
OAHOSTAMHEIA AOM, Aa4a. OTIHYHTENEHAA
0COBEHHOCTE 3TOrO THIA MKHJIBA B TOM, 9TO
BCE JKHJIEIE IOMEIeHHA HaXOAATCA Ha IePEOM
sTaxe (ground floor).

Castle ['ka:sl] - zamox.
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Palace ['paelis] - geopeun.

Mansion ['maen(t) [(a)n] -ocobHAK,
POCKOLIHEIHA OTASIEHO CTOALIME JOM,
— e - NIpHHAAJIEKALINA 6OraToH ceMEe.

Manor house ['maena] - ocofHAK, Gapekuil
gor. B EpHTaHKHE TaK HaZBIBAJIH TJIABHEIA JOM
MOMECTEA, B KOTOPOM MKHJIA CeMbA XOZAHHA.

Maisonette [ mei1z{a)'net] - ManeHEKHA
IOOM HJIH JEYXYPOBHEEBaA KEAaPTHPA.
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Villa ['vila] - Bunna, 0TAENEHO CTOAIIHA
B0JBIIOH 2arOPOAHEIHA ZOM ¢ cafoM. BHIIED
YaCTO CHAKT B ApeHARI OTABIXAIOLIHM.

Country house ['kuitr1] - zaropogse1i
zom. [ToyTH TO e caMoe, 4TO H mansion.
AHTIHHACKAA APHCTOKPATHA NPeANoYHTaa
NPOXHUEATE E FOPOAL, H IePHOAHYECKH
BHIEZKATE B 3aTOPOAHBIA AOM. 3TO BoJBIIOR
3HaHHe, BKIKYA0Iee MHOTO KOMHAT.

Cottage ['kotidg] - HeGonpLIOH ZarOpogHEI
mom. MimeeT 0BBIMHO OfMH 3Ta U YepHaK.
Cottage MOXKHO HAHTH E 2arOpOAHOH
MEeCTHOCTH, E CeJle.

Caravan ['kaeraven] - Tpeiinep Ha Kosnecax,
byprox Ha Koecax. B aMepuKaHCKOM
AHTJIHACKOM HCIIOJIB3YETCA CIIOEO trailer
['tre1la].
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Mobile home ['maubail] - & oTHYHE OT
NpeABIAYILero THIA XUKma, mobile home -
3TO TpPeiyep, KOTOPEIR CHAT ¢ KOJIEC, BCerfia
CTOMT Ha OfHOM MECTE U CIIYUT CEOHM
X03AeBaM TOJBEKO B Ka4eCTEe oMa.

Log cabin [lbg 'kaebin] - cpy6, gom uz
fpeeeH. DTH AOMa KaK IPABHJIO CTPOATCA Bez
HCTIOJIEZ0BaHUA TEOZACH.

Houseboat ['hausbaut] - gom Ha Boge,
CYAHO, IPHCTIIOCODIEHHOR CITYKUTE
auuieM. O6opyAOBAHO HeOBXOZUMOH
mebenpio. HekoTOpEIe TaKHie JIOAKH He HMEKT
MOTOPOE, IOTOMY YTO BCe BpeM#A CTOAT Ha
OFHOM MecTe.

Igloo ['1glu:] - kynonoofpazHeld goM,
NOCTPOEHHEI HE JIeAAHBIH 6I0KOE.
TpapuUHOHHOS HHUTHLITE KaHACKHK
3CKHMOCOE.




130

Stilt house [stilt] - gom Ha cBaax. Takue
ZOMa THIHYHEI A4 AQPHKH, AZHH U ADYTHX
CTPaH U NPUOPEKHEIX PAHOHOE, B KOTOPEIX
BOBMOMKHEI 3aTOMIEHHA.

Wigwam ['wigwam] - xunume
KOHYCOo0bpazHol GOPMEI, HCIONBEYEMOE
KOPDEHHEIMH aMEPHKAHIaMH.

Chalet [' [evler] - HeGoBILIOH HepEEAHHEIR
DOMHK C TOKAaTOH KphIlel. Takue cTpoeHuA
THIHYHEI AJ1A TOPHEIX PaHOHOE, 0COBEHHO
[[IpeAnapcKux ANEIL.

Tree house - foMuK Ha fepeEe.
HMcnonpzyeTca Yale A1A JeTCKHX HID, 4eM
O AUJIBA, HO HeKOTOPbIE JIIOAH KHEYT B
TaKHX ZIOMaxX.
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Shanty ['[zent1] - xmKuHa, na4yra, xubapa.

Hovel ['hoval 1, ['ha val] - capaii, amBap,
YKPBLITHE, HaBec, Ianaur. Kpome Toro, MoxeT
EBICTYIIaTh CHHOHHMOM CJIOEa shanty.

Shack [ [ak] - nauyra, xubapa. CHHOHHM
cnoea shanty.

Hut [hat] - xmxuna, 6egaoe xunue, bapak,
EpeMeHHOe YKPLITHE, XaTa, byfKa.
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Tent [tent] - nanaTka, Hagec.

5. HOLIDAYS and CELEBRATIONS

Bank Holiday, National holiday; Public
Holiday

to dedicate;

to celebrate;

to hold

to observe;

to congratulate

to commemorate;

to honour;
to preserve a tradition;
to organize,

patron

to give a party (to throw a party)
(colloq.),

to have a family get together;
merry-making;

to give presents (BE)/gifts (AE)

ouyuanbHblilL BLIXOOHOU 0EeHb

noCceswams;
npazoHoeamy;
npazoHO8amsb,; OMMeuams;
cobnrooamn,

no30pasisims / no30pasumo
npazoHo8ams (co0o8wuny);
ommeyams (cobvimue);

nouumamy, Ymumao, Y8adcamn,
COXPAHUMb MPAOUYUIO,

Op2anu308amy,
3QUWUMHUK;,  XPAHUMEdb,  C8AMOll-
NOKpOsUmMeIb

NPOBOOUNMb BEUEPUHKY,

co6pambc;1 emecnie,
gecejlbe

dapumuv nooapxu,
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to send greeting cards,

to go treat or tricking;
to lay wreaths

to prohibit

seeing off

seeing in

making advances
hearty congratulations
to sing songs

to eat special food

New Year tree decorations
trimmings (AE)

Christmas carols

ornaments;

glitter;

wreaths of evergreen;

garlands;

mistletoe;

fir-cones;

bonfires;

fireworks;

balloons and paper streamers;
horns;

party-poppers;

Santa Claus and his reindeer.
Father Frost and Snow Maiden;
dressing up;

fancy dress balls;

(BE)\

omnpasumau no3zopasumerbHbie
OMKPLIMKU,
00x00UmMdb, COOUPAsT 20CMUHYbBL
803/1a2amb GeHKU
3anpewjamo
npo8oobl
gcmpeua
VXAAHCUBAHUSA
cepoeunble N030PABIeHUs.
nemu necHu

ecmsb CReYUaIbHy1o Npa3OHUYHYIO eoy

Enounvle ykpawenus

POodHCcOeCmBeHCKUe NeCHU;
VKpauileHusl,

Oneck;

BEHKU U3 BEUHO3ENEHbIX,
UPTAHObL,

omena;

WUWIKU,

KOCMpbl;

¢etiepsepku;

8030VUIHbIE WIAPBL U CEPNAHTNUH,
poea;

XJIONYUWIKU

Canma Knayc u e2o onenu.
Jleo Mopo3s u Crezypouka;
nepeooesamnue;

KocmiomupoeaHHble ]VlClCKapaabl
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witches; 6e0bMbl,

ghosts; nPU3PAKU;

jack-o'-lanterns; @onapv uz meikévl ¢ NPOPe3AHHLIMU
omeepcmusimu;

New Year resolutions; obewanusi, Komopvle oOaém  cebe
yenosex nod Hoewiii 200;

stockings (for presents). yyaKu (0Jis1 nOOApKoes)

6. I'naroJni: to speak - to talk - to say - to tell

1. to speak - cosopums (6oimeb cnocobHbIM 2060pUMB), Hecedosamnb ¢ Kem-1ubo, pazeo8apusams.
Did Mary speak to John about the marriage? - Mapus cosopuna ¢ /[piconom o ceadvbe?
Sometimes her son speaks in a strange voice - Hrozoa ee coii 2060pum cmpanHbim 2010COM.
Have you spoken to her today? - Tei cecoons paseosapusan c neii?
Creodyiowee 3nauenue 2nazona 10 speak - cosopums Ha KaKoM-mo si3viKe.
Do you speak French? - Bei cosopume no-gppanyyscxku?
What language is he speaking? - Ha kaxom sizvixe on 2cogopum?
Tpemve 3nauenue enazon 10 speak - cosopume, evicmyname Ha cobpanui.
Did John speak at the meeting? - /[oicon ebicmynan na cobpanuu?
We are going to speak now - Mui cetiuac evicmynum (Mol coOUpaemcsi 8blCmynums ceuyac).
2. to talk - co6opumu, 6ecedosams, 2osopums ¢ kem-mo o uem-ubdo.
to speak B ocHOBHOM HcmoNb3yeTcsl B 0GHIMATBHOM peun, a to talk - B pasroBopHoii.
Have you talked to her today? - Tet pazeosapuean c neii cecoons?
My friend talks too much - Mot opye cosopum cauwxom mmozo.
OO0parute BHUMaHKe Ha BeipaxkeHnue Stop talking - mepecranbTe pasroBapuBars.
3. Tperuii rnaron naHHON TeMmbl - 10 SAy - 2ogopumv, npousHecmu, GbICKA3AMb ONPEOeeHHYIO
MbLCTID.
IIpu BBICKa3bIBaHUU NPSIMON peUH.
John said to Mary, "I love you" - /[oicon ckaszan Mapuu: "A no6aio meos”.
Bropoit ciyuait ymorpebienus riarona t0 Say - mepea JAOMONHUTEIbHBIM PHIaTOYHBIM
NPEATI0KEHUEM TIPU OTCYTCTBHU KOCBEHHOTO JIOTIOTHEHHS.
They said they had sent a letter - Onu cxazanu, umo onu omnpasunu nucvmo.

My son says he likes Moscow - Moti cein 2o6opum, umo emy upasumces Mocksa.



135

Tpetnii ciyuaii - ynotpebieHue ¢ MPSMBIM JIOTIOTHEHUEM IIPH OTCYTCTBUU KOCBEHHOTO.

Who said that? - Kmo smo ckazan?

4. to tell - pacckasvieams, ckazamo komy-1ubo, coobuame.
JIaHHBI TI1aroJI UCIOJB3YETCSl ¢ KOCBECHHBIM JOIOJTHEHHEM, YKA3bIBAIOIIEMY Ha JIUI0, KOTOPOMY
BBICKa3bIBACTCSI MBICITb.

My friend told me about it - Mot opye ckazan mue 06 smom.

Our teacher told us an interesting story - Haw yuumens pacckazan Ham uHmepecHyo ucmopuio.
Crnenyer OTMETHUTh, 4YTO, IOMHMO KOCBEHHOTO JOmHOjHeHus, ¢ riaronom to tell mosxer
HCIO0JIb30BaThCs U npsAMoe. OOBIYHO OHO IPENCTABISAET COOON COYETaHUE CIIOB, OTIEIBLHOE CIOBO
WK TOTIOJHHUTENILHOE MPUIATOYHOE MPEIOKCHHUE.

John told me his address (omoenvroe cnoso) - [[icon ckazan mme céoti aopec.

The doctor told me where to call (couemanue cnos) - Jokmop ckazan mue, Kyoa 36o0nume.

I told her she should go to the doctor (donoanumenvroe npuoamounoe npeonosxcenue) - A ckazan
ell, umo et ciedyem nOUmMu K 8payy.

Heo0x0a1uM0 3alIOMHHTE, YTO 3TOT [JIAr0JI YaCTO YIOTPEOIAETCS B TAKUX BBIPAKCHUAX, KaK:

to tell a lie - ckazamo nenpasoy;

to tell the truth - ckazamo npasoy,

to tell a story - pacckaszvisams ucmopuio.
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MHNPUJIOXEHMUE 2
OBPA3EILl IMYHOI'O IMCBMA

Cbot fpamtonn
d@%&
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Obpamenne

Orawodapmocms 3 mncemo

Ocnobras tacmo

( ombemer na borgpocon

Sapybeseriono Wy )
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Moscow

Russia

April, 25%
Dear
Thank you for your letter. I really should
have written sooner. It was interesting to
learn about'that. ..

You want me to tell you about. .

[ am glad that... (It 1s nice to read that...)
(3 Bompoca)

I am looking forward to your letter. (I'll
write you.) (Write me back.) (I'm
looking forward to hearing from you.)

L,6ve,
(Good luck,)
(Best wishes, )

_(cBOE 11M4A)
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HNPUJIOKEHUE 3
donetruka. IlpaBuia yreHus

AHTIIMICKUE CIIOBA UMEIOT HECKOJIBKO THUIIOB CJOroB. OAHAKO, IS
MOHWMAaHUA BCEM CHUCTEMBbI, HEOOXOJMMO 3allOMHUTh U pa3INYaTh
CIEAYIOIIME JIBA TUMA: OTKPBITHIA U 3AKPbITHIH.

OTKpBITBII CJIOT OKAaHYUBAETCS Ha TJIacHyo: game, like, stone -
riacHas OykBa B CJIOBE UMTAETCS TaK K€, Kak U B ajdaBuTe.

3aKkpbITBIH  CJIOT OKAaHYMBACTCS HA COIJIacHyro: pen, cat, bus -
riacHas OykBa B cJiore JaéT MHOM 3BYK.

VYnapeHue B TPaHCKPUIMIMU U CJIOBaX 0003HAYAETCA BEPTUKAIBHOM
YEPTOUYKOU Mepel YAAPHBIM CJI0TOM.

OauHOYHbIE IJIACHBbIE 3BYKHU

S IIpaBuJia
0ObIYHO JTaéT OyKBa € B 3aKphIiTOM ciore: get [ get ], vet [ vet ]

a Taxke OykBocoueranue ea: dead [ ded ], pleasure [ "ple3a ]
Ilpumeuanue: 310 xe OyKBOCOYETaHHE YacTo JAET 3BYK [ I: ] (cM.
HIKE)

[e]

00bIHO JaéT OykBa I B 3akpeiToM ciore: hit [ hit ], kill [ kil ]

a Taroke OykBa Y B 3akpsIiToM ciiore: gym [ d3im ], cylinder [
[i1] ’silinds ]

IIpumeuanue: 3TH ke OYKBBI B OTKPBITOM CJIOTE JAal0T 3BYK [ ai ]

(cMm. HUXKE)

BO3HHKACT B CIICAYIONIMX OYKBOCOUETAaHHUSX: € + € (Bcera): meet [
mi:t ], deep [di:p ];

OykBa € B OTKpBITOM cJiiore: tree [ tri: ], Steve [ sti:v ];

B OykBOcoueTaHnuu € + a: meat [ mi:t ], beam [ bi:m ]
Ilpumeuanue: 310 x)e OykBocodeTaHue (€a) yacto AacT 3BYK [ € |

(cMm. BbIIIIE)

00bruHO HaéT OyKBa O B 3aKpeITOM ciore: pot [ pot ], lottery [ “lotori
[ O ] ]!

a Taroke OyKBa @ B 3aKPBITOM cJiore rmociae W: wasp [ wosp ], swan [

swon ]

. BO3HHUKACT B CJICAYIOIINX 6yKBOCO‘{eTaHI/I$IXZ
[o:] . : et 1 :
0 + r: corn [ ko:n ], fortress [ “fo:tras ]; more [ mo: ]
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nouTH Beermaa B @ + U: fauna [ “fo:no ], taunt [ to:nt ]; uckmrouenue
COCTABJISIFOT JIMIIIh HECKOJIBKO CJIOB, Harmpumep, aunt

Cornachas (kpome W) +a + w : dawn [ do:n ], hawk [ ho:k ].

Bcerna B OykBocoueranuu a + |l: tall [ to:1 ], small [ smo:l ]

bykBocoueranue a + ld (IK) taxxe gaét srot 3Byk: bald [ bo:ld ], talk [ to:k ]
Heuacto, HO MOKHO BCTPETHTh OyKBOCOUYETaHHE OU + I, qaroiee STOT 3BYK:
pour [ po: ], mourn [mo:n ].

00bryHO 1aéT OykBa a B 3akpeiToM ciore: flag [ fleeg ], married [ "meerid ]

00bIYHO 1aéT OykBa U B 3akpbiToM ciore: dust [ dAst ], Sunday [ “sAndei ].
A Takxe:

ouble: double [ dAbl ], trouble [ trAbl ]

ove: glove [ glAv ], dove [ dAvV ]

Ipumeuanue: HO BCTPEUYAIOTCS U UCKIIFOUSHHSI: mOVe [ mu:V | - (cM. Hibke);

flood [ flIAd ], blood [ blAd ] - (cm. BbitIe)

BO3HHUKACT B CIIEAYIONUX OYKBOCOYCTAHUSAX

a+r:dark [ da:k ], farm [ fa:m ] (cm. mpumeganue)

peryisipHo OykBa @ B 3aKpbIToM ciore: last [ la:st ], father [ fa:do ] - mosTomy
HEOOXOIMMO CBEPSATHCS CO CIOBAPEM, T.K. & B 3aKPHITOM CJIOTe TPATUIIHOHHO
nacT 3ByK [ & ] kak B cat [ keet ];

cornmacHas + alm Taxoke ctadmiibHO 1aéT 3ToT 3BYK: palm [ pa:m ], calm [
ka:m ] + npumeuanwue

Ipumeuanue: 1. oueHb penko a + r naér 3Byk [ 0: ] warm [ wo:m J;

3. Penko: salmon [ seeman ]

JIOJITOTA 3TOTO 3ByKa B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB BapbUPYETCS MO HCTOPUUECKUM
IpUYMHAM, HeXeNu 1o opdorpaduueckuM. To ecTh 715 KaXKI0TO CJI0OBA OHA
OnpeAeNsieTcss UHAUBUAYAJIbHO. DTa pa3HUIla B I0JITOTE HE HECET OIPOMHOM
CMBICJIOPA3IMYATEIILHON HATPY3KH, KaK B IPYTrUX 3ByKax. M B yCTHOU peun €€
HE HY)KHO CHEIUAIbHO MOAYEPKUBATD.

JlaHHBIN 3ByK BOBHUKAET B CICAYIOMIUX CIIyYasiX:

Bcera 0+0: foot [ fut ], boot [ bu:t ], took [ tuk ], moon [ mu:n ]

11ociie PU B 3aKpBITOM CJIOT€ UHOTAA AAET KPATKUM BapUAHT:

put [ put ], push [ puf] (mpeasiayias Gyksa Bceraa p) - (CM. IpEMedYaHHe)

ou + cornacHast: could [ ku:d ], wound [ wu:nd ] ( HO mogoOHBIE CiTydan He
4acThl).

I + U+ cormacHas + riacHast: prune [ pru:n ], rumour [ ru:mo ]

Ipumeuanue: 2. Ho B mOg0OGHBIX K€ CIIydasiX ¢ IPYTUMU

COFHa(}HHMI/I u moutH Bceraa 1aét 3Byk [ A | : cut [ kAt ], plus [ plAs ], punch
[ pANt]

BO3HUKAET B 3aKPBITHIX CJIOTaX MPH CIACAYIONINX OYKBOCOYCTAHHSX:
Bcerna i /e /u + r (B 3akpeiToMm ciore): skirt [ ske:t ], person [ pe:son ] turn [
te:n ], burst [ be:st ] - (cMm. npumeuanue)



140

ea+r:pearl [ pe:l ], learn [ le:n ]
HpuMeltaHue.‘ B OTACIIBHBIX CJIYHasaX COYCTAHHC 0 + r mocie W ,IIaéT 3TOT
3Byk: word [ we:d ], work [ we:k ]

HeiiTpanbHblii 3ByK Jal0T OOJBIIMHCTBO HEYAAPHBIX TJIACHBIX\COUCTAHHIMA
rimacHeIX: famous [ feimas ], computer [ kampju:ta |

[a]

I'nacubie TUPTOHTH

3Byk IlpaBumia

OOBIYHO BO3HHMKAET B CICAYIOIINX CIydasX:

a B OTKpBITOM cjiore: game [ geim], pale [ peil ]

ai B 3akpsiToM ciiore: pain [ pein ], rail [ reil ]

ay (oObryHO B KOHIIC): pray [ prei ], hay [ hei ]

ey (peako, HO METKO) 0ObIUHO B KOHIIE: grey [ grei ], survey [ “se:vei |
Ipumeuanue: 4. 3to xe OykBocodeTaHue nHoraa daét 3ByK [ i: ]: key [ ki: ]

[ei]

OOBIYHO BO3HHMKAET B CIICAYIOIINUX CITydasx:

OykBa i B oTkpbeITOM ciore: fine [ fain ], price [ prais ]

ie Ha KoHIIe ciioBa: pie [ pai ], die [ dai ]

OykBa Y B OTKpbITOM ciiore: thyme [ raim ], syce [ sais ] u Ha KOHIIe CJIOBa:
my [ mai ], cry [ krai ]

ye Ha koHIie cioBa: dye [ dai ], rye [ rai ]

[ai]

OOBIYHO BO3HHMKAET B CICAYIOIINX CIydasX:
[ 0i] oi (06bruHO B cepenmne cioBa) - Poison [ “poizan ], noise [ noiz ]
0y (o6wruHO B KoHIIE) - boy [ boi ], alloy [ “loi ]

BO3HHUKACT B CIIEAYIONUX OYKBOCOYCTAHUAX

0 +w: how [ hau ], down [ daun ] - (cm. nmpumeuanue)

0 + u: round [ raund ], pout [ paut ]

[Mpumeuanue: 1. 310 e OyKBOCOUETaHHE 4acTo AaéT 3BYK [ au | (cM. HIKE)

[au]

00bIYHO 1a€T OykBa O B OTKpBITOM ciiore: stone [ staun ], lonely [ "I aunli ]
OykBocodeTanus 0 + W (00bIYHO B KOHIIE citoBa): blow [ blou ], crow [ krou ] -
(cM. mpuMeyaHue)

ou repex |: soul [ saul ], foul [ faul ]

oa+ rimacuast: coach [ kautf ], toad [ toud ]

old (xak B otkpsiToMm ciiore): cold [ kould ], gold [ gould ].

Ipumeuanue: 1. cnoBo-uckiroueHue: both [ boud J;

2. 9T0 xe OyKBOCOYETaHHE 4acTo AA€T 3BYK [ au | (CM. BbIIIE)

[ou]

JAI0T clienyromne OyKBOCOUETaHUS:

ea + r: hear [ hia ], near [ nia ] - (cM. mpumevanwue)
e+r+e:here[hia], sere[sio]

ee + r: deer [ dia ], peer [ pioa ]

[id]
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Ipumeuanue: 1. eciu 3a 3TUM OYKBOCOYCTAHHEM HIET COTJIACHAS, TO
BO3HHUKaET 3BYK [ €: | - dearth [ de:0 ]. Uckimouenue — beard [ biad ]

Har0T CICOYIOIIHNC 6YKBOCOIIeTaHI/I}I:
a+r+e:dare[deas], flare [ flea ]
ai + r: hair [ hea ], fair [ fea ]

JAI0T clieAyrolue OyKBOCOUETaHUS:

[aia ] i+ r+e:fire[faia], hire[ hais ]

y +r+e: tyre [ taia ], pyre [ paio ]

Coracubie 3ByKH

3Byk IlpaBuia

]

[ €]

[n]

[J]

CYLIECTBYET HECKOJILKO OYKBOCOYETAHUM, KOTOPEIE BCET/IA JAIOT 3TOT 3BYK
(MOMHMO JpYTHX):

tion [fon ]: celebration [ "seli’brei/n ], tuition [ tju:"ijn ]

cious [fas ]: delicious [ dil'Jos ], vicious [ “viJos ]

cian [fon ]: musician [ mju: zifen ], politician [ poli‘tifon ]

1, KOHeuHO, OykBocoueranue sh: sheep [ Ji:p ], shoot [ Ju:t ]

BCECraa BOBHUKACT B:
ch: chair [ tfea ], child [ tfaild ]
t + ure: creature [ ‘kri:tfo ], future [ “fju:tfo ]

OTH J1Ba 3ByKa JAIOTCS OJJHUM U TeM ke OykBocoueTanueM th.
OOBIYHO, €cli ATO OYKBOCOUETAHUE CTOUT B CEPEIMHE CI0Ba (MEXKIY IBYMS
IJIaCHBIMH), TO BO3HHKaeT 3ByK [ O ]: without [ wi”daut ]

W, eciiu OHO CTOMT B HayaJie WM KOHIIE CJIOBA, TO BO3HUKAET 3BYK [ 0 ]: thanks
[ Onks ], faith [ fei0 ]

HOCOBOI 3BYK BO3HHMKAET B OYKBOCOUETAHUU TJIacHast + NQ:
sing [ sip ], hungry [ "hAngri ], wrong [ wrog ], hang [ heey ]

MATKOCTDb B 3BYKC MOKCT BO3HHUKATh B OAHUX CJIydasdaX, U HUKAK HC
NPOSIBIIATHCSA B IPYTHX aHAJOTHYHBIX CIydasix, HarmpuMep super [ "s u: p 9]
(cM. ciioBaphb):

U B OTKpBITOM citore: mute [ mju:t ], huge [ hju:d3 ]

ew: few [ fju: ], lewd [ lju:d ]

€CIIM CJIOBO HauuHaeTcs Ha Y + riacHas: yard [ ja:d ], young [ jAn |
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HPUJIOXKEHMUE 4
ITPAMMATHUYECKUH CIPABOYHUK

1. UM cymecTBUTEJbHOE.

Bce cymecTBuTebHBIC ACNATCS Ha MMEHAa COOCTBEHHBIE (proper Names),
nanpumep: Nick, Max, Paris, London, Africa, April, Sunday u T.1., u
MMEHa HapuiaTeabHbIe (COMMON nouns), Hanpumep: rose, girl, boy, tea,
knowledge, idea.

NmMena HapuiatenbHbie, B CBOIO OYEPE/Ib, MOTYT OBITh HCUHCIISIEMBIMU
(Countable nouns) wu HeucuucnsembiMu (Uncountable nouns). B
AHTJIMUCKOM SI3BIKE€ MPHU COTJIACOBAHUM TOJJICKAIIETO CO CKa3yeMbIM
BA)XKHO 3HATh, KAKUM CYIIECTBUTEIBHBIM OHO SIBIISIETCS, OT 3TOTO 3aBUCHUT
yHoTpeOJIeHUEe apTUKIICH U TJIarojoB.

K wucyuciasieMbIM OTHOCSTCS  CYIIECTBUTENIbHBIE, 0003HAYAIOIINE
Ha3BaHUS KOHKPETHBIX MPEAMETOB M aOCTPAaKTHBIX MOHSATHH, KOTOPHIE
MOXHO IOCUUTaTh. YTOTPEOJAIOTCS KaK B €IMHCTBEHHOM, TaK U BO
MHO>KE€CTBEHHOM 4Hciie. MOoryT ynoTpeOisThCsl B €IMHCTBEHHOM YHCIIE C
HEOIPECTICHHBIMU APTUKIISIMUA «a» WIH «an» (KOTOpbIE HECYT MOHATHUE -
OJIWH U3 ...).

Hanpumep:

an apple - five apples,

a book - two books,

a table - three tables

a student - students,

agirl - girls,

a hand - hands

HeucuucisseMbIMu CYIICCTBUTCIIbHBIMHA ABJIAKOTCA HA3BAHUS BCIICCTBA,
a0CTpaKkTHbIE TIOHSATHUS, KOTOPBIE HENb3sl TMOCYUTaTh. WMX Henb3s

VICIIOJIb30BAaTh C HEOIPEAEIEHHBIMU apTUKIIAMH «a» UJIN «any.
water - 6ooa,

bread - xze6,

sugar - caxap,

rain - 00#cov,

SNOW - cree.

Heuncuucnsemoie CYHmCCTBUTCIIbHBIC HUMCHKOT TOJIBKO (bOpMy CANHCTBCHHOI'O 4HMCJIA,
AaKE €CJIN MEPEBOAATCA Ha pYCCKI/Iﬁ A3BIK BO MHOXXCCTBCHHOM YUCIJIC. HaHpHMep:

MONeY - dernveu,
hair - gosocni.
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C HeHCYHC/IASIEMbIMH CYIICCTBUTEIBHBIMH YIIOTPEOJISICTCS TJIaroya B
€JIMHCTBEHHOM YHCJIE.

Some ymoTrpebnsiercss € HEUCYUCIIEMBIMH CYIIECTBUTEIBHBIMH B
3HAYCHUH  «HEKOTOPOE€  KOJWUYECTBO», a C HCUYUCISIEMBIMH  BO
MHOXECTBCHHOM YHCJIC B 3HAUCHUHN «HECKOJIBKOY.

some milk - nemnoco monoxa

some tomatoes - neckoibko nomMudopos

Some friends of mine will come to this party.

Heckonvko moux opyseti npudym na 6e4epunKy.

(Hexomopwie mou Opy3bs npudym Ha 6e4EePUHKY).

HekoTtopsie cymiecTBUTEIbHBIE B COBPEMEHHOM aHTJIUHCKOM SI3BIKE MOTYT
BBICTYIIaTh B KadeCTBE  MCUYHCISIEMBIX H  HEHCUHCIISIEMBIX
CyIIECTBUTENbHBIX. CpaBHUTE CIEIYIOMINE TPEITOKCHUS:

1. I like chicken. A nto6.a10 Kypunoe msco.

2. There are a lot of chickens on the farm. Ha ¢pepme mnozo yvinasm.

B nepBoMm mpeioxkeHun ciaoBo chicken o0o3HayaeT MPOAYKT MUTAHUSA
(BEIIECTBO) M BBICTYIIAET KaK HEUCUYHUCIISIEMOE CYIIECTBUTEIBHOE, a BO
BTOPOM MPEJIOKEHUH OHO 0003HAYaeT OTIACIbHBIX IBIIIIAT M BBICTYIIACT
KaK MCUUCIISIEMOE CYIIECTBUTEILHOE.

[IpuBeaeM ele HECKOJIBKO MPUMEPOB:

Coffee is expensive. Koghe oopoco cmoum.

B sTom mpennoxxenun cioBo coffee, o0o3Hayaromee HamMTOK, MBICIIUTCS
HaMu kak BemiectBo. CioBo coffee sBmseTCS HEHUCUYMCIIEMBIM
CYIIECCTBUTEIHHBIM.

Ho ecnu BBl XOTHTE 3aKa3aTh B peCcTOpaHe yalleuyky Kode WM 4as, BbI
CKaXKeTe:

One coffee, please. One tea, please.

Ecnm BBI 3aX0THTE 3aKa3aTh JIBE YAIICUKH KOS WIIH JABE YAIICYKH Yasi, TO
BbI CKaXKETE:

Two coffees, please. Two teas, please.

MHoOKeCTBEHHOE YN CJI0 CYIIECTBUTEIbHBIX:

Cnoco0 oopazoBanus | [Ipumepsl Uckarwyenns

1.+ -s a cat — cats
a table — tables
a book — books

2. -S, -ss, -sh, -ch, -|abus—buses
tch, -x a glass — glasses
+ -es a brush — brushes
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a torch — torches
a match — matches
a box - boxes

3.-y—>-1+-es

a fly —flies
an army — armies
a lady — ladies

4. -0+ -es

a hero — heroes
a potato — potatoes
a torpedo — torpedoes

a piano — pianos

a kilo — kilos

a photo — photos

a video — videos

a flamingo -
flamingos (es)

a volcano — volcanos

(es)

5. -ay, -ey, -0y + -S

a day — days
a key — keys
a boy - boys

6. -f—>-v+ -es

a wife — wives

a knife — knives
a life — lives

a leaf — leaves

a sheaf — sheaves
a thief — thieves
a calf — calves

a half — halves

a shelf — shelves
a wolf - wolves

a scarf — scarfs (ves)

a wharf — wharfs (ves)
a dwarf — dwarfs (ves)
a hoof — hoofs (ves)
But: chiefs, roofs,
safes, cliffs,

beliefs

7.
CyuiecTBuTe/IbHBIE,
U3MEHS IO IIUeCs

He M0 NMpaBUJIaM
(Irregular nouns)

a man — men
a woman — women
a child — children

a brother - brethren
a foot — feet

a tooth — teeth

a goose — geese

a mouse — mice

a louse — lice

an ox — oxen
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8. dopma
MeHsieTCsI

HE

a fish — fish

a deer — deer

a sheep — sheep

a trout — trout

a swine — swine

an aircraft — aircraft
a means — means

a fish —  fishes
(pa3IuYHbIC BUJIBI
pbIO)

9. CymecTBUTEIbHBIE

JATHHCKOI'0O MPOUCXO0KTCHUSA

a) -us —> -i

a stimulus — stimuli

a bonus — bonuses

genius — genii a virus — viruses
a circus — circuses
a radius — radiuses
(radii)
a cactus — cactuses
(cacti)
a nucleus — nucleuses
(nuclei)
b) -a—> -ae a larva — larvae a formula — formulae
an alumna —alumnae | (formulas)
But: areas, diplomas,
arenas
C) -um—> -a a datum — data a formula — formulae

a curriculum
curricula

(formulas)
But: areas, diplomas,
arenas

d) -ex, -ix —> -ces

an index — indices (B
MaTEMaTHKE)

an appendix
appendices (B
KHHTaX )

a codex — codices

an index — indexes (B
KHHTaX)

an appendix -
appendixes (B
MEIUIIIHE)

10. CymiecTBUTE/IbHBbIE TPEYECKOT0 MPOUCXOKIEHMS

a) -is —> -es a thesis — theses a metropolis =
a crisis — crises metropolises
a analysis — analyses
a basis — bases

b) -on —> -a a criterion — criteria a demon — demons

a  phenomenon

an electron — electrons
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phenomena
11. Croxuble a schoolboy 1) Ecmu B cocraB
CylIeCTBUTEIbHbIE schoolboys BXOJUT MPEJIJIOT:
a housewife a mother-in-law  —
housewives mothers-in-law
a postman — postmen | a passer-by — passers
by
2) Ecim mepBoe ci10BO
man uiu
woman:
a man-servant — men-
servants
a woman-doctor —
women-doctors
3) Ecnu B cocTaBe HET
CYHICCTBUTCIIBHOI'O .
a forget-me-not -
forget-me-nots
a merry-go-round -
merry-gorounds
12. advice
CymecTBuTebHBIE, | education
HMeronume TOJBKO | hair
dhopmy information
eTMHCTBEHHOT' 0 knowledge
qyucJaa luck
luggage
money
music
News
progress
seaside
shopping
traffic
trouble
weather
work

optics
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physics
politics
etc.

13. barracks
CymecrBuTtenbHubie, | billiards
HUMeEoIne ToJbKo | clothes
dhopmy contents
MHO’Ke€CTBEHHOI0 goods
yucaa riches
scales
SCiSsSors
spectacles
trousers
wages
works, etc.

ITosicHenus:

NmMena cyImiecTBUTENbHBIC, O003HAYAIONIUME TIPEIAMEThI, COCTOSIINE U3
IBYX YacTeH, YNOTPEeOJSIOTCA TOJBKO B (JOpME MHOKECTBEHHOTO YHCIIA,
HaIrpuMep:

SCISSOrS — HootcHUYbL, trousers — OpIOKU, jeans — OdiCUHCbl, Shorts —
wopmul, pyjamas — nudxcama, spectacles — ouxu, scales — secwoi. [lomoO6HBIC
CJIOBA YacTO YIOTPEOIAIOTCS B clloBocoueTanuu a pair of ~ s (mapa gero-
TO), HAIlPUMED:

a pair of spectacles — napa ouxos, a pair of trousers — napa 6piox u m.o.
Hekotopeie cyliecTBUTENbHBIC, WMEIONIME Ha KOHIE -S, SBISIOTCS
HeucuucaaemMolMu.

news (Hosocms, Hogocmu), physics (¢puszuxa) u op.

Physics was his favourite subject. @usuxa 6viia eco n06OUMBIM
npeomMenoM.

What is the news? Ymo nosoeo?

That is no news to me. Dmo 0 mens ne HoBoCMb.

No news is good news. (nocrnosuya) Omcymcmeue éecmeil (camo no cebe)
Hen1o0xXas 6ecme.

Your news is very important. Bawu nosocmu ouensb 6axicHbl.

Cpasuure: Here are some interesting pieces / bits of news.

Ecmb (koe-xkaxue) unmepecHvie HOGOCMU.

B anrnuiickom si3bIKe UMEETCsI TPYyIIa COOMPATENbHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX
(collective nouns). CoOupaTeNbHBIE CYIIECTBUTEIBHBIE 0003HAYAIOT
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TPYIIIBI JIFOJICH WM KUBOTHBIX. K cOOMpaTeNbHBIM CYIIECTBUTEILHBIM,
HaIlpuMep, OTHOCATCS CIICIYIOIIHNE CYIECTBUTEIIBHBIC:

group (epynna), family (cemwvs), audience (nyboauxa; 3pumenu), army
(apmus), team (komanoa), delegation (Oenecayus), crowd (moana), flock
(cmaodo, cmas) 1 ap.

Ecnun coOupartenbHble CYHIECTBUTENbHBIE 0003HAYAIOT TPYIITY Kak
€IMHBIM KOJIJIGKTUB, TO IJaroji-ckazyemoe ymnoTpedisercs B Qopme
€IMHCTBEHHOTO YHCJIa, HAIIPUMeED:

The family was large. Cemsbs 6bi1a 6onvuas.

Ecim  coOuparenpHble  CyIIECTBUTEIbHBIE O003HAYAIOT  OTACIBHBIX
NpeACTaBUTENEH, COCTABISIIONIMX  TPYIITy, TO  TJaroj-ckazyeMoe
ynotpeomsiercs B GopMe MHOKECTBEHHOT'O YKCiia, HAaIIpUMep:

My family are early risers. Ynenst moeti cemvu 6cmarom paro.
CoOuparenbHbie CYIIECTBUTENbHBIE people (ntodu), police (noruyus),
cattle (kpynuwiii poeamolii ckom) yIOTPEOISIOTCS TOJBKO C TjIarojlaM B
¢bopMe MHOKECTBEHHOTO YHCIA, XOTS OTH CYIIECTBUTEIbHBIE HMEIOT
¢bopMy €TMHCTBEHHOTO YHUCIIA.

Some people are very boring. Hexomopuie 1100u ouenb Ha00eduabL.

The police were on duty. Ilonuyetickue oexcypuu.

Cattle are allowed to graze here. 30ecv paspeweno nacmuco xpynmomy
POo2amomy cKkomy.

OOpartuTe Takke BHHMaHHE Ha CICAYIOIIME CiIydad YIOTpeOJIeHUs
AQHTJIMACKUX CYIIECTBUTEIBHBIX B EIWHCTBEHHOM M MHOXXECTBEHHOM
yucine. CymectButenbHoe clothes (oaexknaa) ynorpednsieTcsi TOIbKO BO
MHO>KECTBEHHOM YHCJIC:

Her clothes were nice. Ee o0edicoa bvlna Kpacugou.

CymecTBuTeNbHOE Wwatch (kKapmauHble, HApY4Hble 4acbl) MOXKET HUMETh
dbopMy €TUHCTBEHHOTO YHCIA JIi 0003HAYCHUS CAMHUIHOTO IpeaMeTa H
dbopMy MHOXXECTBEHHOI'O 4YHcJIa s o0O3HaueHWs JByX U OoJiee
IPEIMETOB:

My watch is new. Mou uacwei noewvie. (O0Hu uacwl.)

My watches are new. Mou uacwt nogwvle. (Heckonvko uacos.)
CyuiecTBUTEIbHOE, HEOTIEJTUMOE OT MpeAJIora.

at breakfast (dinner, lunch, supper) 3a 3aempaxom (obedom, JjeHueMm,
VIHCUHOM)

at hand noo pyxoti

at home odoma

at night nouwio
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at peace & mupe

at present 6 Hacmosuee epemsi
at school 6 wxone (na 3auamusix)
at sunrise Ha pacceeme

at sunset Ha 3axame

at table 3a cmonom

at war 8 COCMosIHUU 80UHbL
at work ma pabome

by air no 6o30yxy

by chance cayuaiino

by day ownem

by hand om pyxu

by heart nauszycme

by land no cywe

by sea mopem

by mail no noume

by means of nocpeocmeom
by mistake owubouno

by name no umenu

by night rouwio

by phone no menegony

by post no noume

by train (tram, boat, bus, taxi u m.0.) noezoom (mpameaem, napoxooom,
asmooOycom, makcu u m.o.)
in conclusion & zakarouenue
in debt 6 dozrey

in detail noopobno

in fact oeilicmeumenvHo

in mind MmblcieHHO

in time sospems

in trouble 6 6ede

on board ra 6opmy

on business no deny

on credit 6 kpeoum

on deck na nanyoe

on foot newxom

on holiday 6 omnycke

on sale 6 npoodasice u op.



150

CauTHoe coueTaHHue ABYX CYHIECTBUTEC/IBbHBIX C IPEAJIOIOM.
armin arm pyka o6 pyky
day after day oenw 3a onem
day by day w30 owus 6 denw
from beginning to end ¢ rauana 0o konya
from left to right cresa nanpaso
from morning till night ¢ ympa oo eeuepa
from town to town u3z 2copooa 6 copoo
from time to time spems om epemenu
hand in hand pyka 06 pyxy
side by side psoom
2. ApTHKIH

OnpeneieHHbIA APTUKIb C HIMEHAMH COOCTBEHHBIMHU

OrnpeneneHHbI apTUKIL YIOTPEOJSIETCS CO CIEAYIOIMMMH HMEHaMH
COOCTBEHHBIMU:

. Actponomuueckue HazBanus: the Sun, the North Star

. ['eorpadmueckue Hazpanus: the South Pole, the Hague, the Crimea

. I'opueie nenu: the Alps, the Urals

. Pexu: the Thames, the Oka

. Mops u okeansr. the Baltic Sea, the Atlantic Ocean

. Yactu csera: in the North, to the West

. Kananer: the Panama Canal, the English Channel

. Ha3sanus nekoropeix crpad. the USA, the Netherlands, the United
Kingdom

. Hamumonansnoctu: the Russians, the Americans

. [Tycteiau: the Sahara, the Gobi

. Pationsl roposos: the Bronx, the City

. Ha3Banus 3aBeneHuii, yHuUKanbHBIX crpoeHuit: the Kremlin, the
White House

. HazBanus cynos: the Queen Elizabeth

. HaszBanus razer: the Times, the Guardian

. Cewmpbu: the Ivanovs, the Forsytes, the Simpsons

. [TpemMeT, KOTOPBINA SBISIETCS SIMHCTBEHHBIM B Mupe: The Sun, the
Moon

OnpeneeHHBIA APTUKJIb B YCTOMYMBBIX BbIPAKCHUAX:

by the way meacoy npouum

in the morning / evening/ afternoon / night

in the country 3a copodom, 6 oepesne

in the past/in the present/ in the future
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in the distance edanu

in the plural 6o mnoorcecmeennom uucnel in the singular 6 eouncmesennom
yucie

in the street na yiuye

just the same mo orce camoe

on the one hand...on the other hand ¢ oouou cmoponwl...c Opyeou
CMOPOHbL

on the right (left) cnpasa (cresa)

on the whole 6 yenom, 6 obwem

out of the question nesoszmosicho, uckiroueno

the other day na onsx (no omuoweHUIO K NPOWIOMY)

the day after tomorrow nocrezasmpa

the day before yesterday nozasuepa

to go to the theatre (the cinema) noumu ¢ meamp (kuno)

to go to the country yexams 3a copoo

to pass the time nposooums epems

to play the piano (guitar, violin, etc) wepames na nuanuno(eumape,
CKpunke u np.)

to tell the truth ckazame npasoy

to tell the time cxazamo, komopwiii wac

to the right (left) nanpaso (naneso)

What is the time? Komopewiii uac?

where is the..?

the (book) is on (in) the (table).

HeonpeneneHHbIA apTUKJIb B YCTOMYUBBIX BbIPAKEHUAX:

| have a..

This is a..

| ama

He (she) has

Heonpeodenennviti apmuxis 6xooum 6 psod YCMOUYUBHIX COYEMAHUU U
BbIPANCEHUU:

a few neckonvko

a little nemnoco

a lot of mHo20

a great deal of mHo20

a good deal mHozco

as a rule xax npasuno

as a result 6 pezyiomame
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as a matter of fact cobcmeenHo 2080psi

at a speed of co ckopocmwo

at a time when 6 mo spems ko2coa

for a while na nexomopoe spems

for a long (short) time ¢ meuenue doneoco (kopomrozo) épemenu
in a low (loud) voice muxum (2pomxum) 2o10com
to be in a hurry cnewumo

to go for a walk uomu eyname

to have a cold 6vimb npocmysicenHbIM

to have a good time xopouio nposecmu 8pems

to have a mind namepesamvcs

to have a look e3enanymo

to have a smoke 3akypumuv

to have a rest omooxuymu

to take a seat cecmbw

to tell a lie coneams

It is a pity. Kans.

It is a pleasure. C yoosorvcmeuem.

It is a shame! Kaxoii nozop!

What a shame! Kaxkoti nozop!

APTHKJIb OTCYTCTBYET B psijie YCTOMYMBBIX CJI0BOCOYETAHUI
to ask permission npocumo paspewenus

to be in bed zesrcams 6 nocmenu, boremo

to be at home 6v1mb doma

to be at school 6vimb 6 wikone

to be at table 6wims 3a cmonom (3a eootr)

to be in town 6Ovimb 8 20pooe

to be on holiday 6vime 6 omnycke

to declare war 006vs6UmMb BOUHY

to go by water (air, sea, land) nepeosucamvcs 600HnbIM (6030yUIHbIM,
MOPCKUM, CYXONYMHbIM) NYMeM

to go home noiuimu oomot

to go to bed nooscumsca cnamo

to go to school xooumv 6 wikony (yuumocs,)

to go to sea cmamwv mopsxkom

to go to town noexams 8 20p00

to keep house eecmu xo3s1icmeo

to leave school 3axonuums wKony
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to leave town yexamo uz 2copooa

to make haste moponumwcs

to make use of ucnonvzosamo

to play chess (cards, football, tennis, hockey, etc.) wuepamo 6 waxmamol
(kapmol, hymboJ, meHHUC, XOKKell U m.o.)

to take care 3ab6omumwcs

to take part yuacmeosamo

to take place npoucxooums

to tell lies cosopums Henpagody

to go/(travel, come, arrive) by bus/(car, boat, ship, plane, air, train examo
(nymewecmeosams, npuexams) aemooOycom (MAUWUHOL, MENIOXO000M,
camosiemom, noe30om)

APTHKJIb He yHOTpeOJIfeTcs:

Ecnim  mepen  CymecTBUTENBHBIM ~ CTOMT  INPHUTSDKATECIBHOE  WIIH
ykasarenbHoe MecTtonMenue this dog, my pen

Ecnu nepes cyIiecTBUTEIBHBIM CTOMT OTpHUIIaHUE NO (He NOt)

| have no dog.

Ecnu nepen cylecTBUTEIBHBIM CTOMT YHCIUTEIIbHOE ONe cat, five cats

3. MecTouMeHHUS
MecTtonMeHnure - 4acThb peuM, KOTOpasi yKa3bIBA€T Ha JHIlA, MPEAMETHI, UX
MpU3HAKH, KOJMYECTB, HO HE Ha3blBaeT HUX. MecCTOMMEHHE OOBIYHO
YIOTPEOJISIETCS B MPEIJIOKEHUHM BMECTO MMEHHM CYIIECTBUTEIBHOTO WU
MMEHM TPUJIAraTeJIbHOT O, HHOTJA - BMECTO HAPEUHs WM YUCIUTEIBHOTO.
[To cBoeMy 3HAUYEHUIO W TPaMMaTHUYECKUM IPU3HAKAM MECTOMMEHHUS
JEIISITCS] HA pa3psiibl:
JINYHbIEe MeCTOMMEHUS

yucio | auno | IMeHuTenpbHbBIN IageK OOBEKTHBIN MMAZIEXK
Enu |1 | — o Me — Mue, MeHs
2 you — Ts1, Bol you — tebe, Bam, Te0s4,
Bac
3 he —On him —emy, ero
she — Ona her — eii, ee
it — On, oHa, OHO it — emy, eii, ero, ec
Muy |1 We — MBI US — HaM, Hac
2 YOU — BEI yOU — BaM, Bac
3 they — onu them — um, ux
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JInuHble MECTOMMEHHMS 0003HAYAOT JIUIIO WIIHM MPEAMET M YIIOTPEOJISIIOTCS
BMECTO UMEHH CYIIECTBUTEIBHOT0. OHM MMEIOT (POPMbI HMEHUTEIBHOT'O H
00BEKTHOrO majeka (Tadyuma).

JInuHble MECTOMMEHHUS 6 UMEHUMEIbHOM Raodexce YIOTPeONIIOTCS B
(GYHKIIMU MOJIJIEHKAIIIETO.

Mectoumenuss he, she ymoTpeONnsrOTCSI BMECTO  OXYNICBICHHBIX
CYUIECTBUTENIBHBIX. BMECTO HEOIYyIIEBIEHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX B
CIMHCTBEHHOM 4YHCJIe ymoTpeOisercs MecromMmenne I, KoTopoe

COOTBETCTBYET PYCCKMM MECTOMMEHHUSIM OH, OHAa, OHO B 3aBUCHUMOCTH OT
poJia CYIIIECTBUTEIILHOTO B PYCCKOM SI3BIKE.

Cmon — oH (it), okHO — oHo (it), pyuka — oHa (it).

Mecroumennie they (oHHM) 3aMeHsIeT Kak OJyIICBICHHBIE,
HEOAYIIIECBIICHHBIC CYIIICCTBUTEIIbLHBIC BO MHOYKECTBEHHOM YHCIIC.
MecrouMenne YyOU MOXeT 0003Ha4aTh OJIHO JIUII0O ¥ MHOTO JIMII, T.€. OHO
OTHOCHUTCSI KO BTOPOMY JIMITY €IUHCTBEHHOTO 4Kciia (Thl, Bbl — BexkuBas
dbopma oOpalleHus ) U KO BTOPOMY JIMITy MHOKECTBEHHOT'O YKCIIa (BBI).
You are a doctor. Ber — epau. You are a school-boy. Ter — wkonsnux. You
are school-boys. Bur — wronvnuxu.

OovekmHuulit  naodexc JUYHBIX MecmoumeHuit  0e3  TPEeIJIOroB
COOTBETCTBYET BUHUTEILHOMY M JIaTEILHOMY IMajiekaM B PYCCKOM S3BIKE,
C TIPEAJIOTaMH - KOCBEHHBIM IaJIe’KaM ¢ MpeJjioraMu u 0e3.

TaK H

IpuTsaxkatejbHbIE MECTOMMEHUS
[IputspkaTenbHblE MECTOMMEHHMSI BBIPAXAIOT MNPUHAIIEKHOCTh. OHU
OTBEUAIOT Ha Bompoc whose? (ueil, ubs, ube, ubn?). IlputsxarenbHbie
MECTOUMEHUS UMEIOT JBE (DOPMBI.

1-1 dopma  mpuTSKATENBHBIX | 2-1  dopMa  OPUTSHKATEIBHBIX

MECTOUMEHUN (aTpuOyTUBHAsS
(hopma)

MECTOUMEHUN
(abcomroTHast Gopma)

my — MOH, MOsI, MOE, MOU

mine — Moii, MOsi, MO€, MOH

his — ero his — ero
her — ee hers — ee
its — ee, ero -

our — Hami, Halla, Halle, Hallu

Ours — HaIm, Hallla, Hallle, Halllx

your — TBOM, TBOsI, TBOE, TBOU

yours — TBOM, TBOSI, TBOE, TBOU

your — Bam, Bama, Bame, Bammw;
Balll, Ballla, Ballle¢, BAIlIN

yours — Bam, Bama, Bame, Bamwu;
Balll, Ballla, Balll¢, BaIllk

their — ux

theirs — ux
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Yka3aTejabHble MECTOUMEHU S
YKka3aTenbHbIC MCECTOMMECHHUA  HUMCHOT (I)OpMBI CAUHCTBCHHOI'O 41
MHOXCCTBCHHOI'O HHCJIA.

EnunacTBeHHOE YnCiIO MHOXECTBEHHOE YHUCIIO
this — aTo, 3Ta, ATOT these - atu
that — to, Ta, ToT those - Te

this tree - amo depeso

that tree - mo oepeso

these trees - amu oepesws

those trees - me oepesws

Mecroumenus this u these yka3pIBaioT Ha 0OBEKTHI, KOTOPBIC HAXOMSITCS
psgoM ¢ ropopsiiuM. MectonMenus that u those yka3piBaioT Ha 0OBEKTEI,
KOTOPBIC HAXOAATCS JJAJIEKO OT FTOBOPSIIIETO.

BO3BpaTHO'YCI/IJII/ITeJII>HI>Ie MECTOMMECHUA
BO3BpaTHBIe MECTOMMEHMS B aHTJIMHMCKOM SI3bIKE pa3/In4aroTCs 110 JIMIaM,
poaaM U 9ucijiaM, B OTIINMYNUC OT MCCTOUMCHU «ceos» B PyCCKOM $3BIKE

[Tpumep oo | uucno | pon | Ilepeon

| asked myself. CJIMH S cipocuut ce0sl.

He asked himself. Enun Omn crpocwuit ceds.

M
She asked herself. Equa | K | Ona cipocuia ce0s.

WINNN P WW| -

We asked ourselves. MHuox MpI cripocuiiu ceosl.
You asked yourselves. MHuox | - Brl cipocuiu ceos.
You asked yourself. Equn | - Tw1 cipocun cebsl.
They asked Muox | - Onu cripocuiiu ceosl.
themselves.

It controls itself. 3 Emna | Cp. | OHo (YyCTpOHCTBO)

KOHTPOJIUPYET CeOAl.

Bo3BparHOoe MecTOMMEHHE cebs1 TOcie HEKOTOPBIX PYCCKHUX TJIarojioB Ha
AHTJIMMCKAM SI3bIK HE MIEPEBOJUTCH:

He feels well. On wyBcTBYeT cebs xoporo.

He behaved like a child.Oxn Ben ce6s kak peOeHOK.

Ho: Behave yourself. Beau ceds xoporiio!

AHrIUiCKUEe  BO3BpaTHbIE  MECTOMMEHHS  4YacTO  COOTBETCTBYIOT
OKOHYAHHUIO -CA/-Cb PYCCKUX BO3BPATHBIX TIJIarojioB (COKpAIeHHOE
«Cebsi»).  3auuamvCs,  OKA3amvCsl, — PA36IeKaAMmbCs,  8eCenumbCsl.
Hampumep: We enjoyed ourselves greatly. - MpI 310pOBO TIOBECEITUITUCH.
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HeonpenejieHHbIe MECTOUMEHHUS

Hanbonee ymoTpeOUTENbHBIME  HEONPEACICHHBIMU ~ MECTOMMEHUSIMU
ABIIAIOTCA SOME, any, N0. MbI UX paCCMOTPUM B 3TOH JICKIUH.
MecronMeHnre SOME WMEET 3HAUYCHHE KAKO#-TO, KaK0e-TO KOJIUYeCTBO,
HEMHOI'0, HEeCKO0JIbKO. MecTonMeHne some OOBIYHO YIIOTpeOJIsieTcs B
YTBEPJUTEIBHBIX MPEITOKEHUIX. Ha pycCkmil S3bIK OHO TIEPEBOIUTCS HE
Bceraa. CpaBHHTE CIICTYIONINE IPUMEPHI:

| have got some money. ¥V mens ecmo nemnozco oenee. Give some milk to
the child. /faii(me) pebenxy monoka.

B BONpOCHUTENBHBIX W OTPUIATENIBHBIX TMPEIIOKEHUSIX CIOBO SOME
0OBIYHO 3aMEHSIETCA CJIOBOM any.

Has he got any money? V neeco ecmwv oenveu? There isn't any milk in the
fridge. B xonoounvruxe nem monoka.

Ho ecnm BBI X0THTE 3a/1aTh BOIPOC, Mpejiaras 4To-T0 WM 00palasch ¢
MPOCKOOH O YeM-To, CleayeT yHoTpeOJsITh CIO0BO SOME, a He any,
nanpumep: Would you like some milk? He xomume nu evt monoxa?

Can | have some mineral water, please? Mooicno mue munepanvroil 600bi?
Mecronmenne any MoOXeET ymoTpeOIaThCs B YTBEPAUTEIHHBIX
NPEIOKEHUAX CO 3HAUYSHHUEM JIFOOOH.

You can take any book. Ber mooiceme 63simu 1100y10 KHu2y.

O06patuTe BHMMaHHWE HAa TO, YTO MECTOMMEHHS SOmME MW any MOTYT
yHOTPEOIATHCS CaMOCTOSITEIPHO, TO €CTh 0€3 CIEIYIOMUX 3a HUMH
cyuecTBuTeNbHbIX. [Ipumep:

Are there any apples? Ecmuo so6aoxu?

Yes, there are some on the table. = Yes, there are some apples on the
table. /la, na cmone ecmv neckonvko (16710x).

You can have some ice-cream but | don't want any. = You can have some
ice-cream but | don't want any ice-cream. Twi Mmodiceuv noecmo
MOPONCEHO20, A 5 He XOUY HUKAKO20 (MOPOIHCEH020).

MectonmeHnne NO MMeEeT OTPHUIIATEIFHOC 3HAUYCHHE HUKAKOI, HHKaKoe,
HUKaKasl, HHKaAKHe.

He has no friends. Y neco nem (nukaxux) opyseii.

He has no mistakes in his test. V ueco 6 xommponvuoi pabome nem
(HUKaKux) owuoox.

He has no free time. V neco nem ceo600nozco epemenu.

B aHrmmiickux OTpHUIATEIBHBIX MIPEIIOKCHUAX MOXKET YIIOTPEOIATHCS
a1u00 HeompeeICHHOe MECTOMMEHHE any ¢ oTpuianueMm not (not any),
100 OTpHUIATEIbHOE MECTOMMEHHE NO. MOXHO CKa3aTh.
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There are not any flowers in the vase. = There are no flowers in the vase. B saze nem
yeemos.
He has not any free time. = He has no free time. ¥ neco nem cso6o0onozco spemenu.

4.000poThbI ¢ 0€3JTHYHBIM it
B pycckoM si3bike Oe3MMYHBbIE MPEJIOKEHU HE UMEIOT Mojjiexaiiero. B
HACTOSIIIEM BPEMEHM OHM HE HMEIOT TaKXke JIMYHOM (PopMbl TiiaroJa.
Hanpumep: Xonoono. Tenno. Kapro. Temno. Tpyono. Unmepecno. Ilamo
yacos. 3uma.
Jlnunast gopma riarona B NPEMJIOKEHUAX TMOJOOHOTO THUIA HUMEETCS
TOJBKO B MpolleamneM u oynymem BpemeHu. Hanpumep: bwviio xonoowo.
byoem menno. bvino nams uacos. bvina 3uma.
[lepedncaeHHBIM BBIIIE PYCCKUM MPEIJIOKEHHUSIM B AHTIIMMCKOM S3BIKE
COOTBETCTBYIOT IpemiokeHus ¢ "0e3nuuHbiM it". IIpuBegeM HeECKOJIbKO
MIPUMEPOB:
It is cold. Xonoomno.
It is warm. Tenzo.
It is hot. 2Kapko.
It is dry. Cyxo.
It is difficult. Tpyono.
It was winter. bvira 3uma.
It was five o'clock. Bbbiro name uacos.
It was cold yesterday. Buepa 6bi10 x0100HO.
It will be hot tomorrow. 3asmpa 6yoem scapko.

CnoBo it B 3THUX MNPEIJIOKEHUAX ABISETCA (POPMANBbHBIM IOJJIEKAIINM,
OHO Ha PYCCKHUM S3bIK He nepeBoauTcs. Ho cpaBHUTE NMpUBEICHHBIEC BBIIIE
MPEITIOKECHUS CO CIIeAYIONMMHU Tpeaioxkenusmu: Itis a new book. It is
interesting. ITo HOBas kHUra. OHA HHTEpPECHAS.

B otux mnpemioxkeHuWsX cioBo it TepeBOAMTCS HA PYCCKUH  SI3BIK
yKa3aTeIbHbBIM MECTOMMEHHEM 3TO M JIMYHBIM MECTOMMEHHUEM OHA.
CnenyeT pa3nnyarh NOA00HBIE MPEII0KEHHUS OT 000POTOB C "OE3TUUYHBIM
it". Takum 00pa3oM, MOKHO TOBOPHUTH O MHOTO3HAYHOCTH CJIOBA it.

5. 3HAUYEeHHUs CJI0BA ONE B aAHIJIMICKOM SI3bIKe
Kak wacto HaM XodYeTcs BBICKA3aTbCs HEUTpaidbHO, HE OOUIIEB
cobecenHuka. Beap mopoii genaTh akieHT Ha TOM, YTO «ThI JIOJDKEH YTO-TO
clenaThy» KpaitHe HeKOppeKTHO. OJIHAKO BBIXOJ €CTh — 3TO HEOOBIYHOE U
4acTO MCIOJIb3yeMoe MecTonmeHnne one. Ilpocto 3amenure ar0b6oe apyroe
MeCTOMMEHHE (OH, ThI, BbI) HA ONE M MPEI0KEHUE Cpa3y Ke MPHOOpeTeT
OTTEHOK HEUTPaAJIbHOCTH.
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Ha pycckuii s3bIk 3TO CJIOBO BOOOIIE HE MEPEBOAUTCA U UMEET 3HAUYCHUE
«KTO-TO» WJIA «YEJIOBEK». A BOT U IMPUMED:

One shouldn 't drink too much. — He cmoum numo muo20 .
[Tonpa3zymMeBaeTcs: 4e€JIOBEKY JIFOOOMY HE CTOUT 3TO JIeNaTh.

Ecnu BbI CKa)KUTE 3TO MPEIIOKEHUE IPUITENI0, TO OH BPSJI JIM OOMIUTCH,
BEb Bbl HE YTOUHWIN, KOMY UMEHHO HEJIb3Sl IUTh MHOTO BOJIKH.

Hpyrue npumepsl ynotTpeOaeHus cJIoBa ONe.

One ought to be polite and well-bred — Credyem 6vimo searciusvim u socnumarnnsim.
One can err - everybody makes mistakes from time to time — Quubamwscst mosicho,
8€0b KaXCOblll Oellaem OuUuOKY 8pemst Om 8pemMeHll.

How does one translate it? — Kax amo nepesecmu?

This post will give one an opportunity to travel — Dma oJorxxcnocme Oacm
803MoHCHOCb (HEN0BEKY) NYyMeuecmseosams.

When one returns home, one wants to rest for a while — Koeoa sozeépawaeuivcs
00MOlL, XOUemcsi HEMHO20 OMOOXHYMb.

In Africa one may not have a shower for more than a month — B Agpuke uenosex
MOdIHCeNT He NPUHUMAMb dym bonvute mecAaya.

CnoBo ONE B aHIrIIMHCKOM S3BbIKE MOXKET TaKX€ MCIOJb30BATHCS BO
n30eKaHue IMOBTOPOB OJHOIO M TOI'O K€ CJIOBa B IpeioKeHuu. BoT,
HaIpUMeEp, NPEACTABUM TAKYIO CUTYAIIUIO, YTO Y BAC €CThb KPACHAS WIANA
(a red hat), a y Bamero apyra sereuas (a green hat). I B TOM, 1 B TOM
ciydae peub uger o mwiane (a hat). IToatomy BTOpoil pa3 HE CTOUT
MOBTOPSTH CJIOBO «ILIsANIay. Tenepb Mbl 3HaeM HOBoe clioBo — ONE:

| have a red hat and my friend has a green ONE — V mens kpacuas winsna,
a y Moe20 0pyaa 3ejleHas UAna.

N eme npumepsr:

| need a book. — Which one? — That one! — Mue nyocna knuea. — Kaxas (xknuea)? —
Ta (knuea)!

This skirt is too tight. Give me another one! — Oma wbka cruwrxom mana. Jaime
MHe euje 00H)!

You must look after little children and I must look after grown ones — Tsi dosoicna
npucmampueaniv 3a Maji1€eHbKUMu éembmu, a A 3d 63pPpOCIbIMU.

All old workers were dismissed, and new ones were hired — Bce cmapule pabommuku
ObLIU YBONIEHb, A HOBblE (PADOMHUKU) HAHAMBL.

Will you lend me a car? — No, | don't have one — Ter odomxrcuws mue mawuny? —
Hem, Y MeHA Hem MAULUHbL.

6.MecTommennst many, much, few, little
Mecroumennss many u much umeror 3HaueHue «MHoro»; few wu little
UMEIOT 3HaUeHHE «Mayio». Kak u MecToMMeHre SOME, OHU YKa3bIBAalOT Ha
KOJIMYECTBO, HE HA3bIBas €r0 TOYHO.
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Kak BuaHO 13 TaOmuupl, MecrouMenus many u (a) few ymorpeOiusrorcs ¢
CYIIECTBUTEILHBIMU KOHKPETHBIMH (MCUHCIIIEMBIE), TOraa Kak much u (a)

little - ¢ cymecTBUTENBHBIMA BEIISCTBEHHBIMH M OTBJICYCHHBIMU
(HEUCUHUCIIAEMBIE).

Many Msoro apyseri | Much MHoro cHera

friends snow

A few | Heckomnpko A little | Hemuoro

friends apy3ei snow CHETa

Few friends | Maio npy3eit Little Mauto cHera

SNoOwW

Many wu much oObluHO yHOTPEOJAIOTCS B  BONPOCHUTCIBHBIX U
OTPUIIATEIBLHBIX TPEIJIOKEHUSIX, B YTBEPAUTEIbHBIX MPEIJIOKCHUSIX B
3HAYEHUU «MHOT0» OOBIYHO YMOTPEOJAIOTCS CIECAYIOIIUE BhIpaXXCHUS (B
nopsiake Bospacranus odumuansHoctu) a lot of /lots of, plenty of,
a large/good/great number of. B yrsepaurensHeIx mpemntoxeHusx Many u

much moryr ynorpe6narscss B ToM cilydae, eciid TaM IPUCYTCTBYIOT TaKMe CJI0Ba
Kak so (Tak, TakoM), as Uiu too (CIUILIKOM).

/. Amena npuiarartejibHble. CTeneHU CPABHEHUS.

[Tpunararensubie (Adjectives) 3To ciaoBa, KOTOPhIE BBIPAKAIOT KAyeCTBA,
npu3Haku npeaMeToB. OHU OTBEYAIOT HAa BOMPOC Kakou? B mpeanoxxeHnu
OHH, KaK MPaBWJIO, ONPEALIAIOT CYIIECTBUTEIbHOE. B aHTIMICKOM SI3BIKE

OHH HC U3MCHAIOTCA HU 110 pOJdaM, HU 110 YHUCJIaM, HU I10 IIaJCKaAM:
a little girl — manenvras oesouxa

a little boy — manenvruii manrvuux

little children — manenvrue oemu

with a little boy — ¢ marenvrum manvuurxom.

[IpunararenbHbie U3MEHSIOTCS TOJIBKO TIO cTeneHsaM cpaBHeHus (Degrees
of Comparison). CyImiecTByeT TpU CTEICHH CPaBHEHMS MPUIIaraTelIbHBIX:
nonoxurtenbHas (Positive Degree), cpaBuutensHas (Comparative Degree),
npeBocxoaHas (Superlative Degree).

IIpaBuia odpa3oBaHus cTeneHeii CpaBHeHNsI MPUJIAraTeJbHbIX.
[IpunararenbHple B TIOJIOKUTEIBLHONM CTEMIEHM HE HWMEIOT HHUKAKUX
okoHuaHuii, Hampumep: quick (OwicTphlii), slow (memnenHslit), old
(ctapeiii), new (HOBbIM). CpaBHUTENIbHAsE W MPEBOCXOJHAS CTEIEHU
00pa3yroTcs ¢ moMoIbio cyh(PUKCOB -er U -est Wi myTeM IpuOaBIeHUS
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cioB more (Oosee) M most (cambliii). BwiOop croco0a 3aBUCHUT OT
UCXOAHOM (hOPMBI MpUJIAraTeIbHOTO.

OAHOCTIOXKHBIE W HEKOTOPHIE JBYCIIOXHBIC MpHIIaraTelbHBIC 00pa3yroT
CPABHHMTEJIBHYK CTeNeHb mnpu nomoumu cypduxkca -er, a
NMPEeBOCXOHYI0 CcTeneHb npu nomomu cyppurca -est. C nomonipro
cybdukcoB -er, -est 00pa3ylOT CTENEHH CpPaBHEHHS JBYCIOXKHBIC
mpuiIaratelbHble, OKaHUYMBAIOIIKECS Ha -er, -0w, -y , -le (clever, narrow,
early, simple).

[IpuBenem nmpumepsl:

OIHOCIIOKHBIE U JIBYCJIOKHBIC TIPHJIaraTeJIbHBIC

IMoso:xkuTenbHas cTeneHbCpaBHUTEIbHANA cTeneHb [IpeBocxoaHast
CTeneHb

high — sbicokuii higher — soriue highest — camwiii evicoxuii
small — manenvkui  smaller — menvwe  smallest — naumenvuuii
strong — cunvHbil stronger — cunvnee  Sstrongest — camwiii cunvHwil
cheap — deweswiit  cheaper — dewesne  cheapest — camwiii deuesuoli
quick — 6sicmpuiti - quicker — 6vicmpee  quickest — cambiii 6vicmpbwiii

NeW — Hoswlu newer — boee nHoswvlti  NEWESt — camblil HOBbIL

clean — yvucmeoui cleaner — vuwye cleanest — camwiti wucmoiii
cold — xon00mwiii colder — xonoonee  coldest — camuiii xonoouwii
short — kopomxuii ~ shorter — xopoue shortest — camwiti kopomxkuii
great — senuxuti greater — 6onvbuue greatest — camuiu senuxui
weak — crabwii weaker — crabee weakest — camwiii crabwii

deep — anybokuii deeper — 6onee enybokuii  deepest — camoiii enybokuii

low — nusku lower — nuorce lowest — camwbiii nuzxui

clever — ymnoui cleverer — yunee cleverest — camwiii ymuuwlil
narrow — y3kuti  NArrower — 6oziee y3xuti Narrowest — camoiil y3xuil
shallow — wenxun  shallower — 6onee meaxuir ~ shallowest —  camwiii
MenKul

IIpy mnHcbMe MOLKHBI COOJIIOAATHCS  ONpelejieHHbIe TpPaBHJA
opdorpaduu.

1. Ecnu mpunarateabHOE€ MMEET KPAaTKYyH TJIaCHYI0 M OKaHYMBAaeTCs Ha
OJHY COTIJIACHYKO, TO B CPABHUTEJIBbHOW CTENCHW W B MPEBOCXOIHOU
CTETICHM 3Ta COTJIacHasl yJABauBaCTCS:

big — bigger — biggest 6onvuioil — bonvue — HauborbuULl, Camblil OOILULON
fat — fatter — fattest moacmeiii, soxcupmnwviii — monwe — camwiii moacmolil

wet — wetter — wettest MOKpblll, 81aJX4CHbIU — OOJlee BIANCHBIUL — CaAMbLU
BAAIACHBIU
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sad — sadder — saddest neuanvusiii, 2pycmuulii — 6onee 2pyCmHulil — CAMbLl
2pYCMHbLU

thin — thinner — thinnest monxuil, xyoot — bonree mouxuti — camviii MOHKULL
2. Ecnu nmpwtararenbHOE OKaHYMBAeTCs Ha OYKBY -y C IIPEAIICCTBYOIICH
COTJIACHOM, TO B CpPAaBHUTEIHLHOW W MPEBOCXOJHOM CTEMEHSX OyKBa y
MEHSIETCS Ha 1

easy — easier — easiest ieekuii — ec4e — Haune2uaiuLl, Camvlil 1eeKull
early — earlier — earliest pannuii — bonee pannuti — camvlil paHHull

dry — drier — driest cyxoti, 3acywnueniii — bonee cyxoi — camvlil Cyxot

Ho cnoBo shy (3acTeHUnBBIN, MyTIMBBINA) HE TIOTUYUHSICTCS STOMY IIPaBUITY
1 00pasyeT CTeNeHU CPaBHEHHUSI CIICTYIOIIUM 00pa3oM:

shy — shyer — shyest.

3. Ecnu mpusararenbHOEe OKaHYMBAeTCs Ha OYKBY -€ , TO B CPaBHUTEIHHOM
Y TIPEBOCXOJIHOM CTEIEHsIX npubaBisercs -I, -St:

wide — wider — widest wupoxuii — wiupe — wupouariuiuil, Camvlil WMUPOKULL
late — later — latest nozonuii — 6onee no3onull — camolii nO30HUL

fine — finer — finest xopowuii, npexpacnulii — 1yuuie — camviii Xopouiutl
simple — simpler — simplest npocmoti — npowe — camviii nPocmotl
MHorocoXHbIE TIpUIaraTelibHple, T.C. MpUJIaraTeabHbIC, COCTOSIINE WX
Tpex u 0oJee cIoroB, 00pa3yrOT CTEINEHU CPABHEHHUS C MOMOUIBIO CJIOB
more Il CpaBHUTEIBLHON CTEMEHU W most ISl MPEBOCXOTHON CTETICHHU.
PaccMmoTpuM crieyroniue mpuMephl:

MHorocJ/10:kHbIe IpUJIaraTejibHble

IMonoxuteabHas creneHbCpaBHUTeIbHAA cTeneHb [IpeBocxoaHan
cTeneHb

beautiful — kpacuswiii more beautiful — 6oree kpacusuwiii most beautiful
— camuli Kpacusulu

expensive — oopoeoii More expensive — boiee dopocotimost  expensive —
camvlii 00po2ou

difficult — mpyonwii - more difficult — 6onee mpyonwni most  difficult  —
camulii mpyoHblil

dangerous — onacnutii more dangerous — 6ozee onacuwiii - MOSt
dangerous — camwiii onacuwiii
important — saorcnwizi more important — 6onee sasicrwiii most

important — camsiil sasicrvlil
comfortable — yooouwsiit  more comfortable — 6ozee yooonwiti  most
comfortable — camoiii yooomsiii
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Takum ke crmocoOoM, T.€. ¢ TOMOIIBIO CIIOB MOre JJis CPpaBHUTEILHOMN
CTENEHHW W most JUIsi TPEBOCXOJHOM CTENEHH, OOpazylT CTENCHH
CpaBHEHHS HEKOTOPHIC ABYCIOKHBIE CIIOBA, KOTOPHIC 3aKaHUMBAIOTCS HA -
ed u -ing:

annoyed/annoying pazopasicenHblil, paz00Ccad08aAHHbLI/PA30PANCAIOUWUL,
00CaOoHblU

bored/boring ckyuarouwuii/Hadoeonuswvll, CKy4Hbll

amused/amusing 0080JIbHbll/3a0AB8HbLU, CMEULHOU.

Hanpuwmep:

boring — more boring — most boring ckyunwiii — 6onee cKkyumwlil — camvlil
CKYUHbLLI.

Ecnu mpunararensHoe okanumBaercs Ha -ful mmm -less, To oHO Bcerma
oOpazyeT CpaBHUTEIBHYIO U TIPEBOCXOJHYIO CTEIICHW CpPaBHEHUS C
MOMOIIbIO CJIOB MOre JUIsi CpPaBHUTEIBLHOHW CTEMEHHM H most JIs
MpeBoCXoaHOM cTereHu. [IpuBemeM MOpUMEpHI TaKUX TPHIIAraTeIbHBIX:
careful (3abomauevlli, cmapamenvHblll, GHUMAMeENbHbIU), careless
(HebpedicHblll, be33abomHuulii), useful (nonesnviii), useless (becnonesnvlii).
Takum >xe cmocoOoM 00pa3yloT CTENEHU CpPaBHEHUS MpuiiaraTeabHbIC
certain (y8eperHblll, BePHBIU, HAOENCHBIL), correct (NpasuibHblil, MOYHbLL,
KOppeKmuulll), famous (3HaMeHumvlll, U36eCmHbulll, C1aeHbl), foolish
(enynvlil), frequent (wacmoiii, 06wiunblil), modern (coepemennniii), normal
(HOpMAbHBLU, 0ObIUHBLLL).

Harmpumep:

foolish — more foolish — most foolish exyneiii — enynee — camwiii enynuiil.
HekoTtopsie nByCI0KHBIC TIPHIIaraTelibHbIE 00pa3yloT CTEIICHH CPAaBHEHUS
JIBYMSI CIIOCOOaMU:

pleasant (npusmnuwiii) — pleasanter — pleasantest;

pleasant — more pleasant — most pleasant.

B  kadectBe mpuMepa MOXKHO TPUBECTH  TaKXKe  CIEAYIOIIUE
npuiaraTeiabHbIC:

clever (ymnuiii), handsome (kpacusvlii, cmammuuwlii), happy (cuacmiugulii),
narrow (y3kuii), quiet (cnoxotinvii, muxuit), shallow (menkuti), simple
(npocmoti, npocmooyuiHblll), stupid (eaynwiii).

B ciydae 3arpygHeHUs peKOMEHAYeTCs YIIOTPEOSITh CJI0Ba more U most
1St 0Opa30BaHMs CTENEHEW CpaBHEHUS ABYCIIOKHBIX MpHUIaraTeabHbIX.
OcoOble ciayuyan o0pa3oBaHus cTeneHed cpapHenus. MUckirouenus.
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Hekotopple  OJHOCIOXHBIE  MOpUJIaraTeIbHbIE  O00pa3ylOT  CTENEHU
CpaBHEHHMSI, HE CIIEAYs MPUBEICHHOMY BbIlie mpaBuiy. [locTapalitech ux
3aIIOMHMUTb.

[TomoxurenwvHas crenenb CpaBHUTENbHAs cTeneHb [IpeBocxonnas
CTETIEHb

good — xopowuii better — zyuwe the best — camwii ayuwiui;
Jyuue 6cex
bad — nioxoii WOrse — xyorce the worst — camwiti xyowuii,
xXyorce scex

far — oanexuu, oanonun  farther/further — 6onee oanexuu; farthest/
furthest — camwiti Oanexuii

old — cmapwiii  older — 6onee cmaponi  elder — cmapwun  the oldest —
camvlii cmapwlil eldest — camvlii cmapuiuii

3anomnume makiice cmeneHu CpasHeHUs ciedyruux ciloe:

much — mnozo many — mnoco ~ more — 6oavute MOSt — Hoabute sceco
little — mano less — menve least — menvue sceco

W3 npuBeleHHBIX MPUMEPOB BUIHO, YTO IpUiaratelbHoe far mMeeT nBe
dbopMBI CpaBHHUTEIBHON W aBE (OPMBI IIPEBOCXOIHON CTEICHH. ITH
(GbopMBI MOTYT yIOTPEOIATHCS, KOTJIa TOBOPST O pacctosHun. Hampumep,
MOYHO CKa3aTh:

The child was in the farthest (furthest) part of the garden.

Pebernox naxoouncs 6 camoti danvheti wacmu caoa.

Ho B cmemyromem mpeaIoKeHUH MOXHO YHOTPEOUTh TONBKO CIOBO
further:

We must get further information.

Mpbl 0o1o1cHbL ROYYUMb OONOIHUMEIbHbLE C8E0EHUSL.

[TpunararensHoe old umeet aBe PopMbI CTENEHEN CPABHEHUS:

old — older — oldest (o 6o3pacme)

old — elder — eldest (o cmapwuncmese).

Dopmel elder u eldest ynompebnaiomcs monvbko Kaxk onpedeneHue K
CyuecmeumenbHoM).

My father is five years older than my mother. Mou omey na name nem
cmapuie moeu mamepu.

My elder brother is a student. Mot cmapwuii 6pam cmyoenm.

Max is my eldest child. Makc moti nepseney (cmapuwiuti uz Moux demeii).
CmoBa much wu little ymoTpebnsitoTcsi ¢ HEUCUYUCISIEMBIMU
CYIIECTBUTEIHHBIMHU.

Is there much milk in the bottle? B 6ymwiixe mrnoco monoka?
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He has little time. V nezco mano epemenu.

CnoBo many ynoTpeOJiseTcss ¢ HUCUUCISIEMBIMU CYIIECTBUTEIbHBIMU. C
HCYHUCIISIEMBIMU CYIIECTBUTEIBLHBIMUA YIOTPEOIsieTC Takxke cloBo few
(May0), KoTOpoe 00pa3yeT CTEIICHH CPaBHEHUS IO TPaBHITY:

few — fewer — fewest.

You have few mistakes in your dictation. - V sac 6 ouxmanme mano
OUUOOK.

We've got many friends. - ¥V uac mnozo opyseii.

Cy11iecTBUTEINbHBIE, onpenenseMbie npujaraTeIbHBIMH, MOTYT
CpaBHUBATBCS 10 pa3Mepy, BO3pacTy, KadyecTBY W T.A. [Ipu cpaBHEeHHH
MIPEAMETOB OJIMHAKOBBIX 10 KAYECTBY IPHIIAraTelIbHOE B TOJIOKUTEIHLHON
CTENIEHU CTAaBUTCS MEXIY COIO3aMH as ... as (makou xce ... KaK, maxas
Jce ... KaK, makoe xce ... KaK, maxKue xce ... KaK):

My room is as large as her room.

Mos komuama makas dHce 60LULAS KAK ee KOMHAMA.

Is the green apple as sweet as the red apple?

3enenoe s6J10k0 maxoe dice C1aoKoe, KaKk KpacHoe s010K0?

Ecau cpaenueaemvie 00beKkmvl HEOOUHAKOBblL, MO UCHOTB3YIOMCA
ompuyamenvHovle NPeonoHceHus. B ompuuamenvHvlx npeonoxcenHusax
nepeoe as moxcem 3ameHAmbca s0. MOXKHO CKa3aTh:

She is not as young as my sister (She is not so young as my sister). - Ona
He makas MoJ00as, Kak Mos cecmpa.

The Volga is not as long as the Nile (The Volga is not so long as the Nile).
- Bonea ne maxas onunnas, kax Hun.

Ilpusedem  npumepvr  ynompebiieHus  CPAGHUMENLHOU  CMeneHU
NpUNA2amenbHbIX:

The Lena is longer than the Amur. Peka Jlena onunnee, uem peka Amyp.
This test is more difficult. Omom mecm mpyouee.

Jlns ycunenus cpasHumenvbHOU CMENeHU MOJHCHO UCHONb308AMb ClLOBO
much, nanpumep: This test is much more difficult. Dmom mecm namnoco
mpyoHee.

Ilpu cpasnenuu mpex u 6Oonee npeomemos, Oeucmeull, s6JleHUl
ynompebasemcsi npeeocxooHas CmeneHv NPulacamenbHulX, Hanpumep:
The Nile is the longest river in the world. Hurn — camas onunnas pexa 6
mupe.

This is the most difficult test. Dmo camwiii mpyonwiii mecm.

Max is the best student in our group. Makc camvlii ayuwuii cmyoeum 8
Hauwiel spynne.
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B3aumoceazannoe usmenenue kauecmea npeomemos, Oeiucmeuil uiu
AGNEHUIL BbIPANHCACMCA C NHOMOWbI0O KOHCmPYKUuu the ... the ... (uem
ceey MEM ...):

the more ... the better (uwem bonvuwie ..., mem nyuuie),

the less ... the more (uem menvuie ..., mem OobULE),

the better ... the more (uem nyywe, ... mem 601vLULE) U M.O.

The more we study, the more we know.

The more we know, the more we forget.

The more we forget, the less we know.

The less we know, the less we forget.

The less we forget, the more we know.

Yem bonvue mvl yuumcs, mem 00Jvlle Mbl 3HAEM.
Yem bonvbue Mol 3Haem, mem 6oavue Mol 3a0bl8aeM.
Yem bonvuie mol 3a0b16aem, mem MeHbULe Mbl 3HAEM.
Yem menvuie mol 31aem, mem menbuie mvl 3a0b16aeM.
Yem menvuue mol 3a0v16aem, mem 00bluLe Mbl 3HAEM.

Hepez[ npuJaraTCJbHbIM B HpeBOCXOI[HOfI CTCIICHU O6BI‘IHO
YHOTpC6JI5{€TC}I OHpGI[@HGHHBIﬁ apTI/IKJII), JAXKE cCJIn 3a O9TUM
[MpUuiaaraTcJibHbIM HEC CJIICAYCT CYHICCTBUTCIILHOC.

This is the best room in the house.

This room is the best.

8.Ums uyncanuTeabHOe

Oo0Opa3oBaHue KOJIMYECTBEHHBIX YHCJIUTEIbHBIX

1-12 13-19 20-99 100 u Gonee
- teen - ty

1 one 13 thirteen 20 twenty 100 a (one) hundred
2 two 14 fourteen | 30 thirty 101 a (one) hundred and
3 three 15 fifteen 40 forty one
4 four 16 sixteen 50 fifty 200 two hundred
5 five 17 seventeen | 60 sixty 354 three hundred and
6 siX 18 eighteen | 70 seventy fifty-four
7 seven 19 nineteen | 80 eighty 1,000 a (one) thousand
8 eight 90 ninety 2,450 two thousand four
9 nine 95 ninety-five | hundred and fifty
10 ten 1,000,000 a (one) million
11 eleven
12 twelve
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Yrenue XPOHOJOI'MYECCKHUX AT

1989r. Nineteen eighty-nine
1800r. Eighteen hundred
In 1970 in nineteen seventy

1917

1917

7™ November,

November, 7"

The seventh of November, nineteen seventeen
November the seventh, nineteen seventeen

Oo0Opa3oBaHue MOPSAKOBBIX YUCJIUTETbHBIX

1t —121 | 13i — 19i 201 — 9914 100i1 u Gonee
- th - th - th
1 first 13 thirteenth | 20 twentieth 100" one hundredth
2 second | 14 fourteenth | 21 twenty-first 200" two hundredth u
3 third 15 fifteenth 22 twenty-second | T.x.
4 fourth | 16 sixteenth | 30 thirtieth 487 four hundred and
5 fifth 17 90 ninetieth eighty-seventh
6 sixth seventeenth 99 ninety-ninth 3,000 three
7 seventh | 18 eighteenth thousandth
8 eighth | 19 nineteenth 1,000,000 one
9 ninth millionth
10 tenth
11
eleventh
12 twelfth
Yrenue I[pOﬁHbIX U CMCIHIAHHBIX BCJINYHUH
1/3 One third
34/5 Three and four fifth
7/8 foot Seven eighth of a foot
Ya One (a) half
Ya One (a) quarter
2,5 Two point five
0,5 Point five
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9.1lopsaaoK cJIOB B AHIVIMHCKOM NPeAJI0:KeHHH

CrneayeT MOMHHUTbH, YTO IOPSAJIOK CJIOB B AHIVIMHCKOM TMPEIJIOKEHUH, B
OTJIMYHE OT PYCCKOro, cTporo (QukcupoBaH. B moBecTBOBaTEILHOM
MPEJIOKCHU Ha IIEPBOM MECT€ CTOUT TNojjiexaiiee (Wid Trpymmna
MOJIJIC)KAIIET0), HA BTOPOM MECTE CTOUT CKazyeMoe. Takon Mopsa0K CIOB
Ha3bIBaeTCs MpsAMbIM. [lociae riarojga MoOXKET ClIeA0oBaTh JOIOJHECHHE,
00CTOSTENLCTBO. B aHIIMiiCKOM MPEII0KEHUH MOXXET HMETh MECTO
OoOpaTHBIM TOPSAOK CJIOB, KOTAa IOJJISKAIee U CKazyeMOe MEHSIOTCS
MECTaMH, T.€. Ha IEPBOM MECTE€ CTOHUT CKa3zyemoe, a 3a HHUM CIEAyeT
nojjexamniee. Takoe sBJICHME Ha3bIBacTCs WHBepcuen. llpuBenem
HECKOJIBKO ITPUMEPOB:

Max is at home. Maxkc (Haxooumcs) ooma.

B 5TOM aHTIMHACKOM NPEIIOKEHUN TTPSIMOM TTOPSJIOK CI0B. IHBEpCHUY HET.
(Max — mojuexkariee, is — riaroji-ckasyemoe, at home — 00CTOATENBCTBO
MeCTa).

Is Max at home? (Pazse) Maxc naxooumcs ooma?

B sToM nipeioxkeHnn 0OpaTHBIN MOPSAI0K CIOB (MHBEPCHUS).

NpeAnoxexue

ckasyemoe

rnaronbHas
‘ rpynna

apTuKib npunararensHoe | CYWeCTBUTENbHOE | |m I Iﬂm’l I | CYWEeCTBUTENbHO. | Hapeuwe
T —— T ————
&
' will ' | eat ' l pineapples . tomorrow l

noagnexailee AONonHexue ) 06CTOATENBCTBO )
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10.I'1aro.1 to be

®opMBI HACTOAIIETO BPEMEHM Tiaroja t0 De B aHIIMICKOM sI3BIKE
00s13aTeNIbHBI; B PYCCKOM SI3bIKE OHU, KaK MPaBUIIO, HE YIOTPEOJISIIOTCS:

He is a student.

OH — CcTyIEeHT.

['maron to be ynorpebsisieTcsi B KaueCTBE CMBICIIOBOTO TJIaroja, rjarojia -
CBSI3KM B COCTAaBHOM MMEHHOM CKa3ye€MOM U BCIIOMOTaTEIbHOIO TJIaroJja.
1. I'maron to be, ymoTpebisieMblii B KadecTBE CMBICIOBOrO IJIarojia B
3HAYECHHUHU HaAxXoo0umocs, TpeOyeT nocie ce0st 00CTOSATEILCTBA MECTa:

He is in room 302. On naxooumcs 6 komuame 302.

2. Eciu rimaron to be ynmorpe0iien B kKauecTBe I1aroyia-CBsI3KH, TO 32 HUM
MOXET CTOATh CYIIECTBUTEIBHOE, YUCIUTEILHOE WIN MPUJIaraTesibHOE:
She is a doctor. Ona epau.

He is twenty. Emy dsadyamob nem.

The day was fine. Jens Obi1 3ameuamenvhbiil.

3. B ponu BcmomoraTenpHOro riarona to be st oOpa3oBaHUS BCeX

BpemeH rpymmbel  Continuous/Progressive u  cTpamaTenpbHOTO 3ajiora

(Passive Voice). B atom ciydae to be He HMMeEET CaMOCTOSITEIBLHOIO

3HAUEHHWs, a BBIMOJHACT JIUIIb PA3JIMYHBIC TpaMMaTHUCCKHe (YHKIIHH,

SBIISISICH TIOKA3aTeleM BpPEMEHH, JIMIa, Yucia, 3ayiora U T.0. CaMo ke

JCHUCTBUE BBIPAYKAETCS CMBICIIOBBIMH TJIar0JIaMu:

He is sitting at the table now. OH cudum 3a cmoniom ceuuac.

The house was built last month. Hom  6vi1  nocmpoen 6
nPOWIOM Mecsaye.

OTpHIaTenbHbIC NPEIJI0KEHUS CO CKa3yeMbIM, COJeprKamuM riraroi to be,
CTPOSATCS TIpU TIOMOIIM YacTUIIBI NOt, KoTopas CTaBUTCSA TIOCTe
COOTBETCTBYIOIIEH (popMEI Ti1aroia to be:

I am not a doctor. (I'm not a doctor). He is not a student. (He isn’t a
student).

They are not teachers. (They aren’t teachers). She was not at home. (She
wasn’t at home).

They were not at the lecture. (They weren’t at the lecture).

Ilpumeuanue.

Jlns  oOpa3oBaHMsl BONPOCHUTENBHONM ¢GOpMBI B OyayIieM BpEeMEHHU
BCIIOMOTaTEJIBbHBIN I1aroJl CTABUTCS TIEPE/T MO ICKAIIIM:

Will he be ... ? Shall we be ... ?
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OtpunatenbHas gopma B OyayIieM BpeMEHH 00pa3zyeTcs IpU IOMOIIHU
OTPHUIIATEILHOM YacTHUIIBI NOt, KOTOpasi CTAaBUTCS HEMOCPEICTBEHHO IOCIIE
BCIIOMOTaTEJIbHOTO TJIaroJjia:
He will not (won’t) be ...
| shall not (shan’t) be ...

11. T'naroa to have

['naroun to have Mmoxet ObITh:

a) CMBICIIOBBIM TJIar0JIOM CO 3HAYEHUEM «HUMEThY, «00Ia1aTh»:

He has many books in the library.

YV nezo (on umeem) 6 bubnruomexe MHO20 KHU2.

Have u have got o3HadaeT 0JIHO U TO e — BIIaJIeTh YeM-JI1M00, 00I1a1aTh.
Ho have got - O0onee HedopManbHOE, TTOATOMY B Pa3TOBOPHOM pedyu OHO
ynoTpeoiisiercs vaie, yem have. Have ynorpeOmnsercs B oduumranbHON
00CTaHOBKE U Ha MHUCHhME.

B BeIpakennu have got ycuimurTenbHOE CIOBO got MpHUHUMAET Ha ceOs
3HAUYCHHE «HUMETh», «00JajaTh», W IOITOMY JUIS OTPHIATSIHPHOW U
BOIIPOCHUTENIbHOM (opmbl have 31ech SBISETCS BCIIOMOTATEIbHBIM
TJIarOJIOM.

Ecnu xe MBI ymotpeGisieM B 3HAUCHHH «001aJaThy», «HUMEThY» MPOCTO
have, To mJIsi BONPOCUTEIHHON W OTpUIIATENIBHOW (OPMBI HaM HYKEH
riaron to do.

Harmpumep:

Do you have a fax?

She doesn’t have a fax

Have you got a fax?

She hasn’t got a fax;

0) BCIIOMOTATENIbHBIM TJIAroJIOM IJii 0Opa3oBaHUsl MEPPEKTHBIX BPEMEH
(Perfect Tenses) c Participle II (T.e. TpeTheli popmoii riarona).

They have already written the test. Onu yoice nanucanu mexcm.

Have Hecer Ha ceOe 3aMbIcell 3aKOHYESHHOTO JISHCTBUS.

Jlist oOpa3oBaHus BOMPOCUTEIBHONW (OPMBI B TaKUX TMPEITIOKCHUIX
UCIIOJIB3YETCS UHBEPCHSL.

Hanpuwmep:

Have they written the test already?

B) MOJQJIbHBIM TJIarojoM, IOCjIe KOTOPOro MHOUHUTHUB YHOTPEOIAETCS C
yacTtuuei to. OTpuriatenbHas U BOPOCUTENbHasE POpMbl 00pa3yroTcs Mpu
noMoI raarofa to do.

Harmpumep:
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My friend is ill and | have to visit her every day. Mos noopyea 6orvnas u
MHe NPUXo0Uumcs Hagewamo ee Kajicowlil OeHb.
Why do you have to visit your friend so often? Ilouemy Bam npuxooumcs
Hasewamob noopyey Kaxicowlii 0eHb?
') 4acThi0 ()pa3oBOro CKa3yemMoro, B KOTOpoM have TepsieT CBOW CMbICT U
He mepeBoauTcsa. Eciam B 3TMX choydasx cuemyiomee 3a  have
CYIIECTBUTEIHLHOE CTOUT C apTHKJEM a, an, TaKOe COYETAHHE BBIpakacT
OJHOKPATHOCTb JICMCTBHUSI.
Hanpuwmep:
to have tea (coffee) — numo uaii (xoghe)
to have milk — nume monoko
to have breakfast (lunch) - saempaxamo
to have dinner - o6eoams
to have supper — yorcunamo
ATakxe:
to have a talk - nepecosopumo
to have a walk - npoeyismucs
to have a smoke - nepexypumo
to have a rest - nepedoxnyme
to have a look - szensamnymo
to have a discussion - nocnopumuw
to have a dinner — noo6eoameo
CpaBnure:
| usually have dinner with my family. 1 06si1uno obeoaro co ceoeti cemveii.
He was looking at her as if he saw her for the first time. Ou cmompen na
Hee, KaK OyOmo enepevie 6CMPemuics C Hell.
Today | had a dinner with my friends in the restaurant.
A noobeodan co ceoumu Opy3viamu 8 pecmopame ce200HsL.
He only had a look at her and retired.
OH 83271411 HA Hee U YOAIUIIC.
Jliist 0Opa3oBaHMsI BOMPOCHUTEIBHBIX W OTPHUIIATEIIBHBIX TPEIJIOKCHUN B
NOJOOHBIX CiydYasix, T.e., Korja have sBisercs dYacTbio (hpa3oBOro
CKa3zyeMoro, ynorpeobJsercs riarod to do.
Hanpuwmep:
Do you have tea or coffee in the morning? Tur nveww uati unu xoghe
ympom?
Don’t you want to have a rest? He xomume nu nepedoxuymas?
I didn’t have time even to have a smoke. ¥ mens ne 6vL10 8pemernu oaoxce,
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umoobbvl nepeKypumb.
He couldn’t even have a look at her. | He didn’t have a look at her. On ne
ycnein 832/I5IHymb Ha Hee.

12. Tunbl BONPOCUTEILHBIX MPeIJI0KEeHHI:
B aHrmiickom sI3bIK€ CYIIECTBYIOT CJICAYIOIIME THUIIbI BOMPOCHUTEIBHBIX
MPEIJIOKEHUI:
Obwue sonpocwr (General questions).
Cneyuanvuwie sonpocwt (Special questions).
Bonpocwt k noonexcawemy (Questions to the subject).
Anemepnamusnsie sonpocwt (Alternative questions).
Pazoenumenvuvie éonpocwur (Disjunctive questions).
Oo6mue Bonpocskl (General questions) TpeOyror oTBeta "ga" — "yes" wiu
"HeT" — "no". IIpm mocTraHOBKEe OOIIEro BOIpoca riaroi to be craBuTcs
nepea  ImojJieKamuM. B aHrIMiicKoM  sI3bIK€  OOIME  BOIPOCHI
MPOU3HOCATCSA C MOBBIIIAIONICHCS UHTOHAIIMEHW, TaK)KE€ KaK U B PYCCKOM
A3BIKE.
Cpagnure: Is Anna i1ll? Anna 6oapHa?
Ha o00muit Bompoc MOXHO JaTh KpPAaTKUM YTBEPAUTEIBHBIN WU
OTPHUIIATENILHBIM OTBET, COCTOSIIINI TOJIBKO U3 cJI0B "Yes" unn "No".
— Are you tired? — Tor yeman?— Yes. — J[a.
— Are you hungry? — Tet conooen?— No. — Hem.
Ha o0uuii Bompoc MOXHO AaTh OoJjiee pa3BEepHYThIM OTBET. B 3TOM ciydae
nocie ciaoB 'yes" mmm "no" cienyer MECTOMMEHHE, COOTHECEHHOE C
MOJICKAIIMM BOTPOCUTEILHOTO TPEIOKEHUs, a 3aTeM rjaroia to be B
COOTBETCTBYIOIIEH (popMme.
— Are Anna and Nick students? — Auna u Hux cmyoenmuol?
—Yes, they are. — Ja.
— Are Pete and Alex workers? — ITum u Anexc pabouue?
— No, they are not./ No, they aren't. — Hem.
Ha obwuii 6onpoc modicno dams nosiHblll omeem.
— Is it cold in the room? — B xomuame xonoono? — Yes, it is cold in the
room. — /la, 6 komuame xX07100HO.
— Is the room dark? — Komnama memnas? — No, it is not dark. / No, it isn't
dark. — Hem, ona ne memnas.
—Are the flowers beautiful? — I{semsi kpacuswie?
— Yes, they are beautiful. — /{a, onu kpacussie.
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— Are the shoes old? — Tygau cmapwvie?— No, they are not old. / No, they
aren't old. — Hem, onu ne cmapuie.

dopma riarosna B orBeTax (KpaTKUX WM MOJHBIX) coriacyercs ¢ hopmoit
rjlarojia B Bompoce. B mpumepax, mMpuUBEACHHBIX BHINIE, TJaroy to be
ynoTpeOseH B HACTOSAIIEM HEOIpPEACICHHOM BPEMEHH M B BOINPOCax U B
orBeTax. Ecimm B Bompoce rimaron to be ymoTrpeOieH B mpoIIeamieM
HEONPEICIICHHOM BPEMEHHU WU B OyAyIlIeM HEOIpeAeICHHOM BPEMEHH, TO
U B OTBETE JIOJKEH YyHOTpeOJssiThea riarosi to be nubo B mpolieaiiem
HEONPEACIICHHOM BPEMEHU WM B OyIyIIIEeM HEOIPEACIICHHOM BPEMEHHU.
Ilpumepvt Kpamxkux omeemog:

— Are you busy? — Yes, I am. / No, I am not. / No, I'm not.

— Were they angry? — Yes, they were. / No, they were not. / No, they
weren't.

— Was Nick ill last week? — Yes, he was. / No, he was not. / No, he wasn't.
— Will Ann be happy? — Yes, she will. / No, she will not. / No, she won't.

— Will you be at home tomorrow? — Yes, we will. / No, we will not. / No, we
won't.

— Yes, we shall. / No, we shall not. / No we shan't.

CnenuanbHbie Bompocbl  (Special questions) HauMHaOTCS C
BOIIPOCHUTENIBHBIX CJIOB. 3aT€M MOPSAOK CJIOB B CIEIHATBHBIX BOMPOCAX
TaKOM K€, KaKk M B OOIIMX BOIMPOCax, T.€. MOCIE BOMPOCUTEIHLHOTO CIIOBA
CHauajia CTaBUTCS Iyarojl to be B cooTBeTcTBYMOIEH (opme, a 3aTem
noJIIeKaIee.

Botyuume eonpocumenwvuvie cnoea, Komopwvle ynompeonaromca 6
CREYUAIbHBIX BONPOCAX:

What? — YUmo? Kaxkoui?

Which? — Komopuiii?

When? — Koeoa?

Where? — I'oe? Kyoa?

Whom? — Komy? Koeo?

Whose? — Yei? Yvsn? Yve? You?

Why? — IHouemy? 3auem?

Cneyuanvusie 60npocvl MO2Ym HAYUHAMBCA CO C108A how:

How? — Kak?

How long? — Kax oonco? Cronvko épemenu?

How old? — Ckonvko nem? (sonpoc o éo3pacme)

How many? — Ckoabko? (ynompebnsemcs ¢  uUcCHucisemviMu
CyujecmeumenbHbiMu,).
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How much? — Ckonbko? (ynompebrsemcs ¢ Heucuucisemvimu
cyujecmeumenbHbiMu,).

Mooxcno cnpocums o yene: How much is it? (Cxonvko smo cmoum?)

How far? — Kax oanexo? (06 yoanennocmu)

CnennanbHbie BOIIPOCHI MPENOJIAraloT  TMOJIHBIM  JIOTHYECKH
c(hOpMyJIUPOBAHHBIA OTBET, OJJHAKO B PA3rOBOPHOM pPEUYH OTBET MOKET
COCTOATH TOJIbKO M3 HECKOJIBKUX CJIOB, KOTOPBIE SIBJISIFOTCSI COKPAIICHHBIM
OTBETOM Ha BOIPOC, HAIPUMEP:

— Where were you yesterday? — I'0e moi 6b11 6uepa?

— | was at the cinema. (At the cinema.) — 4 6v11 6 kuno. (B kuno.)

Ecnu mpu BOpOCUTETBLHOM CIIOBE €CTh MPEAJIOT, TO OH OOBIYHO CTaBUTCS
B KOHIIE NPEJI0KEHUS, HAIPUMED:

— Where are you from? — Omxyoa mui?— | am from Russia. — A uz Poccuu.
— What is the book about? — O uwem sma xnuea?— The book is about
animals. — Oma xnuea o scueomuulx.

Bonpocsl k nmoase:xkamemy (Questions to the subject), ctporo rosops,
OTHOCATCA K  CHEUalbHbIM  BompocaM. OHM  HAUMHAKOTCS  C
BorpocutenbHOro ciaosa Who? (Kto?), ecim moaiexxariee oaymeBiIeHHOE,
uin What? (Uto?), ecnu nojjiexaiiee Heo1yeBJIeHHOE.

IIpy mocTaHOBKE BOIpOca K IOJJIeXkKaIIeMy HEOo0X0auMo oOpaliaTh
BHHUMAHHE Ha COIVIaCOBaHME TJjaroia to be ¢ moOCIeAyHOIUM
CYIIECTBUTEJILHBIM B YHUCJIE.

Harmpumep:

Anna is a secretary. Who is a secretary?

Emma and Mary are economists. Who are economists?

Ho cpasnume cneoyouiue npeodiorHnceHus.

The table is white. What is white?

The shoes are new. What is new?

We were late for classes yesterday. Who was late for classes yesterday?
Nick and Mike are ill today. Who is ill today?

We will be in Paris tomorrow. Who will be in Paris tomorrow?

The vase is on the table. What is on the table?

The cups are on the table. What is on the table?

B nmpuBenennbix Boilie npumepax (1-7) rimarou to be ynorpebiien B ¢popme
3-ro JMIla €IWHCTBEHHOIO 4YHCJIa COOTBETCTBYIONIETO BpeMeHU. B
MOBCEJTHEBHOW pE€YM IPU IMOCTAHOBKE BOIPOCA K MOJICKAIIEMY MOCIE
BOIIPOCHUTENIBHOTO CJIOBA TJIaroyi OObIYHO YIOTPEOJISAETCS B TPETHEM JIMIIE
€IMHCTBEHHOI'O YUCIIA.



174

AabTepHaTHBHBIE BONpPOCchl (Alternative questions) Bcerja BKJIIOYAOT
ciaoBo or (mim). CobeceHUKY IpejjaraeTcs albTepHATHBa, OH JOJDKEH
cAenatb BBIOOpP. AJIBTEpPHATUBHBIE BOIPOCHI CTPOSATCS Kak O0OIIue
BOIIPOCHI, HO cojepkaT cyioBo "unu". OHM HaYMHAIOTCS C riaroJia to be B
COOTBETCTByIOLIEH (opMe, 3arem clenyeT NoOAJeXkKallee, 3aTeM
npeayiaraercsa Boioop. Criemayer oOpaTUTh BHMMAaHHE Ha TO, YTO IepBas
4acTh BOIpOCa JO COK03a Or MPOM3HOCUTCA C MOBBIIICHHEM TIo0JIoca, a
MocJe CoK3a — C MOHMXKEHUWEM Trojioca. Ha anbTepHaTHBHBIE BOIMPOCHI
HeJb3s1 0TBeuaTh ciaoBamu "Yes" unu "No", Hy)kKHO 00s3aTe€lIbHO C/IenaTh
BbI0Op. Ha anbTepHaTUBHBIE BONPOCHI OOBIYHO JAIOTCS MOJHBIE OTBETHI.
CpaBHUTE NMPETIOKEHUS:

— Is your father at home or at work? — Baw omey doma unu na pabome?

— He is at home now. — Onu cetiuac doma.

— Were the children at the Zoo or at the cinema yesterday? — [Jemu oviiu 6
300napke unu 6 kumo euepa?— They were at the Z0o. — Onu 6wiiu 6
300napke.

— Will it be rainy or sunny tomorrow? — 3asmpa 6ydem 002cOIU80 uiu
CONIHEYHO?

— It will be sunny. — Byoem coaneuno.

PaznesureabHbie BOonpochl Win ''Bonpockl ¢ xgoctukoMm'' (Disjunctive
questions mim tail-questions) cocrosaT m3 aByXx 4actel. IlepBast 9acTh
BOIIpOCa MPEJACTABISACT COO0ON yTBEPAUTEILHOE WJIM OTPHUIIATEIIHBHOE
npejioxkeHue, a Bropas 4acTh (""XBOCTHK'") oOpasyeTcss Kak KpaTKHid
oOIIMII BOMPOC, COCTOSIIIMI W3 Tjarojia B COOTBETCTBYHOUIEH (opme u
COOTBETCTBYIOIIETO MecTouMeHus. CienyeT 3allOMHUTD, YTO, €CIIA TIepBast
4acTh MPEIJIOKEHUS] CTPOUTCS KaK YTBEPAUTEIBHOE MPEIJIOKEHHUE, TO B
"XBOCTHKE" riaroy ynorpeOJisieTcss B oTpuliaTeaIbHoN hopme, 1 Ha00opoT,
€CJIM B IIEPBOM YaCTH BOIPOCA YTO-TO OTPULAETCS, TO "XBOCTUK" CTPOUTCS
KaKk yTBepxkaeHue. OOpatuTe BHMMAHHME Ha TO, YTO TMEpBas 4YacTb
Pa3ICIUTENBHOTO BOIPOCA MPOU3HOCUTCS ¢ TOHUKAIOIIEHCS] MHTOHAITUEH,
a BTOpas 4YacTh Pa3JIeUTEIILHOTO BOIMpPOCa OOBIYHO MPOUZHOCHUTCS C
MOBBIIIAIONICHCA MHTOHAIMEH, Kak B oO0meM Bompoce. Bropas yacthb
Pa3ICIUTENBHOIO BOMPOCA MEPEBOAUTCS HAa PYCCKHUM SI3BIK CIOBAMU He
mak au? He npagoa au? PaznenuTenbHble BOMPOCHI 3aJal0TCs AJis TOTO,
YTOOBI TOJYYUTHh TMOJTBEPKIACHUE BBICKA3bIBAaHUSA, COAECPKAIIErocs B
nepBoil yactu Bompoca. Takum oOpa3oM, €ciiv B MEPBOM YacCTH BOIpoca
ynoTpebsieH 1imaroa to be, To u "XBOCTUK" COCTOMT W3 rjaroia to be B
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COOTBETCTByIOMmIeH (opMe M  COOTBETCTBYIONIETO  MECTOMMECHHS.
PaccMoTpum ciienyromme npumMepsl:

Max is twenty, isn't he? Maxcy osaoyams nem, He mak au?

Max isn't twenty, is he? Makcy nem osadoyamu nem, ne max au?

Anna was at work on Saturday, wasn't she? Awna Oviia na pabome 6
cyboomy, He max au?

Anna wasn't at work on Saturday, was she? Auna ne 6vin1a na pabome 6
cyboomy, ne max au?

The weather will be rainy tomorrow, won't it? 3asmpa 6yoem dosiconusas
nozooa, He npasoa au? The weather won't be rainy tomorrow, will it?
3asmpa ne 6yoem 002#cONUBOU NO200bL, He NPABOA Ju?

Ha pasnenurenbHble BONPOCHI AIOTCA KpaTKHWE YTBEPAWUTEIbHBIC WIIU
OTpHUIIATEIIbHBIC OTBETHI, OJHAKO CJEAyeT OOpaTWTh BHUMAHHE Ha TO,
Kakoi Obuta TIepBas dYacTh BONpOCa —  YTBEPAUTEIBHOEC  WIIH
OoTpUlIaTeNIbHOE mTpenioxkeHue. Ecnu mepBas yacTh pa3feMTENIbHOTO
BOIIPOCA COJICPXKUT OTPUIATEIBPHOE TPEIJIOKCHUE, TO BBIPAKCHHE
cornacusi U Hecornacusa (T.e. "ma" u "Her") B AHITIMHACKOM U PYCCKOM
A3BIKE HE COBIIAJIACT.

Paznenurenshsiii Bonpoc OTBeT, BeIpaxkaromui corinacue OTBeT,
BBIPAXKAKOLIHUN HECOTJIACUE

It is Monday today, isn't it? Cecoons nonedenvrux, ne npagda iu?

Yes, itis. /Ja.  No, itisn't. Hem.

It isn't Monday today, is it? Cecoons ne nonedenvrux, ne npasoa au?

No, it isn't. It isn't Monday, it's Tuesday. Ja. Cecoous ne nonedenvHuk, a
8MOPHUK.

Yes, itis. It's Monday today. Hem. Ce2o0ms nonedenvhux.

Takum o00pa3om, TpU OTBETE HA PA3ACIUTEIBHBIN BOMPOC HYKHO
OPHUCHTHPOBATHCS HA PECAIBHYIO CHTYAallHIO, & HE MBITAThCSA TIEPEBOIHTH
CBOM OTBET C PYCCKOTO SI3bIKa HA aHTJIMUCKHM.

Ecnu ceronnst He moHeIeNIbHUK, TO Bbl roBopuTe: No, it isn't Monday.
Ecnu cerogns nmoHenenbHUK, TO BBl TOBOpUTE: Yes, it is Monday.

B anriamiickoMm s3bIKe HEJIb3d cKa3aTh "'Yes', a 3areM JaBaThb
oTpuuarenpHbli  orBeT. Henp3s ckaszare "No", a 3arem nmaBath
yTBepAUTENbHBIN 0TBeT. Eciu Bbl roBopute "No", To paiee o00si3aHbI
JaBaTh OTpULIATENIbHBIN 0TBET. Eciu roBopute "Yes'", To ganbiine o0s3aHb
JaBaTh YTBEPAUTEIbLHBINA OTBET.
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Hwxe mnpuBeneHsl mNpuUMEpbl MNOCTAHOBKU Pa3HBIX THIIOB BOMPOCOB

(oOmrero, BOIIpOCa K oJIJIe)KaIlIeMYy, albTePHATHUBHOIO,
Pa3AEIUTENIHLHOTO).

Max is ill.

Is Max ill?

Who is ill?

Is Max or Alex ill?

Max is ill, isn't he?

Max isn't ill, is he?

Anna and Emma are lazy.

Are Anna and Emma lazy?

Who is lazy?

Are Anna and Emma or Nick and Pete lazy?
Anna and Emma are lazy, aren't they?
Anna and Emma are not lazy, are they?

13.IIpensioru B aHIJIMHCKOM fI3bIKE
[IpemymoraMu B aHTJIMHACKOM Ha3bIBAIOT KOPOTKHE CITy)KCOHBIE CJIOBA,
KOTOPBIE OOBIYHO CTaBSITCS MEpPe] UMEHAMU CYIIECTBUTEIbHBIMHU (MHOTAA
nepes TepyHaueM).
IIpenyiorn BpeMeHu B AHIJIMUCKOM fI3bIKE
On (uma, B) ¢ gaaMu Heaennon Sunday (8 6ockpecernve)
In (B) MecsIIiaMi/BpeMeHaMHU rojia in June (6 urone / in summer
(nemom)
CO BpEMEHEM JTHS in the morning (ympom)
npeior Jyisi o6o3HaueHus rona in 1456 (6 1456 200y)
MIPEJIOT IS Tepeadn 3HAaUCHHS «9epe3» (OTBET Ha BOIPOC «Koraa?»)in
three hours (uepe3 mpu uaca)
At (Ha, B) mpemsior aJjisi 0003HaYEHUsI HOUHM at night (Houb0)
TUIs 0003HAUYEHMS BBIXOJIHBIX  af the weekend (Ha 6bix00HbIX)
sl 0003HAYEHUST OMPEICTICHHOTO BPpEMEHU (OTBET Ha BOMPOC «KOTHA?»)
at half past eleven (8 nonosune osenaoyamozo)
Since (C) ¢ ompeneleHHOIO BpPEMEHHM B MPOIUIOM JO HBIHEIIHErO
BpeMmeHu since 1576 (c 1576 2o0a)
For (B Teuenue) B TeueHHE HEKOTOPOrO MEPUOJAA BPEMEHU (C MOMEHTa B
MPOIIIOM JI0 HBIHEIITHETO BpEeMEHH)  for 2 years (6 meueHue 08yx jiem)
Ago (Ha3zan) onpenesieHHOE BpeMsl Ha3aj B IpouuioM 2 years ago (08a
2004 Ha3ao)

Before (10) paHHee, ueM ompeiejcHHas Touka Bo BpeMenu  before
1234 (00 1234 200a)
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To (k) yTOOBI CKa3aTh BpeMs quarter  to  six  (bez  uemeepmu
wecmv)(5:45)

Past (mociie)  uyToOBI CKa3aTh BpeMsi quarter past Six (wemeepmob MUHYM
ceobmoeo (6:15)

to / till /until (o) oTMeTuTH HayaI0 M KOHEI ONMPEACICHHOrO MEPHOIA
Bpemenu from Tuesday to/till Friday (co smopnuxa no namuuyy)

till / until (no) B 3HaYeHWM «KaK JOJTO YTO-TO OYIET IMPOJIOJKATHCSY.
He is on weekend until Monday. (Ou na 8b1x00HbIX 00 NOHEOelIbHUKA.)

By (k) mpenjor B 3HaueHUM «HE mo3xe, yem». He'll be back by five
o’ clock. (On 6epnemcs He no3oice namu 4acoe.)

1o ompeaenennoro Bpemenu By nine o’clock, he had read six pages. (K
desamu yacam oH npoyen 6 cmpanuy.)

IIpensiorn MecTa B AaHIJIMIICKOM SI3bIKE

In (B)

KOMHAarTa, 3/laHue, yJulla, TOpoJl, CTpaHa  in the bathroom (8 eannoti), in
Paris (6 Ilapuorce)

KHUTA, Ta3eTa in the newspaper (6 cazeme)

aBTOMOOWIIb, TAKCH  in the car (6 asmomobdue), in a taxi (6 maxcu)
KapTWHA, MUP  in the picture (ha kapmune), in the world (8 mupe)

At (Ha)

MPEJIOr CO 3HAYCHUEM «PSJIOM» C KAKUM-TO OOBEKTOM at the window (y
OKHa), at the station (ha cmanyuu)

npeyior s 00O3HAYCHHS HAXOXKJCHHS 3a CTOJNOM at the table (3a
CcMoJiom)

npeior Jyisi 0003HaueHUsl MepornpuaTuii — at a meeting (na coopanuu), at
the party (Ha eeuepunke)

st 0003HAUCHMsI MECTa, B KOTOPOM BBI JIeJla€Te€ YTO-TO THUIIMYHOE
(cMmoTpuTe (uUIbM, yUuTECh, paboTaete) at the cinema (8 xuno), at school
(6 wkone), at work (na pabome)

On (Ha)

IpeJJIoT JAJIs MPUKpeIUIeHHBIX npeameroB  the photo is on the wall
(homoepacghus Ha cmene)

IPEJIJIOr JJIs MECTHOCTH ¢ pekoul London lies on the Thames. (J/lonoon
cmoum Ha peke Temsa.)

npeior sk 0003HAUYeHUsI TPEAMETOB Ha MOBEPXHOCTU on the table (na
cmoie)

mpeJyIor 111 0003HaUYeHUsI CTOPOH (TIpaBo, JeBO) ON the left (cnesa)
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MIPEJIJIOT JJIsl ATaXKEH B IoOMe on the first floor (na nepeom (emopom)
smaoice)

MPEAJIOT Jis OOIIECTBEHHOI0 TpaHCopTa ON the bus (Ha asmobyce), on
a plane (na camoneme)

IUIsL TeJIeBUIeHUs, paauo ON TV (no menesusopy), on the radio (no paouo)
by, next to, beside (Bozine, psgom)  mpemor TUTS 0003HaUYEeHUS
onu3octH K 00bekTy/cyobekTy Jane is standing by / next to / beside the
car. ([cetin cmoum psoom ¢ MAUUHOI.)

Under (mox)  Ha moiy, HIKE, 4Y€M 4TO-TO, o yeM-to  the bag s
under the table (cymxa noo cmonom)

Below (mmxe) Hmke, yeM 4TO-TO, HO BbIlIe, yem noyi/mHo the fish are
below the surface (pviba noo nogepxnocmoio)

Over (uan)

peJIyIor Ui 0003HaYCHHs HAX0XKJICHUS CBepxy put a jacket over your
shirt (nadens Kypmky na pybawky)

CO 3HaYCHHEM «0oJjiee uem» over 16 years of age (boavue 16 nem)

I 0003HAYCHHMS IIEPEX0/1a Ha JAPYTYIO0 CTOPOHY (Takke across)
MPEOA0JICHUE IPENSITCTBUS climb over the wall (nepenezms uepes cmeny)
Above (Hag)  BBIIIE, YeM YTO-TO, HO HE IPsAMO Haja 3TuM a path above
the lake (mpona nao ozepom)

ACross (uepes) mpeayor st 0003HaUeHU Mepexoaa Ha JIPYTYI0 CTOPOHY
(taxxke over) walk across the bridge (nepeiimu uepez mocm)

I 0003HAYCHHUS TTepexo/ia Ha IPYTYI0 CTOpoHy Swim across the lake
(nepennvims yepes 03epo)

Through (uepe3) JUTSL TIPEOJIOJICHUSI Yero-TO, HMEIOIIET0 TPaHHUIIbI
CBEpPXY, CHU3Y U IO  drive through the tunnel (npoexamo uepe3 myHmuen)
To (k, B)

JBIDKCHUE K YEJIOBEKY WJIM 34aHUI0  go to the cinema (MATH B KMHO)
JIBUKEHHUE B MECTO, CTpaHy go to London / Ireland (noexamv 6 JIoHOOH,
Hpnarnour)

JUIsl KpoBaTu  go to bed (notimu 6 kposams (cnams)

Into (B) BoWTH B KOMHaTy/31aHue go into the kitchen (goumu Ha
KyxHto) / the house (6 0om)

Towards (k)  nIBWKEHHE TI0 HAINPABJIICHUIO K YeMYy-TO, HO HE MPSAMO Ha
00BEKT/CYOBEKT g0 5 steps towards the house (cOenati namv wiazo8 K
oomy)

Onto (Ha) nBrOKEHHE, COBEpIIaeMOe Ha 4To-TO  jump onto the table
(3anpvieHyms Ha cmoi)
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From (u3) B 3HaueHum «OoTKyna» a flower from the garden (yeemwor u3

caoa).
14. BunoBpeMeHHbIe ()OPMBbI AHTJINIICKOTO IJ1aroJia
Active
Indefinite Continuous Perfect Perfect Continuous
Koucraramus [Ipomecc 3aBEpIICHHOCTD IIpouecc B TeueHue
dakTa HEKOTOPOI'o
MIPOMEXKYTKaA
BpPEMECHH
PRESENT PRESENT PRESENT PRESENT
V,V-s am have have
| write IS V-ing has V-ed,V; |hasbeen V-ing
A nanry are | have written | have been writing
(gacto) | am writing A manmcan A mumry (yxe 4gac, ¢
A mumy (yXe, TOJIBKO 4TO) | ABYX YacOB)
(ceituac)
PAST PAST PAST PAST
V-ed, V, was had V-ed, V3 had been V-ing
| wrote were V-ing | had written | had been writing
A nucan | was writing A manmcan S nmucan
(Buepa, 1Ba S nucan (Buepa Kk TpeM (yxe nBa yaca, Korjaa
JTHSI TOMY (Buepa B 1Ba yaca, | yacam: JI0 TOTO, OH TIPUIIIEIN)
Ha3aj) KOTJIa OH BOIIEJI) | KaK OH MPUIIEN)
FUTURE FUTURE FUTURE FUTURE
shall shall shall shall
will V will be  V-ing will have V-ed, | will have been V-ing
| shall write | shall be writing | V3 | shall have been
S 6yny nucarp | S Oyay nucatb | shall have written | writing
(3aBTpa) (3aBTpa B TpH S Hanumry S 6yny nucatb

yaca)

(3aBTpa K Tpem
qacam)

(3aBTpa yxe Tpu
qaca, KorJa OH
IPUJIET)

The Present Simple tense ymorpeOmsieTcsi aiis BBIpaXXCHHUS ICHCTBUA,
UMEIOIIETr0 MOCTOSIHHBIM XapakTep, MPOMCXOJAIICTO OOBIYHO, JEHCTBHUS

Bpemena rpynnsl Simple
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IIPUBBIYHOTO 1581051 CBOMCTBEHHOTO Iuny, 0003HAYECHHOMY
CYHICCTBUTCIIbHBIM HJIK MCCTOUMCHHUCM B (I)YHKI_II/II/I MMOJICKAILICT O.
Oopa3oBanue: CoBnagaetr ¢ ¢dopmoil MHPUHUTHBA O€3 YacTHUIlbI to,
KpOME 3-ero JIMia ¢AWHCTBEHHOro 4ucia (IpMHHUMAeT OKOHYaHHe -S (-
ES).

| try - he tries, write - writes

We speak - She speaks

CaoBa - yka3zarean: usually, always, sometimes, often, seldom, every day
(week, month, year).

Bonpocurenbnasi gopma: ob6paszyercss mpu MOMOIIM BCIIOMOTaTEIbHOTO
riaroiia to do (does), KOTOpBIN CTOUT Iepe MOAICKAIINM:

Do you know him?

Does he speak English?

OtpunarenbHast popMma: oOpazyeTcsi IpU MOMOIIM BCIIOMOTaTeIbHOIO
riarosa to do (does), u gactuirsr not (do not, does not):

| don't know him

He doesn't speak English.

The Past Simple Tense ynorpeOnsroTcs IS BBIPAXKCHUS JICHCTBUSA,
MMEBIIEr0 MECTO B MPONUIOM WM psiia MOCIE€IOBaTEIbHBIX JEHCTBUH,
MPOUCXOAUBIIUX OJHO 32 IPYTUM B MPOLIJIOM.

OoOpa3oBanue: npu nomomu cyddukca -ed s MpaBUIBHBIX TJAroJoB
uiu 2-s1 (hpopMa HEMPaBUIIbHBIX IJ1aroJiOB:

He arrived yesterday.

She left in 1995.

CaoBa yka3artenu: yesterday, the day before yesterday, last week (month,
year), ago, the other day.

BonpocurensHas ¢gopma: OOpasyercs Npu MOMOIIHU BCIIOMOTaTeIbHOTO
riaroia did, KOTOphIi CTOUT Nepe] MOAJICKAIUM:

Did you go there yesterday?

Did he work at school two years ago?

OrpunarensHas ¢gopma: OOpa3yercss Ipu MOMOIIM BCIIOMOTaTEIbLHOIO
rinarojia did u wactumer not (didn’t).

| didn't go there last week.

He didn't buy any oil yesterday.

The Future Simple Tense ynorpe0isercs i BhIpa)KeHUs OAHOKPATHOI'O
WIA TOBTOPSIOIIETOCS JEHCTBUSA, KOTOpPOE IIPOM30MIET B OyAyIIEM.
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OO0o3HavaeT AelcTBHE, KOTOpoe OyJIeT IMPOMCXOJIUTh B Oyaymiem 0e3
TOYHOTO YKa3aHUs BpPEMEHHU €ro coBepiieHus. [ns ero oOpasoBaHMs
UCIIOJIb3yeTCs BCIIOMOraTelIbHbIN riaaroa Will.

YreepaurensHas Gopma: | will go there.

Bomnpocurensnas dopma: Will | go there?

OtpunatensHas Gopma: | will not go there.

Oo0OpazoBaHue: Ipu IOMOIIM BCIioMorarenbHoro riaroja will uiau shall u
CMBICJIOBOTO rj1arosyia 6e3 yactuilsbi 0.

CaoBa ykazartenun: tomorrow, the day after tomorrow, next week (month,
year), tonight, in days (hours).

He'll be busy tomorrow.

I'll be an engineer in two years.

We'll talk about it tonight.

Bonpocureabnast  ¢gopma:  oOpazyercs  myTeM  I€PECTAaHOBKU
BCIIOMOTATEJIbHOTO IJ1aroJia (Imepei Mo jIekKaliuM ):

Will you be en engineer after graduation from the Institute?
OtpunarenbHass @opma: oOpa3yeTcs IMpU IOMOIIM YacTUIBI Not,
KOTOpasi CTABUTCS MOCJIE BCIOMOTATEIBHOIO TJIaroja. Y norpeomsercs 1Ba
BUJIa COKPAIEHHBIX (HOpM:

| shan't write

He won't write.

Bpemena rpynnbl Continuous /Progressive Tense
OO6pa3yroTcs ¢ moMoInbpko riaroia to be u npugacrus |.
Hacrosimiee Bpems: | am reading.
[Tpomemamree Bpems: | was reading.
bynymee Bpems: | will be reading.
DOta rpynmna BpeMeH 0003HaudaeT ICUCTBHUS, KOTOpPHIC JJISATCS B KaKOW-TO
OTPE30K BPEMEHHU.
The Present Continuous / Progressive Tense
Ynorpebasercs:
1) nns BeIpaKCHUS JCHCTBHS IPOMCXOIMIICTO JCHCTBUS B JIaHHBIN
MOMEHT. DTOT MOMEHT MOKET I0JIpa3yMeBaThCsl U3 KOHTEKCTA WJIM MOXKET
OBITh BhIp@)KEH TaKMMM 00O3HAUYCHHMSAMHU BpeMeHHU: NOW, at the present, at
this moment.
I'm reading the text.
He is getting ready for his final exams.
We're watching TV.
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2) IS BBIp@KEHUS JEWCTBHS, KOTOpPOE OOS3aTCIIBHO IPOM30MIET B
Oyayiiem.

We're dining out on Saturday.

He is staying in town tonight.

Bonpocurenbnas ¢gopma: oOpazyercsi myTeM MEPECTaHOBKHU IJarojia to
be (mepen moaIexamnum):

Are you listening to me?

B otpuniatensHoit popme ynotpeOaseTcs ABa BUa COKpAILICHUN:

1)  I'm not writing

He's not writing

2)  Heisn't writing

We aren't writing

The Past Continuous / Progressive Tense ymorpebisercs s
BBIPAKCHUA I[eﬁCTBI/IH, IMPpOUCXOAAIICTO B KaKOH-TO I[aHHBIﬁ MOMCHT B
IIPOIIIJIOM.

CaoBa ykazartenu: at that moment, at that time

At that time Mary was taking music lesson.

Past Progressive tense yacto ynorpe0JisitoTcst 4ToObI ToKa3ath "GoH" st
MPOILIBIX COOBITHI, YTOOBI CKa3aTh, YTO MPOUCXOAMIO (TIPOIOIKATIOCH) B
TO BpEM:A, KOTrJa 4TO - TO CIIYYUJIOCh.

While | was cleaning up the attic, | found some old letters.

They met when she was studying in Berlin.

OOpa3oBaHue: Mpyu MOMOIIM BCIIOMOTaTelIbHOTO Tiarona to be B opme
Past Simple u npuyactus I cMbicoBOrO riarosna.

He was writing.

We were writing

CokpailieHHbIe OTpUIlaTeNIbHbIE (DOPMBI 00pPa3yIOTCS MO 00IIEMY TTPaABUITY:
| wasn't writing

We weren't writing

The Future Continuous / Progressive Tense: o0pa3yeTcss ¢ IOMOIIBIO
BCIoMorarejbHoro riaroia to be B popme Future Simple (shall be, will
be) u npuuacTus | cMbICIIOBOrO riaroia.

I'll not be writing He won't be writing.

Bpemena rpynnsi Perfect Tenses
O06o3HavaroT JEUCTBUE, KOTOPOE 3aKOHYEHO K KaKOMY-TO MOMEHTY B
HACTOSIIEM, IPOLICANIEM HIIU 6yz[ymeM, UMEETCS PEe3yabTaT HECHUCTBUSA.
Have you seen him today?
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| have not seen him today.

He had come to me before. | called him.

| will have come to him before he calls me.

The Present Perfect tense: oOpasyercs npu MOMOIIY BCIIOMOTaTEIbHOTO
rinarona to have B ¢opme Present Simple u npuvactust II cmbicioBoro
rjaroJia.

I've written

He's written

The Present Perfect ynorpeonsercs:

1) Jlns BeIpaKCHHUS JCUCTBHS, 3aBePIIEHHOr0 K HACTOSIIEMY MOMEHTY,
HO CBSI3aHHOTO C HACTOSIIIIUM (pe3yJIbTaTOM ACHCTBUSA):

| have read the book.

He hasn't seen this film.

2) Jnst BRIpaKCHHs JACHCTBUS 3aKOHYMBIIETOCS K JAaHHOMY MOMEHTY, HO
IIEPUOJ BPEMEHHU, K KOTOPOMY OTHOCUTCS JECUCTBUE, €€ MPOJOJIKACTCS:

| haven't seen him this month.

Caosa-ykazarenu: already, before, never, ever, just, this week (month,
year), today, this, week, this month, yet.

Have you ever been there?

He has just left.

She has never learnt to drive.

The Past Perfect Tense (mpenmpomremmiee). BrIpaxkaer nericTBHe,
3dKOHYMBHICCCA O HACTYIUICHUA OPYyroro ,Z[efICTBHSI njinn MOMCHTA B
MPOILIOM.

When | came to the station the train had left.

By that time we had read the book.

The Future Perfect Tense coderaer B ceO¢ OTTEHOK 3aBEPUICHHOCTH C
yKa3aHHEM CpOKa B OyyIEeM.

By Monday I'll have read your book.

Bpemena rpynnsi Perfect Continuous / Progressive.
The Present Perfect Continuous /Progressive Tense oOpa3yroTcs ¢
IOMOINBIO BcrioMorareiabHoro riaroia to be B ¢opme Present Perfect
(have been, has been) u npuyactus | cMpIcI0BOrO I1arona.
YnorpeOsieTcst I BRIpaKCHHS JICHCTBHUS, KOTOPOES HAYaJIOCh B MPOIIIIOM
U BCE emgé MNpOJOJDKACTCSA, WU YTOOBI CHPOCUTH, KaK JAaBHO YTO-TO
IPOUCXOJTUT.
Have you been waiting long?
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It has been raining for two days.

The Past Perfect Progressive BreIpaxkaeT IeHCTBHE, KOTOPOE HAYalIOCh,
MPOJIOKAIOCh W MPEPBAIOCH B MPOILIOM J0 HACTYIUICHHUS IPYroro,
OoJiee MO3HEr0 NCUCTBUS.

| had been reading the letter from my boss when the telephone rang.
[lepuon BpeMeHHU, B T€UEHHE KOTOPOTO MPOUCXOIUIO JEUCTBUE, MOXKET
OBITH 0003HAYCH C TOMOIIBIO TIpeaIoros for u since.

The Future Perfect Continuous /Progressive BcTpedaeTcss Peako u
3ameHsieTcst popmoit Future Perfect.

He’ll have been painting his fence for two hours by the time we see him.

15.MoaajJbHbIe IJ1arojbl 1 UX IKBUBAJICHTBI

I'maron 3HaueHUE Present Past Future
can/could | 1.ymeHnue, | can translate it. | | could
CTIOCOOHOCTH Could you please | translate
2. BO3BMOXHOCTh translate the articles when |
3. mpock0a B article? was at school.
BEXKJIMBOI popMme
to be able | CnocoOHOCT®, | am able to | was ableto | | will be able
(to) BO3MOYKHOCTh translate the translate the | to translate
article/ article the article
yesterday. tomorrow.
must 1.0013aHHOCTB, | must translate
mopanbHbIi goar | this article.
2. npuKas You must
3. yBEepeHHOE translate the
npezamnonoxenue | article.
He must be
translating right
now.
to have Bemnyxaennocts, | | have to | had to | will have to
(to) 0053aHHOCTb translate the translate it. translate it.
article.
to be (to) | JomxenctBoBanue | | am to translate | | was to | will be to
B CHITY the article. translate the | translate the
JIOTOBOPEHHOCTH article. article.
WJIK I1J1IaHa
should 1.00s13aHHOCTD | should to
(menee cunbHasg, | translate the
yeM Must) article.
2. CoBeTt You should
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3.Ympek, translate articles
COKaJIEHUE more often.
You should not
translate articles
so carelessly.
May/might | 1.Pa3pemenue | may translate | He said |
2. HeyBepenHoe It. might
npeanonoxkenue | (1. Mue moxcno | translate it.
nepeesecmu omo.
2. A, moorcem
Ovbimb, nepesedy
5mo.)
To be paspeleHue | am allowed to | I was allowed | I will be
allowed translate it. to translate it. | allowed to
(to) translate it.
16. IloBesuTEIbHOE HAKJIOHEHHE
[loBenuTenbHOE HAKJIOHCHHWE TIJlaroja B aHIJIMHCKOM  S3BIKE

o003HavaeT MmpuKa3zaHue, Npoch0y, COBET, PEKOMEH IAIINIO, MTOO0YKICHUE K

JEUCTBUID M MOXKET HMETh,

OTPULIATENIBHYIO (DOPMBI:
Meet my friend, please. IToznaxomemecsv ¢ moum opyzom.
Come to the blackboard. Zoume k oocke.
Say it again. Ckaorwcume crosa.

COOTBETCTBEHHO,

YTBEPAUTEIBHYIO H

Don't take it. He 6epume smo.

Repeat it, please. Iloemopume, noscanyiicma.

Let me introduce myself. Paspewume npeocmasumscs

Let me introduce you to my chief. Paspewume npeocmasums 6am moezo
weqa.

Let me introduce my colleague to you. Paspewume npedcmasums moe2o
KoJLnezy.

Let us do it together. Jasaiime coenaem smo emecme.

Let us go home. /lasaiime noiidem oomoii.

Let them do it. Ilycms oHu coenarom s3mo.
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HPUJIOXKEHMUE 5

Chiucok HEIIPAaBUWJIBHBIX IJIaroJioB B AHIJIMHMCKOM SI3BIKE

Heonpenenennas Mbocroe
I'aaroa mo-pyccku  ¢opma Simple P Ipuuactue I1
. 4 npoureamiee . .
Verb in Russian (B andgaBuTHOM : Past participle
Past Simple
NopsaAKe)

peObIBaTh,
TEPIIETh, abide abode (abided)  abode (abided)
cobroaaTh
OBITH be was/were been
HECTH, POXKATh bear bore born
OuThH beat beat beaten
CTaHOBHUTCS become became become
HAYMHATH begin began begun
THYTb bend bent bent
JepKaTh Mapu bet bet bet
npeajiaraTh [HeHy bid bade/bid bidden/bid
KycaTbCs bite bit bitten
KPOBOTOYHTH bleed bled bled
OyTh blow blew blown
JIOMaTh break broke broken
PUHOCHTH bring brought brought
CTPOUTH build built built
rOpeTh, KeUb burn burnt (burned) burnt (burned)
B3PBIBAThCS burst burst (bursted)  burst (bursted)
MOKYIIATh buy bought bought
Opocartb,
MPOBOJUTH cast cast cast
KaCTHUHT
JIOBUTH catch caught caught
BBIOMPATH choose chose chosen
HPUXOIUTh come came come



CTOUTH
TIOJI3TH
pe3aTh
(mo)cmeThb
BECTH Jiejia
KOTIaTh

ACJ1aTb

puUCoOBaTh, TAHYTbH

ITUTDH

BOJIUTH
aBTOMOOWJIb

00HUTaTh,

OCTaHaBJIMBATbCA

ecThb
nagaTh
KOPMHUTH
YyBCTBOBATh
O0poThCS
HAXOIUTH
cOexaThb

JIETATh
3anpeniaTh
3a0bIBaTh
MIPOCTUTH
3aMOpaXUBaTh
MOJTyJaTh
J1aBaTh

HAITH

TOYUTH, MOJIOTh
pactu

BHUCCTb

cost
creep
cut
dare
deal
dig
do
draw
drink

drive

dwell

eat
fall
feed
feel
fight
find
flee
fly
forbid
forget
forgive
freeze
get
give
go
grind
grow
hang
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cost

crept

cut

durst (dared)
dealt

dug

did

drew

drank

drove

dwelt

ate

fell

fed
felt
fought
found
fled
flew
forbade
forgot
forgave
froze
got
gave
went
ground
grew
hung

cost
crept
cut
dared
dealt
dug
done
drawn
drunk

driven

dwelt

eaten
fallen
fed

felt
fought
found
fled
flown
forbidden
forgotten
forgiven
frozen
got (gotten)
given
gone
ground
grown
hung



UMETh
CJIBIIIATH

MpSTaTh

MoTa1aTh, YAAPSThH
JepxKaTh
IPUYUHATH 00JIb

COIEPXKAaTh,
MOJICPKUBATH

3HAaTh

KJIACTh, CTEJIUTh
BECTH, JINJTUPOBATH
YUYUTBCS, Y3HABATh

MOKHUATh,
OCTaBJISITh

JIaBaTh B 3alIMBbI
MMO3BOJIATH
JIC)KATh

3a)KUIaTh,
OCBEIIaTh

TEPATH
JeNaTh, MACTEPUTh
3HAYUTH

BCTPEYATh,
3HAKOMMTBCS

KOCHUTH
TUIATUTh
KJIaCTh, CTABUTH
YUTaTh

€3UTh BEPXOM
3BOHUTH

BOCXOIUTBH,
IMOAHUMATBLCA
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have / has
hear

hide

hit

hold

hurt

keep

know
lay
lead

learn
leave

lend
let
lie
light

lose
make

mean
meet

mow
pay
put
read
ride
ring

rise

had
heard
hid
hit
held
hurt

kept

knew

laid

led

learnt (learned)

left

lent
let

lay
lit
lost

made

meant
met

mowed
paid
put
read
rode
rang

rose

had
heard
hidden
hit
held
hurt

kept

known

laid

led

learnt (learned)

left

lent
let
lain
lit
lost

made

meant
met

mown
paid
put
read
ridden
rung

risen



0exaTh
CKa3aThb
BUJIETH
HUCKaTh
IPOJIaBaTh
IIOCBLIATE

CaXkars,
YCTaHaBIINBATh

IIUTh
TPSCTU
IPOJINBATh
CBETHUTh, CUSTh
CTpENATh
MIOKa3bIBaTh
CKUMATHCS

3aKpbIBATh,
3aTBOPSATH

II€TH

NOTpYyKaThCs,
OIyCKaThCsl

CUJICTD
craTh

CKOJIB3UTh
MaxXHYTh, HIOXaTh
pazOuTh, CPa3UTh
TOBOPUTH

MYaThCs

YUTATh 10 OyKBaM

TPaTUTh,
IIPOBOJUTH

Pa3jInuTh

run
say
see
seek
sell
send

set

sew
shake
shed
shine
shoot
show
shrink

shut
sing
sink
sit
sleep
slide
smell
smite
speak

speed
spell

spend

spill
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ran
said
saw
sought
sold
sent

set

sewed
shook
shed
shone
shot
showed
shrank

shut
sang
sank

sat

slept

slid

smelt

smote

spoke

sped (speeded)
spelt (spelled)

spent

spilt (spilled)

run
said
seen
sought
sold
sent

set

sewn (sewed)
shaken

shed

shone

shot

shown
shrunk

shut
sung
sunk

sat

slept

slid

smelt

smitten
spoken

sped (speeded)
spelt (spelled)

spent

spilt (spilled)



KPYTHUTb, PSCTh
IIeBaTh

pas3aeIsITh,
pacKaibIBaTh

ITIOPTUTH

Pa3BEpHYTH,
pacpocTpaHsTh

IpbIraTh, CKaKaTh
CTOSITh
BOPOBaTh

BTBIKAThb,
IMPUIICIINTD

KaJIUTh
BOHATH

0acToBaTh,
yIapSTh

HAHU3aTh,
HATSIHYTh

KIISICTBCSI, PyTaThCsI
MOIMETaTh
TUTaBaTh

KaJyaTh

Opathb

o0yuaTh

pBaTh
pacckas3bIBaTh
TyMaTh

Opocatb
TOJIKHYTb, CYHYTb
MOHUMATh

ONPOKUHYTH,
paccTpouThCA

spin
spit

split
spoil
spread

spring
stand
steal

stick

sting
stink

strike

string

swear
sweep
swim
swing

take

teach

tear

tell

think
throw
thrust
understand

upset
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spun
spat

split
spoilt (spoiled)
spread

sprang
stood
stole

stuck

stung
stank

struck

strung

swore
swept
swam
swung
took
taught

tore

told
thought
threw
thrust
understood

upset

spun
spat

split
spoilt (spoiled)
spread

sprung
stood
stolen

stuck

stung
stunk

struck

strung

sworn
swept
swum
swung
taken
taught

torn

told
thought
thrown
thrust
understood

upset



OyIuTh
HOCHUTb, 0JICBaTh
TKaTh

IJIaKaTh,
3amoTeBaTh

mo0eX1aTh

3aBOJUTDH 4acChlI,
HaMaTbIBaTb

IIucaThb

wake
wear

weave
weep
win
wind

write
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woke
wore

wove
wept
won
wound

wrote

woken
worn

woven
wept
won
wound

written
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